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தென்றல் பேசுகிறது
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மன்னன் எவ்வழி மக்கள் அவ்வழி என்பார்கள். உயர் பீடத்தில் இருப்பவர் தன் குடும்பம், தனக்கு எப்படியாகிலும் சொத்துச் சேர்ப்பது, தன் பதவியைத் தக்கவைத்துக் கொள்வது என்றிருந்தால், அரசு அதிகாரிகளுக்கும், ஏன், சாமானியனுக்கும்கூட நீதி நியமங்களை மீறிய வழிகளில் எதிராளிக்குக் குழி தோண்டுவதும், லஞ்சமும் ஏற்கப்பட்ட வழிமுறைகள் ஆகிவிடும். நாடு விடுதலை பெற்ற 67 ஆண்டுகளில் அப்படி ஒரு நிலைமையை இந்தியா அடைந்தது. தற்போதுதான் விடிவுக்கான அறிகுறிகள் தோன்றத் தொடங்கியுள்ளன. 




ஆனால் அமெரிக்காவிலோ, அதிபருக்கெதிரான பதவிநீக்க விசாரணை தொடங்கிய பின் வெளிவரும் விஷயங்கள், கழிவுநீர்க் குட்டையைக் கலக்கிய கதையாக இருக்கிறது. ட்ரம்ப்பின் அதிகார துஷ்பிரயோகம் என்பதை மீறி அரசு எந்திரத்தில் பலரும் அவருக்காகக் கச்சை கட்டிக்கொண்டு தவறுகளைச் செய்திருப்பது அம்பலமாகி வருகிறது. இன்னும் என்னென்ன வருமோ தெரியவில்லை. ஆனால் அதிபரின் 'human scum' போன்ற கொச்சைச் சொற்களைக்கூட ஆளும் கட்சியினர் கண்டுகொள்ளாமல் விடுகின்றனர். தவறை ஆதரிப்பது போலவே, எதிர்க்காமல் இருப்பதும் தவறுக்குத் துணை போவதாகத்தான் ஆகும். இது புரையோடிப் போன குணமாக மாறிவிடாமல் பொதுவாழ்வில் நேர்மை, கண்ணியம் என்கிற பண்புகள் மீண்டும் அமெரிக்காவில் தழைக்க நாம்தான் ஆவன செய்யவேண்டும்.
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கடல்கடந்த தமிழருக்குக் மொழி, இலக்க்கிய, கலாச்சாரப் பாலமாக இருந்துவரும் தென்றல், மகிழ்ச்சியோடு தனது 20வது ஆண்டில் அடியெடுத்து வைக்கிறது. 2016 ஆண்டு தொட்ட உச்சத்தில் தற்போது இல்லை. ட்ரம்ப் அரசின் தவறான பொருளாதாரக் கொள்கைகளில் சிக்குண்டு பல இந்திய மக்கள்/மொழி பின்னணிகளைக் கொண்ட இதழ்கள் காணாமல் போனதுபோல் அல்லாமல், இன்னமும் தென்றல் வலம் வந்துகொண்டு இருக்கிறது. பிரதிகளைக் குறைத்த போதும் தரத்தில் சற்றும் குறையவில்லை. அதற்கு விளம்பரதாரர்கள், எழுத்தாளர்கள், வாசகர்கள் தரும் ஆதரவுதான் காரணம். தென்றல் குழுவினரின் மனமார்ந்த நன்றிகளை உங்களுக்குச் சமர்ப்பிக்கிறோம்.
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திக்கற்ற பெண் குழந்தைகளைத் தனது குழந்தையாகவே தத்தெடுத்துக் கொண்டு, அவர்களுக்கு உணவும் உறையுளும் கொடுத்து, கால்பந்து வீராங்கனைகளாக்கி இந்திய நாட்டைத் திரும்பிப் பார்க்க வைத்தவர் கடலூர் சு. மாரியப்பன். மனமிருந்தால் எவருக்கும் எதுவும் சாத்தியம் என்பதை நிரூபித்துள்ள சாதாரணர். அவரது நேர்காணல் உங்கள் மனதில் ஒரு புதிய ஜன்னலைத் திறக்கும். ஐ.நா. சபையில் உரையாற்றி உலகத் தலைவர்களின் கவனத்தைக் கவர்ந்தவர் ஜனனி சிவகுமார். இளம்சாதனையாளராக அறிமுகமாகும் அவரும் உங்களைச் சிந்திக்க வைப்பார். இருபதாம் ஆண்டின் இந்த முதல் இதழ் உங்களை மனங்களைக் கொள்ளை கொள்ளும் என்பதில் சந்தேகமில்லை.




வாசகர்களுக்குக் கிறிஸ்துமஸ் நல்வாழ்த்துக்கள்!
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பள்ளி ஆசிரியர், எழுத்தாளர், பத்திரிகை ஆசிரியர், பதிப்பாளர், சமூகசேவகர் எனப் பல திறக்குகளில் முத்திரை பதித்தவர் ஆர்.எஸ். ஜேக்கப். தூத்துக்குடியை அடுத்த ராஜாவின்கோவில் கிராமத்தில், நவம்பர் 19, 1926 அன்று, சந்தோஷம் நாடார், பொன்னம்மாள் இணையருக்கு மகனாகப் பிறந்தார். உடன்பிறந்தவர்கள் 11 பேர். தந்தை விவசாயி, பருத்தி வணிகமும் செய்தார். வணிகத்தின் பொருட்டு ஒவ்வொரு முறை வெளியூர் சென்று திரும்பும்போதும் தின்பண்டங்களோடு கூடவே நல்ல நூல்களையும் வாங்கிவருவார். தன் குழந்தைகளை வாசிக்க ஊக்குவித்தார். உள்ளூர் மிஷன் பள்ளியில் ஐந்தாம் வகுப்புவரை பயின்றார் ஜேக்கப். தந்தை வாங்கிக்கொடுத்த நூல்களோடு நூலகத்துக்குச் சென்று வாசிப்பதையும் வழக்கமாகக் கொண்டார். அருகிலுள்ள புதியம்புத்தூர் கிராமத்தில் உயர்நிலைக்கல்வி தொடர்ந்தது. எட்டாம் வகுப்பு படிக்கும்போது தாய் காலமானார். அது இவரது வாழ்வின் மிகப்பெரிய சோகமானது. பள்ளிப்படிப்பு தடைப்பட்டது. சகோதரிகளின் அரவணைப்பில் வளர்ந்தார். கற்கும் ஆர்வம் அதிகரிக்கவே திருநெல்வேலியில் அரசு போதனாமுறை பயிற்சிப் பள்ளியில் சேர்ந்து ஈராண்டுகள் பயின்றார். தொடர்ந்து சிறுவர் ஊழியராகப் பணிபுரிந்து கொண்டே திருநெல்வேலி சைவசித்தாந்தக் கழகத்தில் சேர்ந்து பயின்று தமிழில் வித்வான் பட்டம் பெற்றார். 
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படிப்பை முடித்தவுடன் நைனாபுரம் கிராமத்தில் ஆசிரியப் பணி கிடைத்தது. “சமுதாயத்தைத் தனது நற்பணியால் முன்னேற்ற வேண்டும்” என்று கனவுகண்ட ஜேக்கபுக்கு, அப்பொறுப்பு மகிழ்வைத் தந்தது. அந்தக் கனவுகளுடன் அக்கிராமத்திற்குச் சென்றார். அங்கு அவருக்கு மிகப்பெரிய ஏமாற்றம் காத்துக் கொண்டிருந்தது. கிராமமே பணம்படைத்த பண்ணையார் ஒருவரின் ஆதிக்கத்துக்கு உட்பட்டிருந்தது. மாணவர்கள் கல்வி பயில்வதை முற்றிலுமாகத் தடை செய்த பண்ணையார், மாணவர்களையும், பெற்றோரையும் தன் பண்ணையில் வேலையாட்களாகக் கொத்தடிமைபோல் நடத்திவந்தார். அது கண்டு பொறுக்காத ஜேக்கப் பண்ணையாரை எதிர்த்தார். பண்ணையார் அதனை விரும்பவில்லை. மிகவும் செல்வாக்குப் படைத்திருந்த அவர் தனது அரசியல் தொடர்புகள் மூலம் ஜேக்கபுக்குப் பல்வேறு இடையூறுகளை ஏற்படுத்தினார். அதையெல்லாம் சமாளித்துப் பணிகளைத் தொடர்ந்தார் ஜேக்கப்.




நூலகத்துக்குச் சென்று வாசிப்பதும் குறிப்புகள் எடுப்பதும் ஜேக்கபின் வழக்கம். வாசிப்பும் வாழ்க்கை அனுபங்களும் எழுதத் தூண்டின. இவர் எழுதிய முதல் சிறுகதையான ‘பாஞ்சைப்புலிகள்’, 1947ல் ‘தினசரி மடல்’ என்ற வார இதழில் வெளியானது. ‘ஆர்.எஸ். கோபு’ என்ற பெயரில் எழுதியிருந்தார். அதற்குக் கிடைத்த வரவேற்பு தொடர்ந்து எழுதக் காரணமானது. பல நாள், வார, மாத இதழ்களில் கதை, கட்டுரைகள் எழுதினார். தமிழ் மணி, சிற்பி, தாமரை, ஜனசக்தி, பிரசண்ட விகடன், நிருபம், சுடரொளி போன்ற இதழ்களில் இவரது சிறுகதைகள் வெளியாகின. முதல் சிறுகதைத் தொகுப்பு ’மோசம்போன மோதிரம்’ 1949ல் வெளியானது. இரண்டாவது தொகுப்பு ’கிறிஸ்தவர்களும் ஜாதியும்’ 1952ல் வெளியானது. தொடர்ந்து ’நூறு த்ருஷ்டாந்தக் கதைகள்’, ’நூறு ஜீவனுள்ள கதைகள்’, ’நூறு அருளுரைக் கதைகள்’ எனப் பல தொகுப்புகள் வெளியாகின.
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இந்நிலையில் நெல்லையில் நிகழ்ந்த ரயில் கவிழ்ப்புச் சம்பவத்தால் கம்யூனிஸ்ட் இயக்கம் தடை செய்யப்பட்டது. பொதுவுடைமைச் சித்தாந்தத்தில் ஈடுபாடு கொண்டிருந்தவர் ஜேக்கப். இயக்கம் சார்ந்த பலர் அவரது நண்பர்களாக இருந்தனர். தடை செய்யப்பட்டிருந்த அவ்வியக்கத்தினர் ரகசியக்கூட்டம் நடத்த பள்ளி வளாகத்தைப் பயன்படுத்திக் கொள்ள அனுமதித்தார் ஜேக்கப். நாளடைவில் அவரும் சதி வழக்கில் உடந்தை என்று குற்றம் சாட்டப்பட்டு கைது செய்யப்பட்டார். அதற்கு ஆதாரமாக ஜேக்கப் எழுதியிருந்த நாட்குறிப்பையும் காவல்துறையினர் கைப்பற்றினர். ஜேக்கப் சிறையில் அடைக்கப்பட்டார். பாளையங்கோட்டை கொக்கிரகுளம், மதுரை சிறைச்சாலைகளில் கடும் சித்திரவதைகளுக்கு ஆட்பட்டார். பிரபல வழக்கறிஞர் என்.டி. வானமாமலை சதி வழக்கில் கைது செய்யப் பட்டவர்களுக்காக வாதாடினார். 
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வழக்கை மிகக் கூர்மையாக விசாரித்து வந்த நீதிபதி வி சுப்ரமணிய நாடார், தீர்ப்பு வழங்கும் முன் கோடை விடுமுறைக்காகக் கொடைக்கானல் செல்லும்போது ஜேக்கப் எழுதிய டைரிகள் அனைத்தையும் உடன் எடுத்துச் சென்றார். கிடைத்த நேரத்தில் ஜேக்கபின் டைரிக் குறிப்புகளை வாசித்தார். ஜேக்கப் அதில், கிராமத்தில் மக்கள் கொத்தடிமைகளாக இருந்ததையும், ஒடுக்கப்பட்ட சமூகத்துக் குழந்தைகளைப் பள்ளியில் சேர்க்கத் தான் எடுத்த முயற்சிகளையும், தீண்டாமைக் கொடுமைகளை எதிர்த்துப் போராடியதையும், இம்முயற்சிகளுக்குப் பண்ணையார் எதிராக இருந்ததையும், அதையும் மீறித் தான் அவர்களைப் பள்ளியில் சேர்த்துப் போதித்ததையும் பற்றி விரிவாக எழுதி இருந்தார். இறுதியில் இம்மாதிரியான பணிகளைச் செய்ய உதவிய கர்த்தருக்கு நன்றி என்றும் குறிப்பிட்டிருந்தார். இதைப் படித்ததும் மனம் நெகிழ்ந்தார் நீதிபதி. ஜேக்கப் தீவிரவாதியோ, குற்றவாளியோ, சதிகாரரோ அல்ல; இயேசுவின் வழி நின்று வறியவர்களுக்காக மனமிரங்கி உதவிய ‘ஏழை பங்காளன்’ என்பதாக உணர்ந்தார். விடுமுறை முடிந்து பணிக்குத் திரும்பியதும் ஜேக்கப் குற்றவாளியல்ல என்று அவரை விடுதலை செய்து தீர்ப்பளித்தார். 




1952ல் சிறையிலிருந்து வெளிவந்தார் ஜேக்கப். நெல்லை சதி வழக்கில் குற்றஞ்சாட்டப்பட்ட 95 பேரில் இருவர் மட்டுமே தற்போது உள்ளனர். ஒருவர் ஆர். நல்லகண்ணு. மற்றொருவர் ஆர்.எஸ். ஜேக்கப். சிறைவாசத்தால் அரசு ஆசிரியர் பணியை ஜேக்கப் இழந்தார். உள்ளத்தை இறைப்பணியில் செலுத்தி அந்த மன அழுத்ததிலிருந்து மீண்டார். சிலகாலம் கிறிஸ்தவ இறையியல் தொண்டராகப் பணியாற்றியவர், பின் மீண்டும் பள்ளி ஆசிரியர் வேலை கிடைத்துப் பணியைத் தொடர்ந்தார். 1956ல், வயலட் மேரி பிளாரன்சுடன் திருமணம் நிகழ்ந்தது. மனைவியும் ஆசிரியப் பணியாற்றினார். 




சதி வழக்கில் கைது செய்யப்படும்வரை உள்ள சம்பவங்களை, ‘வாத்தியார்’ நாவலிலும், சிறை சித்திரவதைகளைப் பற்றி ‘மரண வாயிலில்’ என்ற நாவலிலும் எழுதி இருக்கிறார். இவரது சிறுகதைளும் குறிப்பிடத் தக்கனவே. ‘ஒலிக்கவில்லை’, ‘சொல்லும் செயலும்’, ‘பட்டுப் பாவாடை’, ‘வரவேற்கப்படாத விருந்தாளி’, ‘யானை மெழுகுவர்த்தி’ போன்றவை வரவேற்பையும் விமர்சனத்தையும் ஒருங்கே பெற்ற சிறுகதைகளாகும். ‘அக்கா வீட்டிற்குப் போனேன்’, ‘பட்டணப் பிரவேசம்’, ’கிறுக்கன்’ போன்ற சிறுகதைகள் பரவலாகப் பாராட்டப்பட்டவை ஆகும்.




எளிய மாந்தர்களே ஜேக்கப்பின் கதை மாந்தராக உலவுகின்றனர். தமது மதத்தின் தத்துவங்களை, நம்பிக்கைகளைத் தனது படைப்புகளில் முன்வைத்தவர் என்றும் ஜேக்கபை மதிப்பிடலாம். இவரது படைப்புகளில் கிறிஸ்தவத்தின் தாக்கம் மேலோங்கி இருப்பது பற்றிய கேள்விக்கு, “எழுத்தாளன் சமூகத்தைப் பிரதிபலிக்கும் ஒரு கண்ணாடி. அவன் வாழும் சமூகச் சூழலுக்கேற்ப உருவாகிறான். நான் பழகும் இடமும் மக்களும் பெரும்பாலும் கிறிஸ்தவச் சூழல்களே. அவர்கள் யாவரும் சமூகப் பிரஜைகள்தானே. அவர்களின் கலாச்சாரங்களையும் உணர்வுகளையும் பிரதிபலிப்பதும் சமூகச் சிறுகதைகள் தானே?” என்று பதில் கேள்வி எழுப்புகிறார் ஜேக்கப். கிறிஸ்தவ மதம் சார்பான சீர்திருத்தங்களையும் தன் படைப்பில் முன்வைத்திருக்கிறார். அதை விமர்சிக்கவும் தயங்கவில்லை. போலி சாட்சிகளை, போலிப் பிரசிங்கிகளைப் பற்றித் தன் கதைகளில் எழுதிச் சிந்திக்க வைத்திருக்கிறார்.

 

கதீட்ரல், தூய யோவான் பள்ளிகளில் பணியாற்றிய ஜேக்கப், 1985ல் பணி ஓய்வு பெற்றார். அதன்பின் முழுக்க இறையியல் பணியாளராகவும், எழுத்தாளராகவும், இதழாளராகவும் பணிகளைத் தொடர்ந்தார். தமிழில் 18ம் நூற்றாண்டின் ஆரம்பத்தில் இருந்தே வெளிவரும் கிறிஸ்தவ சமய இதழான ‘நற்போதகம்’ இதழின் ஆசிரியராக பன்னிரண்டு ஆண்டுகள் பணியாற்றிய பெருமை இவருக்கு உண்டு. சிறுவர் சுடரொளி, பாலியர் நேசன், மனைமலர் போன்ற இதழ்களின் ஆசிரியராகவும் பணிபுரிந்திருக்கிறார்.




’நகைமொழிக் கதைகள் நானூறு’ (நான்கு பாகங்கள்), ‘ஆர்.எஸ். ஜேக்கப் சிறுகதைகள்’ (பல பாகங்கள்), ’ஒரு வாத்தியாரின் டைரி’, ‘படைப்பாளியின் டைரி’, ’சின்ன சின்ன கதைகள் பெரிய பெரிய உண்மைகள்’, ’மணமும் குணமும்’, ’பக்தியூட்டும் பல்சுவைக் கதைகள்’, ’சான்றோரின் வாழ்வில் ஒரு நாள் நடந்த கதைகள்’, ‘அருமையான பிரசங்க ஆதாரக் கதைகள்’, ’நெல்லைச் சரிதைக் கதைகள்’, ’கரிசல்காட்டுக் கதைகள்’, ’ஆர்வமூட்டும் அருட் கதைகள்’, ’உயரிய உண்மைக் கதைகள்’, ’உயிரூட்டும் உண்மைக் கதைகள்’, ’சாட்சிக்கு ஒரு சாட்டை’, ’சுவையான செய்திக் கதைகள் ஐநுாறு’, ’உங்கள் குழந்தைகளுக்கு நல்ல நல்ல கதைகள்’, ’இளம் தம்பதிகளுக்கு இனிக்கும் செய்திகள்’, ’திருச்சபைத் தொண்டர்கள்’, ‘நெல்லை அப்போஸ்தலம் ரேனியஸ்’ போன்றவை இவரது குறிப்பிடத்தகுந்த படைப்புகளில் சிலவாகும். இவரது படைப்புகளை ஆராய்ச்சி செய்து பலர் எம்.ஃபில், முனைவர் பட்டங்களைப் பெற்றுள்ளனர்.
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ஜேக்கப், சிறந்த சொற்பொழிவாளரும் கூட. கேட்பவரைக் கட்டிப்போடும் பேச்சாற்றல் மிக்கவர். இலக்கிய வட்டத்தின் சார்பாக, ’இலக்கியச் செல்வர்’, உலகக் கிறிஸ்தவத் தமிழர் பேரவை வழங்கிய ‘அருட்கலைஞர்’, கிறிஸ்துவக் கலைக்கழகம் வழங்கிய ’இலக்கியத் தென்றல்’ உள்ளிட்ட பல சிறப்புப் பட்டங்களும் பதக்கங்களும் பெற்றவர். எழுபதாண்டுக்கும் மேலாக இலக்கிய உலகில் இயங்கி வரும் ஜேக்கப் தமிழ் இலக்கிய உலகின் மிகமூத்த படைப்பாளியாக மதிக்கத் தக்கவர்.
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சின்னப்பொண்ணு தலைமுடியைக் கோதியவாறு சிக்கலெடுக்கும் சிணுக்கோலியுடன் வந்தாள்.



 
“என்னக்கா சிணுக்கோலி” என்று தங்கச்சி நல்லதாய் கேட்டாள். 

 
சின்னப் பொண்ணு சொன்னாள்: “வாழ்க்கை முழுவதும் சிக்கல்தான். உலகமே சிக்கல்தான். இடியாப்பச் சிக்கலாயினும், இடி விழுந்தாற்போன்ற கொடிய சிக்கலாயினும் தெய்வ அருளாலும், உலக ஞானத்தாலும் வெல்ல வேண்டும். இன்று நம்மிடையே பிரபல வியாபாரி வேதமாணிக்கம் அய்யா அவர்கள் வந்துள்ளார்கள். அவர் தம் வாழ்வின் அனுபவ நிகழ்ச்சி ஒன்றைச் சொல்வார்கள்.” என்று சொல்லி பத்தமடை பாயில் உட்கார்ந்தாள். 


வேதமாணிக்கம் பேச ஆரம்பித்தார்...


இரங்கூன் தங்கையா என்றால் ‘புதியம்’ வட்டாரத்தில் தெரியாதார் கிடையாது. பெரிய பருத்தி வியாபாரி. கரிசல் வட்டாரக் கிராமங்களில் பருத்தியை வாங்கி தூத்துக்குடி ஆர்.வி. மில்லில் கொண்டு விற்பார். 1940களில் கரிசல் வட்டாரப் பருத்திக்கு பெரும் கிராக்கி இருந்தது.


ஆள் வாட்டசாட்டமாக நல்ல வளர்த்தியாக இருப்பார். நேர்த்தியான மீசை. அதட்டலான குரல். அவருக்குப் புதியம் ஊரில் ஒரு பெரிய மளிகைக்கடை இருந்தது. அதில் புளியிலிருந்து உளிவரை அனைத்தும் இருக்கும். பன்னிரண்டு பேர் கடையில் வேலை செய்தார்கள். விற்பனை எப்போதும் சுறுசுறுப்பாக இருக்கும். காலை ஏழு மணிக்குத் திறந்த கடை, இரவு பத்து மணிக்குத்தான் அடைபடும். தங்கையா மிகவும் கண்டிப்பான பேர்வழி.


கடை ஊழியர்களை ‘குமாஸ்தா’ என்று சொல்லுவார்கள். அந்தப் பன்னிரண்டு ஊழியர்களில் ஆழ்வார் மிகத் திறமைசாலி. மிகவும் புத்தி கூர்மை உள்ளவன். அவனை முதலாளி தங்கையாவுக்கு ரொம்பப் பிடித்தது. கொள்முதல் செய்வதிலிருந்து விற்பனைவரை ஆழ்வார் பொறுப்பில் விட்டுவிட்டார். கடை அடைக்கும்போது ஆழ்வார் எல்லாரையும் சோதித்துத்தான் அனுப்புவார். கிறிஸ்மஸ் பழம், அண்டிப்பருப்பு என விலை உயர்ந்த பொருட்கள் நிறைய இருந்தன.


இரங்கூன் தங்கையாவுக்கு பருத்தி வியாபாரம்தான் மெயின். கடைக்கு எப்போதாவது வருவார். அவர் வந்த நாளில் பெரிய ராஜ தர்பார் நடக்கும். அவர் மிகவும் கடின சித்தம் உள்ளவர். அவரது புன்சிரிப்பும், புருவத்தின் அடர்த்தியும், அவரது தோற்றப் பொலிவும் கெம்பீரமாக இருக்கும்.



[image: ezuthuquote]ஆழ்வாருக்கு இரண்டு பெண் பிள்ளைகள். இரண்டும் கல்யாண வயதில் இருந்தன. வருகிற ஞாயிற்றுக்கிழமை மூத்த மகள் சந்திராவைப் பெண் பார்க்க மாப்பிள்ளை வீட்டார் வருகிறார்கள். அதற்காக வழக்கமான சன்மானம் நூறு ரூபாய் கொடுத்துவிட்டார். ஆனாலும் ஆழ்வாருக்கு கவலை. மாப்பிள்ளை வீட்டார் இருபது பேருக்கு மேல் வருவார்கள். அவர்களுக்குக் காப்பி போட்டுக் கொடுக்க வேண்டும்.

நூறு ரூபாய் மற்றச் செலவுகளுக்குப் போதும். காப்பிக்கு என்ன செய்வது? அவருக்கு ஒரு குறுக்கு வழி தோன்றியது. அதை நிறைவேற்றினால் காப்பி பிரச்சினை முடிந்தது என்ற ஒரு திருப்தியுடன் எழுந்தார்.


‘இந்த முதலாளிமார்களுக்கு உழைத்துப்போட்டு என்ன பிரயோஜனம்? ஆம், அப்படித்தான் செய்ய வேண்டும்’ என்று மனதிற்குள் தீர்மானித்தார். ஒரு சொடக்குப் போட்டு ‘சரியான யோசனை’ என்று என்று தன்னைத்தானே பாராட்டிக்கொண்டார்.


அன்று சனிக்கிழமை. இரவு பத்து மணிக்குக் கடை அடைப்பார்கள். மறுநாள் காலை எட்டு மணிக்கு மாப்பிள்ளை வீட்டார் வருகிறார்கள். ஞாயிற்றுக்கிழமை கடை அடைப்பு.


ஆழ்வார் தம் எண்ணத்தைச் செய்துமுடித்து விட்டார். எதிர்பாராத விதமாகக் கடை முதலாளி தங்கையா வந்துவிட்டார். வழக்கமாக உட்காரும் பருத்திக் கொட்டை மூடையில் அமர்ந்தார். அது பஞ்சு மெத்தை போலிருக்கும். அதிலிருந்து பெரிய விசாரணைகள் நடக்கும். ஆழ்வாரைக் கூப்பிட்டு திங்கள் கிழமை கொள்முதல் செய்யவேண்டிய பொருள்கள் என்னவென்று எழுதித் தரச் சொன்னார். ஆழ்வாரும், முதலாளியும் தூத்துக்குடியிலிருந்து மொத்தமாகச் சரக்குகளை வாங்கி வருவார்கள். அப்போதெல்லாம் மாட்டு வண்டிதான்.


முதலாளி தங்கையா ஆழ்வாரைக் கூப்பிட்டு, “ஆழ்வார். நாளை உங்கள் வீட்டில் விசேஷம். நீங்க சீக்கிரம் வீட்டுக்குப் போங்க. மாப்பிள்ளை வீட்டாரை நன்றாக கவனிங்க” என்று சொல்லி வீட்டிற்குப் போகச் சொன்னார்.


“மணி ஏழுதானே ஆகிறது. ஒன்பது மணிக்கு போகிறேன் முதலாளி” என்றார் ஆழ்வார்.


தங்கையா மற்ற ஊழியர்களிடம் வியாபார சம்பந்தமாக பேசிக்கொண்டிருந்தார். அரை மணி நேரமாகியும் இன்னும் ஆழ்வார் போகவில்லை. குடோனுக்குள் போன ஆழ்வார் இன்னும் புறப்படவில்லை. 


இரங்கூன் தங்கையா ஒரு செருமல் போட்டார். “ஏல ஆழ்வார்.. என்னல இவ்வளவு நேரம்? போடா சீக்கிரம்.” அவருடைய கண்டிப்பில் கனிவும் இருந்தது.


கடை நல்ல உயரம். அதில் உள்ள பருத்திக்கொட்டை மூடையில் தங்கையா அமர்ந்திருந்தார். கடையில் கயிறு பிடித்துத்தான் ஏற வேண்டும். குதித்துத்தான் இறங்க வேண்டும்.


கொஞ்சம் லேட் பண்ணினால் முதலாளி போய்விடுவார். ஆனால் அவர் போவதாக இல்லை. மட்டுமல்ல ஆழ்வாரை துரிதப்படுத்தினார்.


வேறு வழியில்லாமல் ஆழ்வார் உயரமான கடையிலிருந்து கயிறைப் பிடித்தபடி ‘டொம்’மென்று குதித்து இறங்கினார். 


அங்கே ஒரு பெரிய அதிர்ச்சி காத்திருந்தது. ஆழ்வார் குதித்தபோது மூன்று சிரட்டை கருப்பட்டி கீழே விழுந்தது. அவரது கோவணத்தில் மறைத்து கட்டியிருந்தார்.


முதலாளி பார்த்தார். கொடும் அதிர்ச்சி அடைந்தார். மற்ற ஊழியர்கள் 'திக்' பிரமை பிடித்துச் சிலையாய் நின்றனர். ஆழ்வார் பயந்து நடுங்கிவிட்டார். 


“முதலாளி மன்னியுங்கள்” என்றார்.


தங்கையா மௌனமாக இருந்தார். அவர் ஆழ்வாரை அடித்து, உதைத்து, துவைத்து விடுவாரென்று மற்ற ஊழியர்கள் நினைத்தனர். தங்கையாவின் மீசை துடித்தது. இறுக்கத்தின் மத்தியில் கண்களில் இரக்கத்தின் கனிவும் இருந்தது. ஒரு கணம் மனதிற்குள் அழுதார். “எனது ஊழியர்களின் குடும்ப பாரங்களில் நான் அக்கறை எடுக்கவில்லையே” என்று தன்னைத்தானே நொந்துகொண்டார்.


திடீரென்று அதட்டலுடன் வாய் திறந்தார். “ஆழ்வார் உள்ளே போய் ஒரு சிப்பம் கருப்பட்டி தூக்கிட்டுப் போ” என்றார். (ஒரு சிப்பம் என்பது பத்து கிலோ கருப்பட்டி) 


ஆழ்வார் விழித்தார். குற்ற உணர்வால் கல்லாய் நின்றார். 


“ஆழ்வார் உன்மேல ஒரு தப்பும் இல்ல. என்மேலதான் தப்பு. ஒரு சிப்பம் கருப்பட்டியை நானே தந்திருக்க வேண்டும். வளமாகக் காப்பி போட்டுக் கொடு” என்றார். 


“கற்பாறையினுள் தேனினும் இனிய தண்ணீர் இருப்பதைப் போல, கடினமான மனிதன் தங்கையாவின் உள்ளத்திலும் ஒரு மனிதாபிமானம் இருந்தது” என்று கூறி முடித்தார். 


அவித்த கொண்டைக் கடலை அன்றைய சிற்றுண்டியாக அமைந்தது.
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  சினிமா சினிமா 


காளிதாஸ்
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பரத் கதாநாயகனாக நடிக்கிறார், கதாநாயகி ஆன் ஷீட்டல். சுரேஷ் மேனன், வேலராமமூர்த்தி, ப்ரியதர்ஷினி, ஆதவ் கண்ணதாசன், அம்மு ராமச்சத்திரன் உள்ளிட்ட்டோர் நடிக்கின்றனர். பாடல்களை தாமரை எழுத, விஷால் சந்திரசேகர் இசையமைக்கிறார். ஸ்ரீ செந்தில் இயக்குகிறார். நகரில் நடக்கும் தொடர்கொலைகளுக்குக் காரணத்தைத் துப்புத் துலக்கும் காவல்துறை அதிகாரி வேடம் பரத்துக்கு.




ஆக்‌ஷன்
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விஷால் நாயகனாகவும், தமன்னா அவருக்கு ஜோடியாகவும் நடிக்கின்றனர். உடன் ஐஸ்வர்யா லக்ஷ்மி, யோகிபாபு உள்ளிட்டோர் நடிக்கின்றனர். வேதாளம், காஞ்சனா போன்ற படங்களில் நடித்த கபீர் துஹான் சிங் இப்படத்தின் வில்லன். இசை: ஹிப்ஹாப் தமிழா ஆதி. இயக்கம்: சுந்தர் சி. படத்தின் பெயருக்கேற்ப அதிரடி ஆக்‌ஷன் காட்சிகள் நிறைந்தது என்கிறார் கோவிந்து.




கைலாசகிரி
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சிலைத் திருட்டைக் கருவாகக் கொண்டு உருவாகும் படம் இது. ஆர்.கே. சுரேஷ் முதன்முறையாக இரட்டை வேடங்களில் நடிக்கிறார். மதுபாலா, சாகர், முரளி கிருஷ்னா, கண்டா சீனிவாசராவ், பூமாரெட்டி, மேகனா ஸ்ரீலட்சுமி உள்ளிட்ட பலர் உடன் நடித்துள்ளனர். வசனம், பாடல்களை சாய்மோகன் குமார் எழுத, கன்ஷியாம் இசையமைக்கிறார். “ஆயிரம் வருடம் பழமையானதும் அதீத சக்தி கொண்டதுமான மரகதலிங்கம் ஒன்றைத் திருடி விற்க ஒரு கும்பல் முயல்கிறது. அதைத் தடுக்க ஆர்.கே. சுரேஷ் முயல்கிறார். இவர்களுக்குள்ளான போட்டியே கதை” என்றார் இயக்குநர். தமிழ், தெலுங்கு, கன்னடம், மலையாளம் ஆகிய நான்கு மொழிகளிலும் இப்படம் வெளியாக இருக்கிறது.




ஆலம்பனா
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வைபவ் நாயகனாகவும் பார்வதி நாயகியாகவும் நடிக்கும் படம் இது. முக்கிய வேடத்தில் முனீஸ்காந்த் நடிக்கிறார். ஆனந்த்ராஜ், காளி வெங்கட், கபீர் துஹான் சிங், முரளி சர்மா, திண்டுக்கல் லியோனி உள்ளிட்டோர் உடன் நடிக்கின்றனர். முண்டாசுப்பட்டி, ராட்சசன் படங்களை இயக்கிய ராம்குமாரிடம் துணை இயக்குநராகப் பணிபுரிந்த பாரி கே. விஜய் இயக்குகிறார். குடும்பத்தில் எல்லோரையும் கவரும் வண்ணம் ஃபேன்டஸி படம் இது. ஹிப்ஹாப் ஆதி இசையமைக்கிறார். அலாவுதீனும் அற்புத விளக்கும் கதையின் நவீன வடிவமே இப்படம்; அலாவுதீன் - வைபவ், பூதம் - முனீஸ்காந்த் என்கிறார் கோலிவுட் கோவிந்து. மந்திரவாதி யாரோ?




சம்பவம்
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மனச்சாட்சிக்கு உட்பட்டு வாழும் ஒருவன், சந்தர்ப்ப சூழ்நிலையால் நேர்மைக்குப் புறம்பாகத் தள்ளப்படுகிறான். அதனால் என்னென்ன விபரீதங்கள் ஏற்படுகின்றன என்பதைச் சொல்கிறது இப்படம். ஸ்ரீகாந்த், நடன இயக்குனர் தினேஷ் இருவரும் கதாநாயகர்கள். நாயகிகளாகப் பூர்ணா மற்றும் சிருஷ்டி டாங்கே நடிக்க, உடன் கிஷோர் தம்பி ராமையா, மொட்டை ராஜேந்திரன், ஜெயப்பிரகாஷ், இயக்குநர் ஏ. வெங்கடேஷ், பேபி ஸ்ருதிகா உள்ளிட்டோர் நடிக்கின்றனர். ஏ. வெங்கடேஷிடம் உதவி இயக்குநராக இருந்த ரஞ்சித் பாரிஜாதம் கதை, திரைக்கதை, எழுதி இயக்குகிறார். இசை: அம்ரீஷ்.




சூரரைப் போற்று
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சூர்யா நடித்துவரும் புதிய படம். அபர்ணா பாலமுரளி நாயகியாக நடிக்கிறார். முக்கிய வேடத்தில் ஜாக்கி ஷெராஃப் நடிக்கிறார். உடன் மோகன்பாபு, பரேஷ் ராவல், கருணாஸ் உள்ளிட்ட பலர் நடித்துள்ளனர். ‘இறுதிச்சுற்று’ என்ற வெற்றிப்படத்தைத் தந்த சுதா கொங்கரா இயக்குகிறார். ஜிவி பிரகாஷ் இசையமைக்கிறார். ஏர் டெக்கான் நிறுவனத்தின் நிறுவனர் ஜி.ஆர் கோபிநாத்தின் வாழ்க்கையை அடிப்படையாகக் கொண்டது இப்படம் என்கிறார் கோலிவுட் கோவிந்து.




ரூம்
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அபிஷேக் வர்மா நாயகனாக அறிமுகமாகும் படம் இது. நாயகியாக மனோசித்ரா நடிக்கிறார். படத்தின் பெரும்பகுதி ஒரு பாத்ரூமுக்குள் நடப்பதால் இந்தத் தலைப்பாம்! ‘அம்முவாகிய நான்’ மற்றும் ‘நேற்று இன்று’ ஆகிய படங்களை இயக்கிய பத்மா மகன் இதை இயக்குகிறார். தமிழ், தெலுங்கு, கன்னடம் என மூன்று மொழிகளில் உருவாகும் இப்படத்துக்கு இசை வினோத் யஜமான்யா. இந்த அதிரடி த்ரில்லர் விரைவில் வெளியாகும்.




சிண்ட்ரெல்லா
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'சிண்ட்ரெல்லா' என்றால் தேவதை என்றுதானே நினைக்கிறீர்கள். இல்லை, பேய்! ராய்லட்சுமி, சாக்‌ஷி அகர்வால், ரோபோ சங்கர், 'கல்லூரி' வினோத், கஜராஜ் நடிக்கும் படம் இது. எஸ்.ஜே. சூர்யாவிடம் உதவி இயக்குநராகப் பணிபுரிந்த வினோ வெங்கடேஷ் இப்படத்தின் கதை எழுதி இயக்குகிறார். “பேய்ப்படங்களுக்கு இங்குள்ள ஹைதர் காலத்து பார்முலாவில் இருந்து விலகி, விறுவிறுப்பான படமாக உருவாகிறது இது. ராய் லட்சுமி இதில் ஏற்றுள்ள வேடம் அவருக்குள்ள இமேஜை உடைக்கும்” என்கிறார் வினோ. ’காஞ்சனா 2' படத்திற்கு இசையமைத்த அஸ்வமித்ரா இதற்கும் இசையமைக்கிறார்.
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தேவையான பொருட்கள்

கருப்பு உளுந்து - 1/2 கிண்ணம்

பச்சரிசி - 1 மேசைக்கரண்டி

வெந்தயம் - 1 மேசைக்கரண்டி

கருப்பட்டி  - தேவைக்கேற்ப

சுக்குப்பொடி - 1 தேக்கரண்டி

தேங்காய்த் துருவல்  - 2 மேசைக்கரண்டி

செய்முறை:

கருப்பு உளுந்து, பச்சரிசி, வெந்தயம் இவற்றை ஒன்றாகச் சேர்த்து 8 மணிநேரம் ஊறவைக்கவும். பிறகு அதை மிக்சியில் போட்டு, கொஞ்சம் தண்ணீர் சேர்த்து நல்ல வழுவழுப்பாக அரைக்க வேண்டும். அரைத்த மாவில் நான்கு மடங்கு தண்ணீர் ஊற்றி அடுப்பில் வைத்து, விடாமல் கிளற வேண்டும். மாவு வெந்து கெட்டியாக வரும்போது அடுப்பை மிதமான தீயில் வைக்கவேண்டும்.
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 கருப்பட்டியில் கொஞ்சம் தண்ணீர் சேர்த்து, மற்றொரு அடுப்பில் வைத்துச் சூடாக்கி, அந்தப் பாகை மண் இல்லாமல் வடிகட்டி, வெந்துகொண்டிருக்கும் மாவில் சேர்க்கவும். அத்துடன் சுக்குப்பொடி,தேங்காய்த் துருவல் சேர்க்கவும். நன்றாகச் சூடானதும் அடுப்பலிருந்து இறக்கிவிடவும். 

 

உளுந்தைத் தோலுடன் சாப்பிட்டால் உடம்புக்கு அதிக வலிமை சேர்க்கும் என்பது பெரியவர்கள் கருத்து.
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உருளைக்கிழங்கு சாதம்
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தேவையான பொருட்கள்


 வடித்த சாதம் - 2 கிண்ணம்

உருளைக்கிழங்கு (நறுக்கியது) - 1 கிண்ணம்

வெங்காயம் - 1/2 கிண்ணம்

கேரட் (நறுக்கியது) - 1/2 கிண்ணம்

தேங்காய்த் துருவல் - 1/2 கிண்ணம்

கடலைப்பருப்பு - 1 தேயிலைக்கரண்டி

மிளகாய் வற்றல் - 5

கொத்துமல்லி விதை - 1 தேக்கரண்டி

பெருங்காயம் - சிறிய துண்டு

கடுகு - 1 தேயிலைக்கரண்டி

உளுத்தம் பருப்பு - 1 தேயிலைக்கரண்டி

கரம் மசாலா - 1/2 தேயிலைக்கரண்டி

கறிவேப்பிலை - சிறிதளவு

கொத்தமல்லி - சிறிதளவு 

நெய் - 1/2 தேக்கரண்டி

எண்ணெய் - தாளிக்க

உப்பு - தேவைக்கேற்ப


















செய்முறை 

உருளைக்கிழங்கை தோலுடன் ஒரு அங்குல நீளத்திற்கு மெல்லியதாய் நறுக்கவும். கேரட், வெங்காயம் அதேபோல் நறுக்கி, வாணலியில் கடுகு, உளுத்தம்பருப்பு தாளித்து அதில் போட்டு வதக்கவும். உப்பு போடவும். நன்றாக வேகும்வரை வதக்கவும். வாணலியில் எண்ணெய் விட்டு கொத்துமல்லி விதை, மிளகாய் வற்றல், கடலைப் பருப்பு, பெருங்காயம் வறுத்து, அதில் தேங்காயும் போட்டுப் பிரட்டி, மிக்ஸியில் பொடியாக்கிக் கொள்ளவும். வதக்கிய காயுடன் இதைப் போட்டு, கரம் மசாலா போடவும். வைத்துள்ள சாதத்தைப் போட்டு, நெய் விட்டு நன்றாக வதக்கி, கறிவேப்பிலை, கொத்துமல்லி நறுக்கிப் போடவும். முந்திரிப்பருப்பு வறுத்தும் போடலாம். இது ஒரு சுவைமிக்க சாதம் ஆகும்.
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அந்த 17 பேர் 


அப்பா சுப்பிரமணியம் இந்திய ராணுவத்தில் பணியாற்றினார். தாய் மனோரஞ்சிதம். இருவருமே இயலாதவர்களுக்குத் தம்மாலானதைச் செய்யும் குணம் படைத்தவர்கள். நான் உயர்கல்வியை முடித்துவிட்டு 1978ம் ஆண்டில் உடற்கல்வி இயக்குநராகப் பணி சேர்ந்தேன். என்னிடம் படித்த பல மாணவ, மாணவியர் தாழ்த்தப்பட்ட, வறுமைக் கோட்டுக்குக் கீழ்நிலையில் உள்ளவர்கள். பள்ளியிலும் வீட்டிலும் கணக்கற்ற பிரச்சனைகள். அவர்களுக்கு என்னால் இயன்ற உதவிகளைச் செய்வேன். பல்வேறு விளையாட்டுப் போட்டிகளுக்குத் தயார்படுத்துவேன். 


எனது சிந்தனை மற்றும் குறிக்கோளில் முழுமையாக மாற்றியமைத்தது கடலூர் அரசினர் மேல்நிலைப்பள்ளி. 2003ம் ஆண்டில் முதல் முறையாக 25 மாணவிகள் கடலூர் ஆதரவற்றோர் அரசு குழந்தைகள் காப்பகத்திலிருந்து கொண்டு வந்து சேர்க்கப்பட்டனர். அதில் பலர் பெற்றோரை இழந்து, மிக ஏழைமை நிலையில் இருந்தவர்கள். சமுதாயம் மற்றும் ஆசிரியர்களால் வெறுப்புணர்வோடு பார்க்கப்பட்ட மாணவிகள். அவர்களைப் பார்த்து என் மனம் வலித்தது. என்ன செய்யலாம் என்று யோசித்துக் கொண்டிருந்த போது, அம்மாணவியரில் 17 பேர் என்னிடம் வந்து, கால்பந்துப் பயிற்சி கொடுக்க முடியுமா என்று கேட்டனர்.


இந்திய அணியில் இடம்!
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அதுவரை நான் மாணவர்களுக்கு மட்டுமே பயிற்சி அளித்துக் கொண்டிருந்தேன். ஓரமாக நின்று இம்மாணவிகள் வேடிக்கை பார்ப்பார்கள். அவர்களுக்குள் இப்படி ஒரு கனவு இருப்பது எனக்குத் தெரியாது. “நீங்கள் எங்களுக்குச் சொல்லித் தந்தால் நாங்கள் இவர்களைவிடச் சிறப்பாக விளையாடிக் காண்பிப்போம்” என்றனர். அவர்கள் மன உறுதி என்னைக் கவர்ந்தது. மறுப்புச் சொல்லாமல் சம்மதித்தேன். அவர்களுக்குப் பிடித்த விளையாட்டையே ஒரு கருவியாக்கி, அவர்களைச் சாதனையாளர்களாக உருவாக்கி, ஏன் ஒரு நல்ல எதிர்காலத்தைத் தரக்கூடாது என்ற எண்ணம் தோன்றியது. 


என் கவனம் முழுவதும் அவர்களை நல்ல விளையாட்டு வீரர்கள் ஆக்குவதில் குவிந்தது. அவர்களும் மிகக்கடுமையாக உழைத்தார்கள். சிறு சிறு வெற்றிகள் அவர்களுக்கு உத்வேகத்தைத் தந்தன. தொடர் போட்டிகளும் அவற்றில் பெற்ற வெற்றிகளும் அவர்களுக்குள் மிகப்பெரிய மாற்றங்களை ஏற்படுத்தின. குவிந்த பாராட்டும், ஊக்கச் சொற்களும் அவர்களுக்குள் இருந்த தாழ்வு மனப்பான்மையை நீக்கியது. சாதிக்க முடியும் என்ற எண்ணம் வலுப்பட்டது. ஒரே வருடத்தில் அவர்களில் ஆறு பேர் இந்திய அணியில் விளையாடும் தகுதியைப் பெற்றார்கள்!


வந்தது சுனாமி


அப்போதுதான் சுனாமியின் கோரத் தாக்குதல் நிகழ்ந்தது. பல ஏழைக் குடும்பங்கள் மிக மோசமாக அதனால் பாதிக்கப்பட்டன. அதில் ஆதரவிழந்த மாணவர்களுக்கு நம்மால் முடிந்த உதவியைச் செய்யவேண்டும் என்ற எனது எண்ணம் மேலும் வலுப்பட்டது. எனது குடும்பத்தினரின் முழு ஒத்துழைப்பும் எனக்குக் கிடைத்தது. ஏழை மாணவிகள், பெற்றோர்களை இழந்தவர்கள், ஆதரவற்றவர்கள், 18 வயது பூர்த்தியானதால் காப்பகத்திலிருந்து வெளியே செல்ல நேர்ந்தவர்கள் என்ற அடிப்படையில் 33 பேரை எனது சொந்த மகள்களாகத் தத்தெடுத்தேன். அவர்களுக்கெனத் தனிவீடு பார்த்து அதில் தங்கவைத்து, உணவு, உடை, கல்வி, விளையாட்டு என்று இன்றுவரையில் என்னால் ஆனதை இன்றைக்கும் செய்து கொண்டிருக்கின்றேன்.


கால்பந்து: சில சவால்கள்


கால்பந்து விளையாட்டைப் பொறுத்தவரை நிறையச் சவால்கள் உள்ளன. பெற்றோர்கள் மற்றும் பள்ளிகள் ஒத்துழையாமையை முக்கியமாகச் சொல்லலாம். அனைத்துத் தட்ப வெப்பத்துக்கும் ஏற்ற ஆடுகளம் இங்கே இல்லை. போதுமான கட்டமைப்பு கிடையாது. வயதுக்கேற்பப் பயிலத் தேவையான உபகரணங்கள் இல்லை. கால்பந்தாட்டத்துக்கெனத் தனி ஆடுகளம் கிடையாது. வயதுவாரிப் போட்டிகளைப் போதுமான எண்ணிக்கையில் நடத்த வாய்ப்பில்லை. கல்விக்குக் கொடுக்கும் முக்கியத்துவத்தைப் பள்ளி கல்லூரிகள் விளையாட்டுக்குக் கொடுப்பதில்லை. அரசும் இந்த விளையாட்டை அதிகம் கண்டுகொள்வதில்லை. ஸ்பான்சர்கள் கிடைப்பதில்லை.


கல்வி நிலையங்களிலும் கால்பந்து சங்கங்கள் மற்றும் கால்பந்து சம்மேளனத்திடமும் போதுமான புரிதலும், ஒத்துழைப்பும் இல்லாமையினால் மாணவ-மாணவிகளுக்கு வாய்ப்புக் கிடைத்தும் பயன்படுத்த இயலாத நிலை இருக்கிறது. போட்டி சமயத்திலேயே தேர்வுகளும் வருவது அதிகம். மாணவர்கள் எதற்குப் போவதென்று பார்த்தால் பரிட்சை என்றுதான் வரும்.  ஆடுகளங்களில் மாணவர்களுக்கும் மாணவிகளுக்கும் தனித்தனி வசதிகள் இருப்பதில்லை. இப்படி நிறையச் சொல்லலாம்.


இந்தச் சிக்கல்கள் தீர...


கல்விக்கு இணையான முக்கியத்துவம் விளையாட்டுக்கும் அளிக்கப்பட வேண்டும். இதற்கு அரசு சட்டத்திருத்தம் கொண்டு வரவேண்டும்.


இன்னும் பலர் நிதி ஆதரவு தர முன்வர வேண்டும்.


வயதிற்கேற்பப் பயிற்சி, போட்டிகள், ஆடுகள அமைப்பு, சிறப்புப் பயிற்சியாளர்கள் தனித்தனியாக நியமிக்கப்படுதல் வேண்டும்.


சமுதாயம், கல்வி நிலையங்கள், கால்பந்தாட்டச் சங்கங்கள், சம்மேளனம், அரசு அனைத்தும் இணைந்து சரியான திட்டமிடல் மூலம் அனைத்துத் தடைகளையும் களைய முடியும். 
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எனது மாணவர்கள்
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இதுவரை 400க்கு மேற்பட்ட மாணவர்களுக்கும் 127 மாணவிகளுக்கும் பயிற்சி அளித்துள்ளேன். என்னிடம் பயிற்சி பெற்ற மாணவர்களில் 153 பேர் பல்கலைக் கழகத்திற்காகவும், 67 பேர் மாநிலத்திற்காகவும் தேசியப் போட்டிகளில் பங்கு பெற்றுள்ளனர். மூன்று மாணவர்கள் இந்திய அணிக்குத் தேர்வு பெற்றுள்ளனர். 200க்கும் மேற்பட்ட மாணவர்கள் பல்வேறு அரசுத் துறைகளில் விளையாட்டு ஒதுக்கீட்டின் கீழ் பணியாற்றி வருகின்றனர். 





எனது மாணவிகள்
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2003ம் ஆண்டு முதல் மாணவிகளுக்கு மட்டுமே சிறப்புப் பயிற்சி அளித்து வருகிறேன். 127 மாணவிகளில் 67 பேர் பல்கலைக்கழகத்திற்காகவும், மாநில அணிக்காகவும் தேசியப் போட்டிகளில் பங்கு பெற்றுள்ளனர். 11 மாணவிகள் இந்திய அணியில் தேர்வுபெற்றுப் பல்வேறு பன்னாட்டுப் போட்டிகளில் பங்கு பெற்றுள்ளனர். 


எனது பிள்ளைகள் கலந்துகொண்ட முக்கியப் போட்டிகள்: ஏசியன் கேம்ஸ், ஒலிம்பிக் 2020ன் தகுதிச்சுற்று, SAFF GAMES தெற்காசிய கால்பந்து சம்மேளனப் போட்டிகள் அடங்கும். இதில் மூன்று முறை தங்கப் பதக்கம் வென்றுள்ளனர்.


2012ம் ஆண்டு முதல் 2018 வரையில் அகில இந்திய பல்கலைக்கழகக் கால்பந்துப் போட்டிகளில் 7 ஆண்டுகள் இறுதிச் சுற்றுக்குத் தகுதிபெற்று நான்குமுறை தங்கப்பதக்கமும், மூன்றுமுறை வெள்ளிப்பதக்கமும் பெற்றுள்ளனர். அணியில் 18 பேர் எனது மாணவியர். ஆறுமுறை தமிழக பல்கலைக்கழகப் போட்டியில் முதலிடம் வென்றுள்ளனர். ஐந்துமுறை தமிழக முதலமைச்சர் கோப்பைக்கான மாநிலப் போட்டியில் முதலிடம் வென்றுள்ளனர். இந்திய அணியின் தலைசிறந்த விளையாட்டு வீராங்கனைகளில் எனது கீழ்க்கண்ட பிள்ளைகள் இடம்பிடித்துள்ளனர்.


கே. இந்துமதி - Best Player National Award - 2016, 2017, and 3 Times SAFF Games Gold.

கே. சுமித்ரா - Best Player National Award - 2018 ; SAFF Game Gold 2016, 2017, 2018

கே. ராதிகா - Best National Player Award, புதிய தலைமுறையின் நம்பிக்கை நட்சத்திரம் விருது (2013). 

வி. வினிதா - மூன்று முறை - SAFF Game Gold - 2016, 2017, 2018

ஆர். சந்தியா - இரண்டு முறை - SAFF Game Gold - 2016/17, 2017/18


இவர்களில், ராதிகாவைத் தவிர மற்ற நால்வரும், முதல் முறையாக இந்திய அணியின் ஒலிம்பிக் தகுதிச் சுற்றில் இரண்டாம் சுற்றினை அடைந்து சரித்திரம் படைத்துள்ளனர். தமிழ்நாட்டில் வேறெந்த அணியும் சாதிக்காததைக் கடந்த எட்டு ஆண்டுகளாக மாநில, தேசிய, பன்னாட்டளவில் எனது மாணவியர் தொடர்ந்து சாதித்து வருகின்றனர். 
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வேலைவாய்ப்பு


[image: Ner-Mariappan-600-05]


கால்பந்தாட்ட வீரர்களுக்கு மற்ற விளையாட்டு வீரர்களுக்கு அளிக்கும் முக்கியத்துவம் அளிக்கப்படுவதில்லை. ஒரு சில துறைகளில் மட்டுமே கால்பந்தாட்ட வீரர்களுக்கு வேலைவாய்ப்பு உள்ளது. கால்பந்தாட்ட வீராங்கனைகளுக்கு காவல்துறை மற்றும் ரயில்வே தவிர பிற துறைகளில் ஒதுக்கீடு இல்லை. இவர்களும் மிகச்சிறிய அளவிலேதான் ஒதுக்கீடு செய்கின்றார்கள்.


எனது பிள்ளைகளில் ஐந்து பேர் (வினிதா, இந்துமதி, சரண்யா, தேன்மொழி, பத்மாவதி), தமிழ்நாடு காவல்துறையில் உதவி ஆய்வாளர்களாகச் சேர்ந்து பணியாற்றி வருகின்றனர். இரண்டு பேர் ரயில்வேயில் பணியாற்றி வருகின்றனர். பலர் இளங்கலை, முதுகலைப் படிப்புகளை முடித்திருப்பதுடன் எம்.ஃபில்., பிஎச்.டி.யும் முடித்துள்ளனர்.


எனது குடும்பம்


என்னுடையது கூட்டுக் குடும்பம். என் அக்கா எங்களுடன் வசித்து வருகிறார். எனது மனைவி - ஆஷா லதா மாரியப்பன் செவிலியாக இருக்கிறார். இரண்டு மகன்கள் மா. செந்தில்குமரன், மா. ஓம்பிரகாஷ். ஒருவர் என்ஜினியர். மற்றொருவர் பேராசிரியர். இருவருக்கும் திருமணம் ஆகிவிட்டது. மனைவி, பேரக் குழந்தைகள், நான் தத்தெடுத்திருக்கும் எனது மகள்கள் என எல்லாரும் இணைந்து கூட்டுக் குடும்பமாக வசிக்கிறோம். 


நிதி ஆதாரம்


ஏழைக் குழந்தைகளின் வாழ்க்கை உயர்விற்காக ஆரம்பிக்கப்பட்ட மாமணியம் ட்ரஸ்ட்டின் (http://mamaniam.org) விளையாட்டுப் பிரிவு IGAS. பணியில் இருந்தவரை எனது ஊதியத்தை எனது பிள்ளைகளின் வளர்ச்சிக்காகச் செலவழித்து வந்தேன். பணி நிறைவிற்குப் பிறகு நான் பெற்ற முழுப் பணப்பயன்கள் (47 லட்சம்), ஓய்வூதியப் பலன், ஓய்வூதியம், எனது குடும்பத்தினரின் உழைப்பின் ஒரு பகுதி,  எப்பொழுதாவது நண்பர்கள் தரும் நிதி, சிறிய அளவிலான ரோட்டரி சங்கப் பொருள் உதவி - இவைதான் இந்த ட்ரஸ்ட்டின் நிதி ஆதாரம். இவற்றைக் கொண்டுதான் மாணவிகளுக்குத் தேவையான அனைத்தையும் சமாளிக்கிறேன். இந்த ட்ரஸ்ட் வருமான வரித்துறையின் வரிவிலக்குப் பெற்றது. 


நலம் நாடும் நல்லோர்


நல்லெண்ணம் கொண்ட பலர் எங்களுக்கு உதவுகின்றனர். எங்கள் மாணவர்களுக்கு இலவசக் கல்லூரிக் கல்வியை கடலூர், புனித வளனார் அறிவியல் மற்றும் கலைக்கல்லூரி வழங்குகிறது. முனைவர் அருட்தந்தை ஆர். ரட்சகர் மற்றும் அருட்தந்தை பீட்டர் ராஜேந்திரன் இருவரும் குறிப்பிடத்தகுந்தவர்கள். அதுபோல திருவள்ளுவர் பல்கலைக்கழகம் எங்கள் மாணவிகளுக்கு இலவசக் கல்வி தருகிறது.


தினமும் இரவில் இரண்டு முட்டைகளுடன் சத்துள்ள உணவினை நண்பர் துரை சீனுவாசன் அவர்கள் (முனியாண்டி விலாஸ், கடலூர்) கடந்த 13 ஆண்டுக் காலமாக நாள் தவறாமல் வழங்கி வருகின்றார். எனது நண்பர், IGAS அமைப்பின் தலைவர், அவரது வழிகாட்டுதலும் உதவியும் மிகவும் குறிப்பிடத்தகுந்தது. மற்றபடித் தனியார் அமைப்புகளிடமிருந்து சிறு சிறு உதவிகள் கிடைக்கின்றதே தவிர, அரசிடமிருந்து எந்த உதவியும் கிடைப்பதில்லை. பலமுறை முயற்சித்தும் பலன் கிட்டவில்லை.


“எனக்கு 66 வயதாகிறது. எனது பெண்கள் அனைவரும் சாதனைப் பெண்களாகி, அவர்களுக்கு நல்ல வாழ்க்கையும், வேலைவாய்ப்பும் அமையும்வரை எனக்கு ஓய்வு என்பதே இல்லை” என்கிறார், மாரியப்பன். அவரது குரலில் ஒலிக்கும் உறுதி ‘இவர் செய்வார்’ என்கிறது. அவரது முயற்சிகளுக்கு வாழ்த்துக் கூறி விடைபெற்றோம்.


***
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கால்பந்தின் சிறப்பு


கால்பந்து விளையாடுவதே ஒரு தனிச்சிறப்புதான். உலகிலேயே அதிகமான ரசிகர்களைக் கொண்டது கால்பந்துதான். கால்பந்தில் நாட்டமில்லாத, விளையாடாத நாடு என்று எதுவும் இல்லை. மிக எளியவர்களுக்கும் கைகூடும் விளையாட்டு. “கால்பந்தாட்டத்தில் கடவுளைக் கண்டேன்” என்பது மாமனிதர் விவேகாநந்தரின் கூற்று. பன்னாட்டுக் கால்பந்து கூட்டமைப்புதான் (FIFA) அதிக உறுப்பு நாடுகளை உறுப்பினராகக் கொண்ட அமைப்பு. இதிலிருந்தே கால்பந்து ஆட்டத்தின் முக்கியத்துவத்தை அறிந்து கொள்ளலாம்.


- சு.மாரியப்பன்


***


நீங்களும் உதவலாம்


உதவ விருப்பமுள்ளவர்கள் பார்க்க: 

mamaniam.org  



***


நானும் ஆசிரியப் பணியும்

33 ஆண்டுகால ஆசிரியர் பணியில் 27 ஆண்டுகாலம் உடற்கல்வி இயக்குநராகவும், ஆறாண்டுக் காலம் மேல்நிலைப்பள்ளித் தலைமை ஆசிரியராகவும் பணியாற்றியிருக்கிறேன். 2011ல் பணி ஓய்வு பெற்றேன். கால்பந்து மட்டுமின்றி மாநில, தேசிய மற்றும் பன்னாட்டு அளவில் தடகள வீரர்களை உருவாக்கியுள்ளேன். தலைமையாசிரியராகப் பணியாற்றிய பள்ளிகளில் 90 சதவீதத்திற்கு மேற்பட்ட தேர்ச்சி சதவீதத்தை எஸ்.எஸ்.எல்.சி மற்றும் +2 பொதுத்தேர்வில் பெற உழைத்திருக்கிறேன். இரண்டு ஆண்டுகள் 2009-2010, 2010-2011 ஆகிய ஆண்டுகளில் தேர்ச்சி விழுக்காட்டில் 99% பெற்று மாவட்டத்தில் முதலிடத்தைப் பெற வைத்துள்ளேன். 


- சு. மாரியப்பன்


**


பிகில்
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பிகில் படத்தை எனது பிள்ளைகளோடு சேர்ந்து பார்த்தேன். கால்பந்து தொடர்பான படமாக இருந்தாலும் பெண்கள் எந்தத் துறையானாலும், தோல்வியையோ, தடைகளையோ கண்டு துவளாமல், மேலும் சாதிக்க சமுதாயத்தின் ஆதரவோடு சாதனையாளராக மிளிர்வார்கள் என்பதை அழகாகச் சொல்லியிருக்கிறார்கள். படத்தில் கால்பந்து வீராங்கனைகளின் உரையாடல்கள் எனது பிள்ளைகள் புதிய தலைமுறை, தினமணி, தீக்கதிர் போன்ற இதழ்களுக்கு அளித்திருந்த பேட்டிகளை அப்படியே பிரதிபலித்திருந்தது. எனது பிள்ளைகளில் ஒருவரான கே. இந்துமதியைப் போலவே, இந்திய அணியின் தலைசிறந்த வீராங்கனை கதாபாத்திரத்தில் ஒருவரைக் காட்டியிருப்பதை ரசித்தேன்.


- சு. மாரியப்பன்


**


விருதுகள்


திரு. சு. மாரியப்பன் அவர்களைத் தேடிவந்த விருதுகள்


- டாக்டர் ராதாகிருஷ்ணன் நல்லாசிரியர் விருது (2006, 2008)

- சிறந்த மானுட சேவைக்காக சென்னை ரோட்டரி வழங்கிய Vocational Excellency Award (2015)

- சமூக சேவைக்கான ராமானுஜாச்சார்யா அம்பேத்கார் விருது (2017)

- சன் டி.வி. வழங்கிய நம்ம ஊரு நாயகன் விருது (2018)

- கலர்ஸ் டி.வி. வழங்கிய மக்கள் நாயகன் விருது (2019)

- மக்கள் நீதி மையம் வழங்கிய சான்றோன் விருது (2019)


இவை தவிர்த்து பல்வேறு அமைப்புகள் இவரையும், இவரது மாணவிகளையும் பாராட்டி விருதளித்துச் சிறப்புச் செய்துள்ளன.
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***


கே. இந்துமதி கூறுகிறார்...


முன்னாள் இந்தியக் கால்பந்து வீரர் மாரியப்பன் சாரிடம் பயிற்சியைத் தொடங்கினேன். எனக்கு ஊக்கம் அளித்த அவரது பயிற்சியிலேயே முறையான கால்பந்து வீராங்கனையாக மாறினேன். பள்ளி, கல்லூரி அணிகளைத் தொடர்ந்து, கடலூர் மாவட்ட அணிக்காகவும், அதன்பிறகு, புதுச்சேரி அணிக்காகவும் விளையாடும் வாய்ப்புக் கிடைத்தது. தேசிய அளவிலான போட்டிகளில் புதுச்சேரிக்காக 10 ஆண்டுகள் விளையாடினேன். தெற்காசிய கால்பந்து சம்மேளனப் போட்டி, ஆசிய விளையாட்டுப் போட்டிகளில் இந்திய அணியில் விளையாடினேன். குடும்பச்சூழல் காரணமாக பணிக்குச் செல்லவேண்டிய நிர்பந்தம் ஏற்பட்டபோதும், தொடர்ந்து விளையாடி வருகிறேன்.


கே. இந்துமதி (காவல் நிலைய ஆய்வாளர், சர்வதேச கால்பந்து வீரர், இந்திய கால்பந்து அணி சாம்பியன்)



மணிகண்டன் கூறுகிறார்....


ஐயா மாரியப்பன் ஆசிரியர் வீட்டில் நானும் எனது நண்பரும் தங்கிப் பயிற்சி பெற்றோம். அவர் தன் பிள்ளைகளைவிட எங்கள்மீது மிகுந்த அன்பு வைத்திருந்தார். இந்தப் பிள்ளைகளுக்கு (தத்துப் பிள்ளைகள்) செய்த அனைத்தையும் எங்களுக்கும் செய்தார். விளையாட்டு மாணவர்களுக்காக கையேந்தவும் அவர் தயங்குவதில்லை. ஐயாவின் மனைவி அவருக்கும் எங்களைப் போன்றோருக்கும் வரம். தன் பிள்ளைகளைப் போல் கவனித்துக்கொள்வார். ஐயா, அம்மா, அய்யாவின் அக்கா அவர்கள் நீடூழி வாழ இறைவனை வேண்டிக்கொள்கிறேன்.


மணிகண்டன், மாணவர்


***


அரசு ஆதரவற்றோர் குழந்தைகள் காப்பகத்தில் வளர்ந்து கொண்டு அரசு பள்ளி-கல்லூரிகளிலும் படிக்கும் நாங்கள் சின்ன வயதிலேயே அப்பா, அம்மாவை சுனாமியில் இழந்தோம். உறவினர்கள் புறக்கணித்தனர். பசிக்கொடுமை வாட்டியது. அப்போது எங்களை அரவணைத்து தன்னம்பிக்கையுடன் கால்பந்து விளையாட்டைக் கற்றுக்கொடுத்த மாரியப்பன் சாரை வெறும் ‘கோச்’ என்று கூறமாட்டோம். எங்கள் அனைவருக்கும் தாய், தந்தை, சகோதரர் அனைத்தும் அவரே. பள்ளிப் படிப்பை முடித்து கல்லூரி மேற்படிப்புக்கும் தனது சொந்தப் பணத்தைச் செலவழித்து வளர்த்து, ஆளாக்கி, சமூகத்தில் நல்ல நிலைக்கு எங்களை உயர்த்தி இருக்கும் அத்தனை பெருமையும் அவருக்கே சொந்தமாகும்.

 

- மாரியப்பனிடம் பயிற்சி பெற்ற மாணவியர்.
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சிறைக் கொடுமைகள்

 
ஆறு ஆண்டுதானே, விரைவில் கழிந்துவிடும் என்று சிலர் நினைத்தனர். ‘பிரிட்டிஷார் கருணை காட்டி முன்னதாக விடுவிப்பர்’ என்று சிலர் நம்பினர். ஆனால், நம்புவது நடந்துவிடுமா என்ன? கோயமுத்தூர் சிறையில் அடைக்கப்பட்டார் சிதம்பரம் பிள்ளை. இப்போது போல முதல் வகுப்பு, இரண்டாம் வகுப்பு என வசதிகளோ, சலுகைகளோ அப்போது இல்லை. பிற அரசியல் கைதிகளும் அங்கே அதிகமில்லை என்பதால் தனிமைச் சிறையில் வாடினார் பிள்ளை. பிரிட்டிஷ் அதிகாரிகள் அவரை மிகக் கேவலமாக நடத்தினர், கொடுமைப்படுத்தினர். ஒரு கைதி, சிதம்பரம் பிள்ளையைக் கைகூப்பி வணங்கியதைக் கண்ட பிரிட்டிஷ் சிறைக் காவலர் அக் கைதியைச் செருப்பால் அடிப்பேன் என்றும் ஏசினார். மற்றொரு சமயம் சிதம்பரம் பிள்ளை ஒரு அதிகாரியைப் பார்த்துச் சிரித்ததற்காகக் கண்டிக்கப்பட்டார். இவற்றை அறிந்த கைதிகள் ஆத்திரப்பட்டனர். இது தொடர்ந்தால் சரியாக இருக்காது என எண்ணி அவர்கள் சேர்ந்து சிறைக்குள் மிகப்பெரிய கலவரத்தை நடத்தினர். கலவரத்தை அடக்கப் போலீசார் துப்பாக்கியால் சுட்டனர். இதற்கும் வ.உ.சி.யின் தூண்டுதலே காரணம் என நீதிமன்றத்தில் அறிக்கை சமர்ப்பித்தனர். விசாரணை நடந்து சிதம்பரம் பிள்ளையின் சார்பாக அறிஞர் சி.கே. சுப்பிரமணிய முதலியார் வாதாடினார். இறுதியில் சிதம்பரம் பிள்ளைக்கும் கலவரத்துக்கும் தொடர்பில்லை என நிரூபணமானது. ஆனாலும் பிள்ளை கண்ணனூர் சிறைக்கு மாற்றப்பட்டார். அங்கும் கொடுமைகள் தொடர்ந்தன.




பாலும் தேனும் பருப்புமாக உண்டவருக்குச் சிறையில் உப்பில்லாத கேழ்வரகுக் கூழே வழங்கப்பட்டது. எல்லா வேளைகளிலும் கேழ்வரகு மட்டுமே உண்டு வந்ததால் உடல்நலன் வெகுவாகப் பாதிக்கப்பட்டது. ஆறே மாதத்தில் அவரது உடல் எடை மூன்றிலொரு பங்கு குறைந்துவிட்டது. அவரைப் பரிசோதித்த மருத்துவர் இனியும் கேழ்வரகு கொடுத்தால் அது உயிருக்கே ஆபத்தாகும் என்று எச்சரிக்கவே அரசாங்கம் அரிசி உணவை வழங்க ஆரம்பித்தது. ஆனாலும் கொடுமைகள் தொடர்ந்தன. அவரது கால்களில் விலங்கு பூட்டப்பட்டது. கழுத்திலும் தண்டனை மற்றும் விடுதலை நாள் குறித்த பலகை ஒன்றைக் கட்டியிருந்தனர். குளிர் தாங்காத சட்டை ஒன்று, மொட்டை அடித்துத் தலைக் குல்லாய் ஒன்று - இந்தக் கோலத்தில் அவர் சிறையில் இருந்தார். 
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தினமும் கடுமையான வேலை; கல் உடைக்கச் செய்தனர், மாட்டுக்குப் பதிலாக அவரைக் கொண்டு செக்கிழுக்கச் செய்தனர். மாட்டைப் போலவே அடித்தனர். இது குறித்து அவர் தனது சுயசரிதையில், 




திங்கட்கிழமை ஜெயிலர் என் கைத்தோல்

உரிந்ததைப் பார்த்தான். உடன் அவன் எண்ணெய்

ஆட்டும் செக்கினை மாட்டிற்குப் பதிலாப்

பகலெல்லாம் வெயிலில் நடந்து தள்ளிட

அனுப்பினன் 




என்று குறிப்பிடுகிறார்




இந்தக் கொடுமைகளைத் தாங்கிக்கொள்ள இயலாத பிள்ளை, தமக்கு விதித்த தண்டனைக்கு ஏற்பத் தம்மை அந்தமான் தீவுக்கே அனுப்பி விடுமாறு வைசிராயிடம் விண்ணப்பித்தார் என்றால் எவ்வளவு துன்புறுத்தப்பட்டிருப்பார் என்பதை ஊகிக்கலாம். பிள்ளையின் மனைவியும், தமிழ்நாட்டுச் சிறையில் வைத்துத் தம் கணவரைத் கொடுமைப்படுத்துவதை விட அவரை அந்தமான் அனுப்புவதே நலம் என்று இங்கிலாந்து மன்னருக்கு வேண்டுகோள் விடுத்தார். ஆனால் அது நடக்கவில்லை. 




வீழ்ந்தது கப்பல் கம்பெனி 

சிறையில் பிள்ளை வாடிக்கொண்டிருக்க, அவர் ஆரம்பித்த சுதேசி கப்பல் கம்பெனியோ மெல்ல மெல்லப் பின்னடைவைச் சந்தித்தது. பங்குதாரர்கள் எங்கே தங்களையும் பிரிட்டிஷ் அரசு கைது செய்து சிறையில் அடைக்குமோ என்று பயந்தனர். தொடர்ந்து நடத்த இயலாமல் நிதிப் பற்றாக்குறை வேறு. அதனால் கப்பல் தொழிலில் ஆர்வம் இழந்தனர். இது குறித்து பாரதியார் ‘இந்தியா’ இதழில், “சிதம்பரம் பிள்ளை யார் பொருட்டு இரவு பகலாக உழைத்தாரோ அவர்கள்கூட பயத்தினாலே அல்லது சோம்பலினாலோ மூச்சுக்காட்டாமல் பின்வாங்கி நிற்கிறார்கள். சுதேசி ஸ்டீம் நேவிகேஷன் கம்பெனிக்குச் சிதம்பரம் பிள்ளையே பிதாவென்று கூறுதல் தகும். ஆனால் அவர்கள் சிதம்பரம் பிள்ளைக்குத் தக்கவாறு நன்றிக்கடனைச் செலுத்தாவிட்டால் இவர்களது முயற்சிகளின் மீது தர்மதேவதைக்குச் சினம் பிறக்கும். மேற்படி கம்பெனி பங்காளிகளில் ஒவ்வொருவரும் தலைக்கு நாலணா வீதம் போட்டால் எவ்வளவு பெரிய நிதி சேர்க்கலாம்” என்று எழுதியிருந்தார்.




எழுதி என்ன பயன்? எது நடக்கக் கூடாதோ அது நடந்தது. ஆம், சுதேசிக் கப்பல் கம்பெனி கலைக்கப்பட்டது. அது மட்டுமா, அரும்பாடுபட்டு வாங்கி, எந்தக் கப்பலை தூத்துக்குடிக்கும் இலங்கைக்கும் இடையே சிதம்பரம் பிள்ளை ஓட்டினாரோ, அந்தக் கப்பல் விற்கப்பட்டது. அதுவும் யாருக்கு? சுதேசிக் கப்பல் குழுவை அழிக்கவும் சிதம்பரம் பிள்ளையைச் சிறையில் தள்ளவும் காரணமாக இருந்த பிரிட்டிஷ் ஸ்டீம் நேவிகேஷன் கம்பெனிக்கே!




செய்தியறிந்து மிகவும் மனம் வருந்தினார் சிதம்பரம் பிள்ளை. கம்பெனியைக் கலைத்துவிட்டதைக் கூட அவரால் ஏற்றுக்கொள்ள முடிந்தது. ஆனால், அதே  பிரிட்டிஷ் கம்பெனிக்கே கப்பலை விற்றதை அவரால் ஏற்கமுடியவில்லை. சோதனைக் காலம் வரும்போது, நமது நாட்டு மக்கள் எப்படிக் கோழைகளாகி விடுகிறார்கள் என்பதை எண்ணி மனம் குமைந்தார்.




ஆனால், அதோடு விட்டார்களா பங்குதாரர்கள்! கம்பெனியின் முறிவுக்குச் சிதம்பரம் பிள்ளையின் அரசியல் நடவடிக்கைகளே காரணம் என்று குற்றம்சாட்டி, தங்களுக்கு அவர் இழப்பீடு தர வேண்டுமென்று அறிக்கை அனுப்பினர். சட்ட நடவடிக்கைகள் மேற்கொள்ளவும் முயன்றனர். உள்ளம் கொதித்த பிள்ளை, சுதேசிக் கம்பெனியின் சட்ட ஆலோசகரான திரு சி. விஜயராகவாச்சாரியாருக்கு ஒரு கடிதம் எழுதினார். அதில், “என்னால் துவக்கப்பட்ட சுதேசிக் கப்பல் கம்பெனிக்குப் பொருள் உதவிய எல்லோருக்கும் எனது வணக்கத்தைத் தெரிவியுங்கள். கம்பெனி முறிந்ததனால் ஏற்பட்ட நஷ்டத்தைப் பங்குதாரர்கள் ஏற்பதே நியாயம். அவர்கள் மறுத்தால், அக்கடன்களை நானே கொடுத்துவிடுகிறேன். ஆனால், தயவுசெய்து நான் சிறை மீளும்வரை அவர்களைப் பொறுத்திருக்கச் சொல்லுங்கள்” என்று குறிப்பிட்டிருந்தார்.




சிறையில் சிதம்பரம் பிள்ளை அனுபவித்த கொடுமைகளைக் காணச் சகியாமல்,




மேலோர்கள் வெஞ்சிறையில் வீழ்ந்து கிடப்பதுவும்

நூலோர்கள் செக்கடியில் நோவதுவுங் காண்கிலையோ?

எண்ணற்ற நல்லோர் இதயம் புழுங்கியிரு

கண்ணற்ற சேய்போற் கலங்குவதுங் காண்கிலையோ?

மாதரையும் மக்களையும் வன்கண்மை யாற்பிரிந்து

காத லிளைஞர் கருத்தழிதல் காணாயோ?

எந்தாய்! நீ தந்த இயற்பொருளெ லாமிழந்து

நொந்தார்க்கு நீயன்றி நோவழிப்பார் யாருளரோ




என்றெல்லாம் மனம் வருந்திப் பாடிக் கலங்கினார், சிதம்பரம் பிள்ளையின் நெருங்கிய நண்பரான பாரதி.
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சிறையில் சில புத்தகங்கள் 

சங்க இலக்கியங்கள். ஆங்கில இலக்கியங்கள், புராண இதிகாசங்கள், நீதி, வேதாந்த நூல்கள் ஆகியவற்றில் ஆழ்ந்த அறிவு கொண்டிருந்தார் பிள்ளை. கடுங்காவலில் அவமானங்களுக்கிடையே இருந்த போதிலும் மன உறுதியை இழக்கவில்லை. இலக்கிய ஆர்வத்தையோ, வாசிப்பையோ விட்டுவிடவில்லை. பரலி சு. நெல்லையப்பர் போன்ற நண்பர்களின் உதவியால், நேரம் கிடைத்தபோது புத்தகம் வாசிப்பதிலும், எழுதுவதிலும் செலவிட்டார். ஜேம்ஸ் ஆலன் எழுதிய ’As a man thinketh’ என்ற ஆங்கில நூலை ’மனம்போல் வாழ்வு’ என்ற பெயரில் மொழிபெயர்த்தது சிறையில் இருந்தபோதுதான். ’மெய்யறிவு’, ’மெய்யறம்’, ’அகமே புறம்’, ’வலிமைக்கு மார்க்கம்’ போன்ற நூல்களும் சிறையில்தான் உருவாயின. பெரிதும் வரவேற்கப்பட்ட இந்த நூல்கள் பின்னர் பலமுறை அச்சிடப்பட்டு பல்வேறு பதிப்புகள் கண்டன. திருக்குறளை ஆங்கிலத்தில் மொழிபெயர்த்ததுடன், முதல் மனைவி வள்ளியம்மையை நினைவுகூர்ந்து ’வள்ளியம்மை சரித்திரம்’ என்ற நூலையும், ’சாந்திக்கு மார்க்கம்’ என்ற நூலையும் சிறைவாசத்தில் எழுதினார் பிள்ளை. 




சிதம்பரம் பிள்ளை, மகாராணியின் நன்னாளை முன்னிட்டு 1912ம் வருடம், டிசம்பர் மாதம் 24ம் நாள் சிறையிலிருந்து விடுவிக்கப்பட்டார். சிறை வாயிலிலில் அவரை வரவேற்ற ஒரே நபர் சுப்பிரமணிய சிவா மட்டுமே. பெருவியாதியின் காரணமாக அவர் முன்னரே விடுதலை செய்யப்பட்டிருந்தார். பிள்ளையைக் கட்டித் தழுவி வரவேற்றார் ஐயர். நெருங்கிய நண்பரான பாரதி, பிரிட்டிஷார் ஆட்சிப் பகுதியில் கால் வைக்க இயலாததால் பாண்டிச்சேரியிலேயே இருந்தார். வேறு யாரும் பிள்ளையை வரவேற்க வரவில்லை. இதற்கு பிரிட்டிஷ் அரசாங்கத்தின் மீதிருந்த அச்சமும் ஒரு காரணம் என்றும் சொல்லலாம். அல்லது பிறவி மறதியே காரணம் என்றும் சொல்லலாம். விடுதலைக்குப் பின் சென்னைக்குச் சென்றார் சிதம்பரம் பிள்ளை.




சென்னையில் சிதம்பரம் பிள்ளை 

சென்னைக்குச் சிதம்பரம் பிள்ளை சென்றாலும் அங்கு மண்டயம் சீனிவாசாச்சாரியார், சர்க்கரைச் செட்டியார், சிங்காரவேலு செட்டியார் போன்ற ஓரிருவரைத் தவிரத் தெரிந்தவர்கள் யாருமில்லை. பாரதியும் அங்கே இல்லை. பிரிட்டிஷ் அரசின் தடையால் வழக்குரைஞராக இருந்தும் பணியாற்ற முடியாத நிலை. பிள்ளை வருமானமின்றிக் கடும் வறுமையில் உழன்றார். மண்டயம் சீனிவாசாச்சாரியார் தன்னால் இயன்ற உதவியைப் பிள்ளைக்குச் செய்து வந்தார். பிள்ளையும் தனது தொழிற்சங்க அனுபவத்தைக் கொண்டு ‘சென்னை தொழிலாளர் சங்கம்’ போன்ற அமைப்புகளின் உருவாக்கத்தில் உதவினார். தமது கூட்டுறவு இயக்க அனுபவத்தைக் கொண்டு சென்னையில் தொழிலாளர் கூட்டுறவுச் சங்கங்கள் அமைத்தார். பெரம்பூரில் அஞ்சல்துறை ஊழியர் சங்கத்தைத் தோற்றுவித்தார். ஆனாலும் வருமானத்துக்கு ஏதாவது செய்ய வேண்டி இருந்தது. மளிகைக்கடை வைத்தார், வெற்றி பெறவில்லை. மண்ணெண்ணெய்க் கடை வைத்தார். அரிசி, நெய் வியாபாரம் செய்தார். அவற்றிலும் இழப்புத்தான். எடுத்த முயற்சி எதுவுமே வெற்றி தரவில்லை. கடும் வறுமை சூழ்ந்தது. அவரது கஷ்டத்தை அறிந்த திலகர், சுயராஜ்ஜிய நிதியிலிருந்து பிள்ளைக்கு மாதந்தோறும் ஐம்பது ரூபாய் அனுப்பி ஆதரித்தார்.




தனது வறுமை நிலை பற்றிப் பிள்ளை,




வந்தகவி ஞர்க்கெல்லாம் மாரியெனப் பல்பொருளும்

தந்த சிதம்பரமன் தாழ்ந்தின்று - சந்தமில்வெண் 

பாச்சொல்லிப் பிச்சைக்குப் பாரெல்லாம் ஓடுகிறான் 

நாச்சொல்லும் தோலும் நலிந்து




என்று வருத்தத்துடன் குறிப்பிட்டிருக்கிறார்.




இலக்கியப்பணி

சென்னையில் வசித்த காலகட்டத்தில் திரு.வி.க., திருமணம் செல்வ கேசவராய முதலியார் ஆகியோரது நட்பைப் பெற்றார் பிள்ளை. புத்தகங்கள் எழுதுவதிலும் மொழிபெயர்ப்பதிலும் வெளியிடுவதிலும் ஆர்வம் கொண்டார். அகமே புறம், மெய்யறிவு, வலிமைக்கு மார்க்கம், தனிப்பாடல் திரட்டு போன்றவற்றை வெளியிட்டார். விவேகபாநு, ஞானபாநு, சுதேசமித்திரன், தமிழ்ப்பொழில் போன்ற இதழ்களில் இவரது இலக்கியம், சமூகம், உளவியல் சார்ந்த கட்டுரைகள் வெளியாகின. தமிழ்ப்பொழிலில் எழுதி வந்த திருக்குறள் ஆராய்ச்சியை ‘திருக்குறள் - மணக்குடவர் உரை - அறத்துப்பால்’ என்ற தலைப்பில் நூலாகக் கொண்டு வந்தார். பதினெண் கீழக்கணக்கு நூல்களில் ஒன்றான ’இன்னிலை’யைப் பதிப்பித்து வெளியிட்டார். ’எனது அரசியல் பெருஞ்சொல்’ என்ற தலைப்பில் தனது அரசியல் மாநாட்டுச் சொற்பொழிவுகளைத் தொகுத்து வெளியிட்டார். தொல்காப்பிய இளம்பூரணர் உரையின் பொருளதிகாரத்தைப் பதிப்பித்து வெளியிட்டார். 
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திலகருடன் ஒரு சந்திப்பு 

இந்நிலையில், திலகரின் அழைப்பின் பேரில், 1915ல் பூனாவுக்குச் சென்று அவரைச் சந்தித்தார் பிள்ளை. திலகருடன் சில நாட்கள் தங்கினார். ஜெர்மனி உதவியுடன் இந்தியாவில் புரட்சி நடத்துவது பற்றியெல்லாம் விவாதித்தார் என்றாலும் எதுவுமே நடைமுறைக்கு ஒத்துவராததாக இருந்ததால் தன் இருப்பிடம் திரும்பி வழக்கம்போல் தனது பணிகளைத் தொடர்ந்தார்.




சபர்மதி ஆச்ரமத்தில்... 

1917-18 வாக்கில் சபர்மதி ஆசிரமம் சென்று மகாத்மாவைச் சந்தித்தார். தென்னாப்பிரிக்கத் தமிழர் தில்லையாடி வேதியப்பிள்ளை இவருக்குக் கொடுத்தனுப்பிய ரூ. 5000த்தை மகாத்மாவிடம் கேட்டுப் பெற்றார். தனக்குப் பிறந்த பெண்ணுக்கு வேதியப்பிள்ளையின் நினைவாக வேதவல்லி என்று பெயரிட்டார்.




அரசியல் பணிகள் 

1918ல் தமிழகம் வந்தார் பாலகங்காதர திலகர். சென்னையில் நடைபெற்ற கூட்டத்தில் திலகரின் பேச்சைச் சிதம்பரம் பிள்ளை தமிழில் மொழிபெயர்த்தார். 1919ல் ‘ரௌலட் சட்ட’ எதிர்ப்புக் கூட்டத்தில் கலந்துகொள்ள காந்தி சென்னை வந்தார். அண்ணலின் தலைமையில் பிள்ளை எழுச்சிமிகு சொற்பொழிவாற்றி அனைவரையும் கவர்ந்தார். பிறகு ‘கோயமுத்தூர் தொழிலாளர் பாங்கு ஸ்டோர்ஸ்’ மேலாளர் பணி நிமித்தம் சென்னையிலிருந்து கோயமுத்தூருக்குச் சென்றார். 1922வரை அங்கு வசித்தார். அக்காலகட்டத்தில் மெல்ல மெல்ல அரசியலிருந்து ஒதுங்கத் துவங்கினார். காரணம், காந்தியின் அஹிம்சை, ஒத்துழையாமை இயக்கம் போன்றவற்றில் அவருக்கு ஆர்வமில்லாமல் இருந்தது. காந்திஜியின் கொள்கை மற்றும் செயல்பாடுகளால் நாடு விடுதலை ஆவதற்கு வெகுகாலம் ஆகும் என்று சிதம்பரம் பிள்ளை நம்பினார்.




1921ல் மலபார் மாப்பிள்ளை முஸ்லீம்களின் எழுச்சியை ஆதரித்து இவர் உரையாற்றினார். அதனால் பிரிட்டிஷ் அரசு இவர்மீது வழக்குத் தொடுத்தது. பிள்ளை சொந்த ஜாமீன் அளிக்க வேண்டியிருந்தது. பின் மீண்டும் சென்னைக்குத் திரும்பினார். வழக்கம்போல் மீண்டும் வறுமை. பெரம்பூரில் மளிகைக்கடை நடத்தினார். அதுவும் பெரிய வெற்றியைத் தரவில்லை. குடும்பப் பொருளாதாரம் சீர்குலைந்தது. அதனால் மீண்டும் வழக்குரைஞராகப் பணி செய்ய அனுமதிக்கும்படி உயர்நீதிமன்ற நீதிபதியாக இருந்தவரும், சிதம்பரம் பிள்ளைமீது நன்மதிப்புக் கொண்டிருந்தவருமான வாலஸ் அவர்களுக்கு விண்ணப்பித்தார். 

மீண்டும் வழக்குரைஞர் 

வாலஸ் அவர்களும் சிதம்பரம் பிள்ளை வழக்குரைஞராகப் பணி தொடங்கலாம் என்று தடையில்லாச் சான்றளித்து அனுமதி கொடுத்தார். அவர் நினைவாக தனக்குப் பிறந்த மற்றொரு ஆண் மகவுக்கு வாலேஸ்வரன் என்று பெயரிட்டார் சிதம்பரம் பிள்ளை. 1924ல் கோவில்பட்டிக்குச் சென்று வழக்குரைஞர் தொழிலைத் தொடங்கினார். ஆனால், நேர்மையையே தனது நெறியாகக் கொண்டிருந்த அவரைச் சக வழக்குரைஞர்கள் எதிர்த்தனர். மனம் உடைந்தார் பிள்ளை. அவர்களோடு மோதுவது பயனற்றது என்பதை உணர்ந்து 1932ல் தூத்துக்குடிக்குச் சென்று வழக்குரைஞர் தொழிலைத் தொடங்கினார். ஆனாலும் அது முன்போல் வருமானம் தரவில்லை. அரசியல் மாநாடுகளில் கலந்து கொள்வது, கூட்டங்களில் சிறப்புரையாற்றுவது, ஓய்வு நேரத்தில் இலக்கிய நூல்களை வாசிப்பது என்றே அவரது பொழுது கழிந்தது.  

இறுதிக்காலம் 

சிறைக் கொடுமைகளால் ஏற்கனவே உடல் நலம் குன்றியிருந்த பிள்ளைக்கு 1935லிருந்து மேலும் உடல்நலம் சீர்கேடடையத் துவங்கியது. அப்போதும் அயராமல் உழைத்து, உரை எழுதி, மெய்ப்புப் பார்த்து சிவஞானபோதம் - விளக்கவுரை நூலை வெளியிட்டார். நாளடைவில் படுத்த படுக்கையாகும் நிலை ஏற்பட்டது. காங்கிரஸ் கட்சித் தலைவர் பொறுப்பில் இருந்த பாபு ராஜேந்திர பிரசாத் தூத்துக்குடிக்கு வந்து பிள்ளையின் உடல்நலன் விசாரித்தார். “உங்கள் தேச சேவையே என்னைப் போன்றவர்களுக்கு ஓர் உந்து சக்தியாக இருந்தது” என்று மனம் திறந்து பாராட்டிவிட்டுச் சென்றார்.




1936ல் பிள்ளையின் உடல்நிலை மேலும் மோசமாகியது. தனது முடிவு தூத்துக்குடி காங்கிரஸ் அலுவலகத்தில்தான் ஏற்பட வேண்டும் என்று அவர் விரும்பினார். அதனையேற்று தூத்துக்குடி காங்கிரஸ் அலுவலகத்திலேயே அவருடைய குடும்பத்தார் அவரைச் சில மாதங்கள் தங்க வைத்தனர். நிலைமை மேலும் மோசமாகவே தூத்துக்குடியில் உள்ள அவருடைய இல்லத்திற்கு அழைத்து வந்து பராமரித்தனர். 

 

நவம்பர் 18, 1936. தம்மைச் சுற்றி இருந்த குழந்தைகளிடம் பாரதியாரின் பாடல்களை ஒவ்வொன்றாகப் பாடச் சொல்லிக் கேட்டபடியே இன்னுயிரை நீத்தார் பிள்ளை. அப்போது அவருக்கு வயது 64.




வ.உ. சிதம்பரம் பிள்ளை அவர்களை வறுமையும், மக்களின் புறக்கணிப்புமே கொன்றன என்றால் அது மிகையில்லை. தமிழகத்தின் மாபெரும் அரசியல்வாதியை, போராட்டக்காரரை, பொதுவுடைமைவாதியை, உழைப்பாளிகளுக்கு உறுதுணையாக இருந்தவரை, சைவ சித்தாந்த அறிஞரை, தமிழ் இலக்கியவாதியை, முன்னோடி அறிஞரை என்றும் நினைவில் நிறுத்துதலே மானுட அறமாகும். 
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   முன்கதை:

ஷாலினியின் சக ஆராய்ச்சியாளரான என்ரிக்கே காஸ்ட்ரோ தன் செயற்கை மரபணு (Synthetic DNA) தொழில்நுட்ப நிறுவனம் பெரும் பிரச்சனையில் சிக்கிக் கொண்டதாகக் குறிப்பிடவே, ஷாலினி அவருக்கு சூர்யாவை அறிமுகம் செய்தாள். என்ரிக்கே, க்ரிஸ்பர் முறையால் எவ்வாறு மரபணு எழுத்துத் தொடர்களில் ஓரெழுத்தைக்கூட மாற்றி நோய்களை நிவர்த்திக்கவும், உணவு உற்பத்தியைப் பெருக்கவும் முடியும் என்று விளக்கினார். பிறகு க்ரிஸ்பர் முறையின் பலவீனங்களைப் பற்றி விளக்கி அவற்றைத் தன் ஆராய்ச்சியால் நிவர்த்தித்துள்ளதாகவும், ஆனால் திடீரென நுட்பம் தவறாகச் செயல்படுவதாகவும் சொன்னார். சூர்யா அவரது தலைமை விஞ்ஞானி விக்ரம் அளவுக்கு மீறிய செலவாளி என்று அறிந்தார். நிதித்துறைத் தலைவர் ஷான் மலோனி தன் நண்பர்களிடம் பல மில்லியன் டாலர் நிதி திரட்டியதால் மிக்க கவலையில் ஆழ்ந்துள்ளதை உணர்ந்தார். அடுத்து ஹான் யூ என்னும் இன்னொரு மரபணு நிபுணர் தொழில் பொறாமை கொண்டுள்ளதை ஊகித்தார். மேலும் பீட்டர் ரெட்ஷா என்னும் மூலதனமிட்டவர் இந்தப் பிரச்சனையால் கவலை மிகக் கொண்டுள்ளார் என்றுணர்ந்தார். மேற்கொண்டு பார்ப்போம்!

 

பீட்டரின் கவலையைப்பற்றி விசாரித்த பிறகு சூர்யா அளித்த சமிக்ஞையை உணர்ந்த கிரண் ஷாலினியுடன் அங்கிருந்து நாசூக்காக நழுவியதை மற்றவர்கள் கவனிக்கவில்லை! திடீரெனத் தான் விசாரித்த அனைவரையும் முன்னறையில் கூட்டுமாறு என்ரிக்கேயிடம் சூர்யா கோரவே, என்ரிக்கே, பீட்டர், ஹான் மூவரும் சூர்யாவுடன் விரைந்தனர்.
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செல்லும் வழியில், என்ரிக்கே கைபேசியில் விக்ரம், ஷான் மலோனி இருவரையும் முன்னறைக்கு வருமாறு கூறினார். அங்கே சூர்யா நீள மேஜையின் முன்பக்கத்தின் மேல் சாய்ந்துகொண்டு மற்ற அனைவரையும் நாற்காலிகளில் அமருமாறு சைகை செய்தார். மேஜையைச் சுற்றி அமர்ந்த ஐவரும் சூர்யாவைக் கேள்விக்குறியோடு பார்த்துவிட்டு, எதற்கு இங்கு கூடியுள்ளோம் என்னும் குழப்பத்தோடு தமக்குள் பார்வை பரிமாறிக்கொண்டனர்.


சூர்யா ஒன்றும் பேசாமல் ஆழ்ந்த யோசனையில் இருந்ததால் என்ரிக்கே மௌனத்தைக் கலைத்தார். “ஓ! சூர்யா, என்ன ஷாலினியும் கிரணும் இங்க வரலையே. எங்க போயிட்டாங்க? அவங்க இங்கே தேவையில்லயா? எதுக்கு எங்க எல்லாரையும் இங்க வரவழைச்சிருக்கீங்க? நிறைய வேலை இருக்கு, சீக்கிரம் சொல்லுங்க?”


குழுவினர் தலையசைத்து என்ரிக்கேவை ஆமோதித்தனர். சூர்யா விளக்க ஆரம்பித்தார். “ஷாலினியும் கிரணும் ஒரு அவசர வேலையைக் கவனிக்கப் போயிருக்காங்க. கொஞ்ச நேரத்துல வந்துடுவாங்க. அதுக்குள்ள நாம பேச வேண்டியது நிறைய இருக்கு ...”


பீட்டர் இடைமறித்தார். “ஹே சூர்யா, எனக்குத் தலைபோற வேலை இருக்கு. என்ரிக்கேவோட சில நிமிஷம் பேசிட்டுப் போகலாம்னு வந்தேன். பாத்தா உக்கார வச்சு, இப்படி இழுத்தடிச்சா எப்படி? என்ன சொல்லணுமோ சீக்கிரம் சொல்லித் தொலைங்க. நான் கிளம்பணும்.”


சூர்யா முறுவலுடன் ஒரு அதிர்வேட்டை வீசினார்!. “உங்களுக்கு நிறைய வேலை இருக்கு, இன்னும் பல பிரச்சனையுள்ள, நீங்க மூலதனமிட்டுள்ள நிறுவனங்களைப் போய் சோதனை செய்யணும்னு தெரியும். ஆனா இந்த நிறுவனத்தின் பிரச்சனை தீரவேண்டிய வேளை வந்தாச்சு. பிரச்சனை என்ன, அதுக்குக் காரணகர்த்தா யாருன்னு கொஞ்ச நேரத்துல வெட்ட வெளிச்சமாயிடும். அது முக்கியமில்லையா பீட்டர்?”


அனைவரும் தத்தம் நாற்காலிகளிலிருந்து குதித்தெழுந்து ஒரே சமயத்தில் பேசத் துவங்கவே ஒரே களேபரமாகிவிட்டது! சில நொடிகளுக்குப் பிறகு என்ரிக்கே கையை உயர்த்தி அமைதிப் படுத்திவிட்டு அடக்கிக்கொள்ள முடியாத பரபரப்புடன் சூர்யாவை வினவினார். “சூர்யா, என்ன சொல்றீங்க! பிரச்சனை என்னன்னு தெரியுமா? காரணகர்த்தா யாருன்னும் தெரியுமா? அப்போ பிரச்சனையைத் தீர்த்துடலாங்கறீங்களா! நம்பவே முடியலையே! அப்படி மட்டும் ஆயிட்டா... வாவ், எவ்வளவு பிரமாதமாயிருக்கும்! உடனே மேலே விளக்குங்க!”


சூர்யா பவ்யமாகத் தலை குனிந்துவிட்டு, அனைவரையும் அமருமாறு சைகை செய்தார். சூர்யா கைகளைத் தலைக்குப் பின் கட்டிக்கொண்டு முன்னும் பின்னும் மேஜையின் தலைப்புறத்தில் நடந்துவிட்டு, திடீரென என்ரிக்கே பக்கம் திரும்பி கை நீட்டி சுட்டிக் காட்டினார். “ஆமாம் என்ரிக்கே. பிரச்சனையை நிவர்த்திக்க முடியும். அதை இங்க, இதே அறையில இருக்கற காரணகர்த்தாவே மனசு வச்சு செய்யலாம். இல்லன்னா உங்க நிபுணர்கள்கூட அவர் உதவியில்லாமகூட செய்ய முடியும்...”


அதற்குள் மீண்டும் அறையில் களேபரம்! மற்ற ஐவரும் எழுந்து கேள்விக் கணைகளை வீசினர். “என்ன! என்ன சொல்றீங்க?”; “இந்த அறையிலிருக்கற காரணகர்த்தாவா? யாரு?”; “சரியா யோசிச்சுதான் பேசறீங்களா?” 


பலதரப்பட்ட கேள்விகள் ஒரே சமயத்தில் எழவே, என்ரிக்கே மீண்டும் கைகளைக் காண்பித்து அமைதிப்படுத்தினார். “அமைதி, அமைதி! நானே விசாரிக்கறேன். சூர்யா! நீங்க அணுகுண்டு மாதிரி ஒரு பெரிய குற்றச்சாட்டை இந்தக் குழுமேல வீசியிருக்கீங்க. ஜீரணிக்கவே முடியலையே! சரியா யோசிச்சுதான் இந்த முடிவுக்கு வந்திருக்கீங்களா? சரியான ஆதாரங்கள் இருக்கா? விளக்குங்க ப்ளீஸ். இல்லன்னா எங்க எல்லாருக்குமே தலை வெடிச்சுடும் போலிருக்கு!”


சூர்யா தலையசைத்துவிட்டுத் தொடர்ந்தார். “இப்போதைக்கு என் யூகத்தால்தான் சொல்றேன். முதல்ல அதை விளக்கறேன். ஆனா கூடிய சீக்கிரம் ஆதாரம் கிடைக்கும். அப்ப அதையும் வச்சு நிரூபிக்கலாம்.”


ஷான் மலோனி இகழ்ந்தார். “அடச்சே வெறும் யூகந்தானா. அதை வச்சா எங்கள்ள ஒருத்தரே பிரச்சனைக்குக் காரண கர்த்தான்னு வீணா குற்றம் சாட்டறீங்க? வேஸ்ட் ஆஃப் டைம்!”


பீட்டரும் கைகடிகாரத்தை தட்டிக் காட்டி, “யெஸ், மொத்த வேஸ்ட்!” என்றார்.


என்ரிக்கை தலையசைத்து மறுத்தார். “இல்லை ஷான், பீட்டர். இது வரைக்கும் சூர்யா யூகிச்சு விளக்கினப்போ ஒவ்வொரு முறையும் அவர் சொல்றது உண்மையாவேதான் இருந்திருக்கு. அதெல்லாம் சின்ன விஷயம், இது தலைபோற பெரிய விஷயம்னு நானும் ஒத்துக்கறேன். ஆனா சூர்யாவின் விளக்கத்தை நாம் பொறுமையாக் கேட்கறது நல்லதுன்னு எனக்குத் தோணுது. கொஞ்சம் இருங்க. மேல சொல்லுங்க சூர்யா.”


சூர்யா மீண்டும் அதிர்வேட்டு ஒன்றை வீசினார். “முதல்ல நான் இங்க வந்து என்ரிக்கேவை சந்திச்சு பிரச்சனை என்னன்னு கேட்டேன். அவ்வளவு நல்லா வேலை செஞ்ச நுட்பம் திடீர்னு கெட்டுப் போச்சு, இத்தனை நிபுணர்களாலயும் காரணமோ நிவாரணமோ கண்டுபிடிக்க முடியலைன்னதும், என்ரிக்கேவே மத்தவங்களையெல்லாம் தள்ளிவிட்டு, தான் மட்டுமே பலனைத் தக்க வச்சுக்கலாம்னு செஞ்சிருக்கலாம்னு...”


என்ரிக்கே குதித்தெழுந்து வெடித்தார். “என்ன... என்ன இது? சுத்திச் சுத்தி வந்து என் தலைமேலயே இடி போடறீங்க? அப்படிச் செஞ்சிருந்தா உங்களை ஏன் நான் வரவழைக்கணும்? பைத்தியக் காரத்தனமா இருக்கே?”


சூர்யா முறுவலுடன் இரு கைகளையும் உயர்த்தி மன்னிப்புக் கோரினார். “சாரி என்ரிக்கே. நான் அப்படி சந்தேகப்பட்டது, ஒவ்வொரு பிரச்சனையும் ஆரம்பிக்கும்போது கணிச்சுப் பாக்கறதுதான். ஓரிரு முறை என் சந்தேகம் சரியாவும் இருந்திருக்கு. ஆனா இந்தப் பிரச்சனையில் அப்படி இருக்க முடியாதுன்னு வெகு சீக்கிரமே முடிவுக்கு வந்தேன். இந்த மரபணு நுட்பத்தை பொதுநன்மைக்குப் பயன் படுத்துவதற்கான உங்க ஆர்வமும், அது சரியா வேலை செய்யாமப் போனதுனால நீங்க துயரத்துல தவிக்கறதும் வேஷமில்லைன்னு நான் சீக்கிரமே உணர்ந்துட்டேன். என் சந்தேகத்தை அழிச்சிட்டு மத்தவங்களை விசாரிக்க ஆரம்பிச்சேன்.”


அமைதியடைந்த என்ரிக்கே பெருமூச்சுடன் தொப்பென தன் நாற்காலியில் விழுந்துவிட்டு வினவினார். “ஓகே, பரவாயில்லை, உங்க வழிமுறையில எல்லாரையும் சந்தேகிக்கணும் போலிருக்கு. ஆனா மத்த இவங்கள்ல ஒருத்தர் காரணகர்த்தாங்கறீங்களே அதை ஒத்துக்க முடியலை. இவங்க என்னோட சேந்து எப்படி உழைச்சிருக்காங்க, பீட்டர் மூலதனம் மட்டுமில்லாம எத்தனை விதமா உதவியிருக்கார்? சே! இருக்கவே முடியாது. மேற்கொண்டு விளக்குங்க. நீங்க என்னதான் சொல்றீங்கன்னு பார்ப்போம்!”


மற்றவர்கள் சூர்யாவை எரித்துவிடுவது போல் மௌனமாகப் பார்த்துக் கொண்டிருந்தனர். சூர்யா மேலே பேசினார்....

 
(தொடரும்) 
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[image: temp]1) வரிசையில் அடுத்து வரவேண்டிய எண் எது, ஏன்?


0, 0, 1, 2, 2, 4, 3, 6, 4, 8, 5, ?


2) பாம்புப் பண்ணை ஒன்றைப் பார்க்கச் சென்ற ரமா பாம்பு, பல்லிகளுடன் அங்கு வந்திருந்தவர்களையும் சேர்த்து மொத்தம் 54 தலைகளும் 140 கால்களும் இருப்பதாகக் கணக்கிட்டாள். மனிதர்களைவிட இரண்டு பங்கு அதிக எண்ணிக்கையில் பல்லிகள் இருந்தன என்றால் அங்கே இருந்த பாம்புகள், பல்லிகள், மனிதர்கள் ஒவ்வொன்றும் எத்தனை?


3) ராமுவிடம் இருந்த பழங்களைவிடச் சங்கரிடம் நான்கு பழங்கள் அதிகமாக உள்ளன. ராஜுவிடம் நான்கு பழங்கள் குறைவாக உள்ளன. சங்கரிடம் உள்ள பழங்களின் இரண்டடுக்கையும், ராஜுவிடம் உள்ள பழங்களின் இரண்டடுக்கையும் கூட்டினால் 544 வருகிறது என்றால் அனைவரிடமும் இருக்கும் பழங்களின் எண்ணிக்கை எவ்வளவு?


4) சீதாவிடம் சில சாக்லேட்டுகள் இருந்தன. அவள் தந்தை அவளது பிறந்தநாளுக்காக நண்பர்களுக்குக் கொடுக்கும்படிச் சொல்லி 36 சாக்லேட்டுகளைத் தந்தார். ஆனால், சீதாவிடம் இருந்த மொத்த சாக்லேட்டுகளில் பாதியை அவள் தங்கை இந்திரா எடுத்துக்கொண்டு விட்டாள். மீதி இருந்த சாக்லேட்டுக்களை எண்ணினால் அவை முன்பு சீதாவிடம் இருந்த சாக்லேட்டுக்களைப் போல இரண்டு மடங்காக இருந்தன. சீதாவிடம் இருந்த சாக்லேட்டுக்களின் எண்ணிக்கை எவ்வளவு?


5) கந்தனிடம் 17 மாடுகள் இருந்தன. அவருக்கு மூன்று மகன்கள் இருந்தனர். அதில் முதலாமவன் மாடுகளில் பாதியையும், இரண்டாமவன் மூன்றில் ஒரு பங்கையும், முன்றாமவன் ஒன்பதில் ஒரு பங்கையும் தன் காலத்துக்குப் பின் பிரித்துக் கொள்ள வேண்டும் என்று கந்தன் உயில் எழுதி வைத்திருந்தார். அவரது மறைவிற்குப் பின் அதே போன்று பிரிக்க இயலாத அவர்கள், தங்கள் கணித ஆசிரியர் கருப்பசாமியை நாடினர். அவர் மிகச் சரியாக அவற்றைப் பிரித்துக் கொடுத்தார். அவர் எப்படிப் பிரித்துக் கொடுத்திருப்பார்?
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 இளந்தென்றல் -மாயச்செவ்வகம்
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 இதுதான் மாயச் செவ்வகம் . இதில் விடுபட்ட கட்டங்களை நிரப்பவேண்டும்.

நிபந்தனைகள்:


1. இந்தச் செவ்வகத்தில் நீங்கள் 18 முதல் 50 வரையுள்ள எண்களை மட்டும் பயன்படுத்த வேண்டும். 

2.  ஓர் எண்ணை ஒருமுறை மட்டுமே பயன்படுத்தலாம்.

3. இடவலமாகக் கூட்டினால் 276ம், மேலிருந்து கீழாகக் கூட்டினால் 138ம் கூட்டுத்தொகையாக வருமாறு அமைக்கவேண்டும்.

முயற்சி செய்யுங்களேன் பார்ப்போம்! 









  ***  
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  இளந்தென்றல்- Sudoku
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    Fill in the grid so that every row, every column and every 3x3 box contains the digits 1 through 9 with no repeats. 

 

  
    *** 
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இளம் சாதனையாளர்
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ஜனனி சிவகுமார் உயர்நிலைப் பள்ளியில் (Metuchen High School, Metuchen, NJ) 10ம் வகுப்பு படிக்கும் மாணவி. ஆனால் அவர் ஐக்கிய நாடுகள் சபையின் 74வது பொதுமன்றத்தின் தட்பவெப்பச் செயல்பாட்டு மாநாட்டில் உலகத் தலைவர்களிடையே, உலக சமாதான நாளான செப்டம்பர் 20, 2019 அன்று பேசியபோது அனைவரும் மூச்சுவிட மறந்து கேட்டனர். இது எப்படிச் சாத்தியமாயிற்று?
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ஜனனி 2018ம் ஆண்டு ஐக்கிய நாடுகளின் தன்னார்வ நிறுவனங்கள் மாநாட்டிற்குப் பங்கேற்கச் சென்றபோது பலவற்றைக் கூர்ந்து கவனித்தார். அதில் சூழல் செயல்பாடு, பொறுப்பு வாய்ந்த உற்பத்தியும் நுகர்வும், பாலின சமத்துவம் ஆகியவை அவரது கவனத்தை ஈர்த்தன. சொல்ல மறந்து விட்டோமே, இவர் இந்தியாவில் கேர்ள்ஸ்ப்ளே குளோபல் (www.GirlsPlayGlobal.org) என்கிற அமைப்பைத் தொடங்கி நடத்தி வருகிறார். அதன்மூலம் சென்ற கோடை விடுமுறையில் கிட்ஸ் ஃபார் கிளைமேட் ஆக்‌ஷன் என்கிற இயக்கத்தையும் ஆரம்பித்தார். 
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டிரைஸ்டேட் தமிழ்ப்பள்ளியின் வளர்தமிழ் இயக்கம் இந்தச் செயல்திட்டத்தை ஐக்கிய நாடுகள் சபைக்குப் பரிந்துரைத்தது. மிகுந்த போட்டிக்கிடையே தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட 10 திட்டப்பணிகளில் இது ஒன்றாயிற்று. இவரை ஐக்கிய நாடுகள் சபை பொதுமன்றத்தில் பேச அழைத்தபோது ஜனனி மகிழ்ச்சியில் திக்குமுக்காடிப் போனார். அங்கே தமது உரையில் “யாதும் ஊரே, யாவரும் கேளிர்” என்ற கணியன் பூங்குன்றனாரின் அமரத்துவம் பெற்ற அறிவிப்பையும், சுவாமி விவேகானந்தரின் “எழுமின், விழிமின், இலக்கை எட்டும்வரை நில்லன்மின்” என்ற உயிர்ப்பான அறைகூவலையும் ஜனனி மேற்கோள் காட்டியிருந்தார்.
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“சென்னையில் சென்ற ஆண்டு ஏற்பட்ட கடும் தண்ணீர் பஞ்சம், நமக்கு ஏற்பட்டுள்ள சுற்றுச்சூழல் பாதிப்புக் குறித்து என் கண்களைத் திறந்துவிட்டது. அவர்கள் குடிக்கவும் விவசாயத்துக்கும் தண்ணீர் இல்லாமல் திண்டாடியதை, கோடை விடுமுறையில் அங்கு சென்றபோது பார்த்தேன். சென்ற சில வருடங்களாகவே கோடை விடுமுறைக்கு என் பெற்றோரின் ஊருக்குச் சென்று அங்குள்ள மாணவர்கள் மற்றும் பெற்றோர்களைச் சந்தித்து அவர்களைப் புரிந்துகொள்ள முயற்சி செய்து வருகிறேன். அங்குள்ள ஆயிரத்துக்கும் மேலான பள்ளி, கல்லூரி மாணவர்களுக்கு என்னுடைய சூழல் செயல்பாட்டுச் செய்தி சென்று எட்டியுள்ளது. வாழ்க்கையில் சிறுசிறு மாற்றங்களைச் செய்து கொள்வதன் மூலமே நாம் சூழலில் மிகப்பெரிய மாற்றத்தைக் கொண்டுவர முடியும்” என்கிறார் ஜனனி.
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முன்னரே UNICEF நடத்தும் இளையோர் குரல் (

இளையோர் குரல் ) என்கிற வலைப்பக்கத்தில் எழுதிவருகிறார் ஜனனி. அதில் உலகளாவிய பிரச்சனைகள் மற்றும் அவற்றுக்கான தீர்வுகளைப் பற்றிய இவரது கட்டுரைகள் பலரின் கவனத்தைக் கவர்ந்தவை அதுமட்டுமல்லாமல் வேர்ல்ட் வீகன் விஷன் என்கிற லாபநோக்கற்ற அமைப்பிலும் இவர் இளையோர் தூதுவராக இருக்கிறார். UN Global Girls Word Cup Finals டீமின் மதிப்பீட்டுக் குழுவிலும் இவர் உறுப்பினர். தீவிர வீகனான இவர் NJ Student Sustainability Coalition (NJSSC) அமைப்பின் சென்ட்ரல் ஜெர்சிக்கான ஒருங்கிணைப்பாளர். “அமெரிக்காவில் உள்ள கால்நடைப் பண்ணைகளில் இருந்து வெளியாகும் கிரீன்ஹவுஸ் வாயுக்கள், வாகனங்களில் இருந்து வெளியாகும் நச்சுப்புகையினால் ஏற்படும் தீங்கினைவிட அதிகத் தீமையை உண்டாக்குகின்றன” என்கிறார் ஜனனி.




ஜனனி பேச்சில், செயலில் மட்டுமல்ல விளையாட்டிலும் வீரர்தாம். Jersey Knights என்னும் மாவட்ட சாக்கர் டீமிலும், பள்ளி சாக்கர் டீமிலும் விளையாடும் இவர் பள்ளியின் சுற்றுச்சூழல் சங்கம், வீகன் கிளப் ஆகியவற்றிலும் உறுப்பினர். தமிழ் நாட்டில் தனது கேர்ள்ஸ் ப்ளே குளோபல் அமைப்பின் மூலம் பெண்களும் விளையாட்டுக்களில் பங்கேற்றுத் தன்னம்பிக்கை, உடல்வலிமை, மனவுறுதி ஆகியவற்றைப் பெறவேண்டும் என்கிற விழிப்புணர்வை ஊட்டி வருகிறார்.




சின்மயா மிஷனின் பாலவிஹார், ஹிந்து ஸ்வயம் சேவக் சங்கத்தின் பால கோகுலம் ஆகியவை இவருக்கு பாரதத்தின் கலாசாரம், அறம் இவை குறித்த தெளிவான பார்வையைக் கொடுத்தது. ராமேஸ்வரம், சபரிமலை தொடங்கி, ஹரித்வார், ரிஷிகேசம் வரை இந்தியாவின் புண்ணியத் தலங்களையும் இவர் தரிசித்திருக்கிறார். இந்தியர்களைத் தட்டியெழுப்ப விவேகானந்தரின் வீரவுரைகளுக்கு இணையில்லை என்கிறார் ஜனனி.
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அது சரி பொதுச்சேவையில் எப்படி இத்தனை ஆர்வம் என்று கேட்டால், தன் பெற்றோரிடம் இருந்து வந்தது என்கிறார்.  அவருடைய தாயார் கார்த்திகா பழனிச்சாமி, தாமே ஒரு மென்பொருள் நிர்வாகியாகப் பணியாற்றிய போதும், நியூ ஜெர்சியில் ஒரு தமிழ்ப்பள்ளியைத் தொடங்கி நடத்த இடையறாது உழைப்பதைப் பார்த்து, தனக்கும் பொதுச்சேவையில் ஈடுபாடு வந்தது என்கிறார். சொந்தமாக ஒரு மென்பொருள் கம்பெனி நடத்துகிற தந்தையார் சிவகுமார் கந்தசாமியும் தாயாரும் கோயம்புத்தூரின் ஒரு விவசாயக் குடும்பத்தைச் சேர்ந்தவர்களாம்.




ஜனனியின் : BBC நேர்காணல், Linked In பதிவு 
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அன்று நான் எழுந்தது எட்டு மணிக்கு. எப்பொழுதும் காலை ஆறு மணிக்கெல்லாம் எழுந்துவிடும் எனக்கு, அன்று லேட்டாக எழுந்தது லேசான தலைவலியைக் கொடுத்தது.


மனைவி வழக்கம்போல், காபி கொண்டு வந்தாள். "நேத்து ராத்திரி ரொம்ப லேட்டா படுத்தீங்க. அதான் உங்களைக் காலைல எழுப்பல. எத்தனை மணிக்கு வீட்டுக்கு வந்தீங்க?"


"வர்றதுக்கு மணி ரெண்டு ஆகிடுச்சு. உனக்குதான் தெரியும்ல. வழக்கம்போல என் டீம் எல்லாரும் சொதப்பிட்டாங்க. கிளையன்ட் எஸ்கலேஷன். மாங்கு மாங்குன்னு உக்கார்ந்து வேலை பார்த்து முடிச்சுட்டு வர்றதுக்கு ரெண்டு மணி ஆகிடுச்சு. இன்னைக்கி காலைல நான் பதினோரு மணிக்குதான் வருவேன்னு சொல்லிட்டு வந்திருக்கேன்."


"அப்ப ஒரே ஒரு ஹெல்ப் பண்ணுங்க. உங்க பொண்ணை இன்னைக்கு ஸ்கூல்ல கொண்டு போய் விட்டுடுங்க. நானும் ரொம்ப நாள் ஆஃபீசுக்கு லேட்டாவே போயிட்டு இருக்கேன். இன்னைக்காவது கொஞ்சம் சீக்கிரம் போறேன்." 


கொஞ்சம் யோசித்துவிட்டு சரி என்றேன். என் ஐந்து வயது மகள் ரெடியாகி பைக்கட்டை மாட்டிக்கொண்டு வந்தாள். "அப்பா… நான் ரெடிப்பா. ஸ்கூலுக்கு போகலாம்."


ஹோண்டா ஆக்டிவாவை ஸ்டார்ட் செய்தேன். அவள் முன்னே நின்று கொண்டாள். “அப்பா, உங்களுக்கு என் கிளாஸ்ல யாரு பெஸ்ட் ஃபிரெண்ட்னு தெரியுமாப்பா?”


“பவித்ராதானே?”


“அவ பழைய ஸ்கூல் ஃபிரெண்ட். இந்த ஸ்கூல்ல அவ இல்லை.” 


“அப்பாக்கு தெரியலியேடா குட்டி!”


அவள் அதற்கு எதுவும் பதில் பேசாமல் இருந்தாள். "அப்பா, இன்னைக்கு ஆஃபீஸ் விட்டு வரும்போது கேக் வாங்கிட்டு வர்றீங்களா?” நீண்ட நாள் கழித்து என் மகள் என்னிடம் கேட்டதாகத் தோன்றியது.


"சரிடா குட்டி. வாங்கிட்டு வர்றேன்.”


“சரிப்பா.” அவள் முகத்தில் லேசான புன்னகை வந்ததை என்னால் உணர முடிந்தது. பள்ளிக்கூடம் வந்தது. நான் அவளை இறக்கி விட்டு "பை டா குட்டி!" என்றேன்.


அவள் அருகே வந்து "அப்பா, நான் ஸ்கூல் கேட்டுக்குள்ள போற வரைக்கும் இங்கயே இருங்கப்பா!"


அங்கேயே ஒன்றிரண்டு நிமிடங்கள் இருந்தேன். அவள் தோழிகளிடம் "இங்க பாரு. எங்க அப்பா இன்னைக்கி பைக்ல கொண்டு வந்து விட்டாரு. மிஸ், இங்க பாருங்க... எங்கப்பா என்னை ஸ்கூல்ல கொண்டுவந்து விட்டாரு." அவள் மனதில் ஓர் இனம்புரியாத சந்தோஷம். எப்போதும் அம்மாதான் பள்ளிக்குக் கொண்டுவந்து விடுவார். இன்று அப்பா வந்திருக்கிறார் என்று தன் நண்பர்களுடனும் சில ஆசிரியர்களிடமும் பகிர்ந்துகொள்வதில் ஒரு சிறு சந்தோஷம். 

ஒரு வழியாக நான் அலுவலகம் போய் சேர மணி பதினொன்று ஆனது. 


அன்றைக்கு நாள் சரியில்லை. அமெரிக்காவில் இருந்து கிளையன்ட் காய்ச்சி எடுத்தான். சிறிய தவறுதான். ஆனால், ஒரு பெரிய தவறுக்குப் பின் செய்யும் தவறுகள் எல்லாமே பெரிதாகத் தோன்றுமே. அதுபோல, மூன்று நான்கு நாட்களுக்கு முன்னர் நடந்ததை வைத்து இந்தச் சிறிய தவறை ஒரு பெரிய விஷயமாக்கி விட்டார்கள்.


இந்தத் தவறுகளை எல்லாம் சரிசெய்து கொஞ்சம் நல்ல பெயர் எடுப்பதற்கு இரண்டு மூன்று மாதம் ஆகும். திடீரென்று என் மேலாளர் என்னிடம் வந்து, "அப்ரைசல் மீட்டிங் பேசணும். கொஞ்சம் மீட்டிங் ரூமுக்கு வர்றீங்களா?"


வேறு வழியின்றி அவரைப் பின்தொடர்ந்தேன். 


"இப்படி உக்காரு அரவிந்தன்." அவர் எதிரில் உட்கார்ந்தேன்.

[image: cakestoryquote]இதோ பாரு அரவிந்தா! இந்த வருஷம் ஆரம்பத்துல நீ ப்ரோமோஷன் வேணும்னு சொன்னே. நானும் அதுக்கெல்லாம் சரின்னு சொல்லிட்டு உனக்கு நிறைய பொறுப்புகளைக் கொடுத்தேன். நீயும் ராப்பகலா ஹார்டுவர்க் பண்ணினே. இல்லைன்னு சொல்லை.  ஆனா பாரு, போன ரெண்டு மாசத்தில் அஞ்சு எஸ்கலேஷன். கொஞ்சம் யோசிச்சுப் பாரு அரவிந்த். இதனால் நீ செஞ்ச ஹார்டுவர்க் வேஸ்ட் ஆகிடுச்சுன்னு சொல்ல வரலை. ஆனா, அதுக்குமேல எஸ்கலேஷன் வந்து நிற்குதே. நான் என்னப்பா பண்றது.“

 
நான் எதுவும் பேசவில்லை. மேனேஜர் தொடர்ந்தார். “நீ செஞ்ச வேலைகளைப் பத்தியெல்லாம் நிர்வாகத்துகிட்ட சொன்னா, எல்லாருமே இப்போ வந்த எஸ்கேலேஷனைப் பத்திதான் சொல்றாங்க. அதனால, இந்தத் தடவை உனக்கு ரேட்டிங் த்ரீதான். நானும் எவ்வளவோ முயற்சி பண்ணி பார்த்துட்டேன். இந்த வருஷம் ப்ரோமோஷன் வாங்கிக் கொடுக்க முடியாது. வேணும்னா அடுத்த வருஷம் பார்ப்போம்


 “என்ன சார் இப்படி சொல்லிடீங்க? இதுக்காக நான் எவ்வளவு நாள் கஷ்டப்பட்டேன். கடைசியில இப்படி சொல்லிட்டீங்க. நான் லீவு போடாம எத்தனை நாள் வேலை செஞ்சிருக்கேன் சார்? உங்களுக்கே தெரியும். வீக்கெண்ட் எல்லாம் வந்து சப்போர்ட் பண்ணிருக்கோமே சார்?“



“அதைத்தான் நான் திரும்பச் சொல்றேன் அரவிந்த். உழைச்சிருக்கே. இல்லைன்னு சொல்லலை. விசிபிலிட்டியும் இருக்கு, ஆனா அதுக்கு மேல உன் கிளையண்ட் கொடுத்த எஸ்கேலேஷன் இருக்கேப்பா? நான் என்ன பண்றது? எல்லாமே என் கைல இல்லையே?”


"நான் டைரக்டர் கிட்ட பேசறேன் சார்."


"தாராளமா பேசிக்கோ. ஆனா இதோட ரிசல்ட் என்னன்னு உனக்கே தெரியும். கண் துடைப்புக்காக உன் பேச்சைக் கேட்பாங்க. ஒருதடவை மேனேஜ்மென்ட் முடிவு எடுத்துட்டா, எவ்வளவு பேசினாலும் மாத்தமாட்டாங்க. அப்புறம் உன் இஷ்டம்."


அறையை விட்டு வெளியே வந்தேன். டைரக்டரிடம் பேசுவதற்கு ஏனோ ஒரு தயக்கம். ஃபுட் கோர்ட் போய் ஒரு காபி வாங்கினேன்.

கொஞ்சம் யோசித்துப் பார்த்தேன், இந்த வருடம் மட்டும் ப்ரோமோஷனுக்காக எவ்வளவு முயற்சி எடுத்திருப்பேன்? விடுமுறைகளெல்லாம் தவிர்த்தேன். குடும்பத்தினரிடம் திட்டு கொஞ்ச நஞ்சமல்ல. நண்பர்களுடன் சுற்றுலா போகவில்லை. நான் வேலை செய்ததுமல்லாமல், எனக்குக் கீழ் இருக்கும் எல்லாரையும் வார இறுதிகளில் அலுவலகம் வரச் சொன்னேன். எல்லாமே வீண். என்னால் ஜீரணிக்க முடியவில்லை.


தெய்வத்தான் ஆகாது எனினும் முயற்சிதன் மெய்வருத்த கூலி தரும் என்று வள்ளுவர் சொன்னது இசகுபிசகாக நினைவுக்கு வந்தது. மெய், மனம் இரண்டுமே வருத்தியும், இங்கே பலன் இல்லை. ஒரு கட்டத்தில், வேறு வேலை தேடலாம் என்று மனம் சொன்னாலும் இந்த ஏமாற்றத்தை என்னால் ஏற்றுக்கொள்ள முடியவில்லை.


என்றுமில்லாமல் அன்று நான் வீட்டுக்குச் சீக்கிரம் கிளம்பிவிட்டேன். என் டீமில் எல்லாரும் ஆச்சரியமாகப் பார்த்தார்கள். வீட்டுக்கு பஸ் பிடித்தேன். வழக்கமாக இறங்கும் நிறுத்தத்தில் இறங்காமல் ஒரு நிறுத்தம் முன்னதாக இறங்கினேன். 


அங்குதான் திவ்யா பேக்கரி இருந்தது. "மூணு வெண்ணிலா கேக் பார்சல்" என்றேன். மதியம் என் மனதில் இருந்த குறைகள் எல்லாமே திடீரென மறைந்துபோயின.



 




 

 
 
***
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அலாஸ்கா, கனடா, சைபீரியா ஆகிய நாடுகளை உறைவிடமாகக் கொண்ட மணற்குன்றக் கிரேன்கள் (Sandhill cranes - Antigone canadensis), குளிர்காலம் தொடங்கும்போது உணவுக்காகவும் குளிரைத் தவிர்க்கவும் தெற்கு நோக்கி டெக்சஸ், நியூ மெக்ஸிகோ போன்ற மாநிலங்களுக்கும் மெக்ஸிகோ நாட்டுக்கும் ஆயிரக்கணக்கான மைல்கள் கடந்து வலசை போகின்றன. 


 ஏன் நெப்ராஸ்கா? 
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குளிர்காலம் முடியும் காலம், வடக்கே இருப்பிடங்களுக்குத் திரும்பிச் செல்லும்போது களைப்பைக் குறைக்கவும் நீண்ட பயணத்துக்குத் தேவையான சக்தியைச் சேமித்துக் கொள்ளவும் தேவை ஏற்படுகிறது. போகும் பாதையில் இளைப்பாறச் சாதகமான இடமும் உண்ண உணவும் நீரும் கிடைத்தால் பயணத்தின் சிரமம் குறையும் அல்லவா? 


நெப்ராஸ்காவிலுள்ள கீயர்னியில் (Kearney) ஆழமற்ற ப்ளாட்டே நதியும் அதன் மத்தியில் உள்ள மணல் திட்டுகளும் அறுவடை முடிந்த வயல்வெளிகளும் இந்தப் பறவைகளுக்குப் புகலிடம் கொடுக்கின்றன. இரவில் ஆழமற்ற நதியிலுள்ள மணல் திட்டுகளில் இவை அடைகின்றன. ஏனென்றால், இவற்றைத் வேட்டையாட வரும் நரிகள், கயோட்டி (coyote என்னும் ஒருவகை ஓநாய்) போன்றவை நீரில் இறங்கும்போது ஏற்படும் சலசலப்பால் எச்சரிப்படைந்து தப்பித்துக்கொள்ள வாய்ப்புக் கிடைக்கிறது.


 

அறுவடையான வயலில் உணவும் ஓய்வும்


ஒவ்வொரு வருடமும் மழை, புயல், குளிர், பனி எதுவானாலும் சரி, பிப்ரவரி முதல் ஏப்ரல்வரை ஏறக்குறைய 500,000 முதல் 600,000 சேண்ட்ஹில் கிரேன்கள் தத்தம் இருப்பிடத்துக்குத் திரும்பிச் செல்லும் வலசைப் பாதையில் நெப்ராஸ்கா மாநிலத்தில் தங்கி இளைப்பாறி, உணவுண்டு எடையை அதிகரித்துக்கொண்டு புதுத் தெம்புடன் பயணத்தைத் தொடருகின்றன. உலகத்திலுள்ள சேண்ட்ஹில் கிரேன்களில் 80% இங்கு வருவதால் இவற்றின் வருகை, வட அமெரிக்காவின் மாபெரும் வலசையாகக் கருதப்படுகிறது. 

 வானில் ஓர் அதிசயம்  


கீயர்னியின் ப்ளாட்டே நதி மணல் திட்டுகளில் சேண்ட்ஹில் கிரேன்கள் ஆயிரக்கணக்கில் ஆரவாரத்தோடு வானிலிருந்து மாலையில் இறங்குவதும் பொழுது விடியும் நேரம் பெருங்குரல் கொடுத்துக் கூட்டமாக எழும்பிப் பறப்பதும் பார்ப்பவர்களைப் பிரமிக்க வைக்கும் அற்புதக் காட்சிகளாகும். இவற்றைக் காணவென்றே பறவை ஆர்வலர்களும் ஆராய்ச்சியாளர்களும் உலகத்தின் பல பாகங்களிலிருந்து வருகின்றனர். பொழுதுபுலர்கையில் பறக்கத் தயாராகும் சேண்ட்ஹில் கிரேன்கள், இரவு தங்கிய இடங்களிலிருந்து பறந்து சென்று சுற்றுப்புறத்தில் உள்ள அறுவடை முடிந்த வயல்களில் இரை தேடுவதுடன், பகல்நேரத்தில் ஓய்வெடுத்துக் கொள்கின்றன. 


 மணற்குன்று கிரேன்கள் 


உலகில் கிரேன்களில் மட்டுமே 15 வகைகள் உள்ளன. இவைகளில் ஹூப்பிங் கிரேன், சேண்ட்ஹில் கிரேன் என்ற இரண்டு வகைக் கிரேன்கள் மட்டுமே வட அமெரிக்காவில் காணப்படுகின்றன. சேண்ட்ஹில் கிரேன்கள் காலத்தை வென்றவை. பறவைகளில் மிகப் பழமையானவையான இவற்றை வட அமெரிக்கா, கனடா, மெக்ஸிகோ, சைபீரியா, கியூபா போன்ற நாடுகளில் பார்க்கலாம். கிரேட்டர் சேண்ட்ஹில் கிரேன்கள் (greater sandhill cranes), லெஸர் சேண்ட்ஹில் கிரேன்கள் (lesser sandhill cranes) என்ற இரண்டு இனங்கள் மட்டும் வலசை போகின்றன. சிலவகை சேண்ட்ஹில் கிரேன்கள் கலிபோர்னியா, ஃப்ளோரிடா, மிசிஸிப்பி மாநிலங்களில் நிரந்தரமாக வாழ்கின்றன.


கலிஃபோர்னியாவின் லோடை (Lodi) பகுதியில் வாழும் இந்தவகைக் கிரேன்கள், நீர்க் கரையோரமாக நடமாடும் பறவை இனத்தைச் சார்ந்தவை. இவற்றை நன்னீர்ப் புலங்களிலும் சதுப்பு நிலங்களிலும் மெதுவாக ஓடும் நதிக் கரையோரங்களிலும், ஆழமற்ற நீரோடைகள், குளங்கள், குட்டைகள் அருகிலும் வயல்வெளிகளிலும் கூட்டமாகவோ ஜோடியாகவோ காணலாம்.


 

ஒரு காலை நேரத்தில்.... 
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சேண்ட்ஹில் கிரேன் சுமார் 3 முதல் 4 அடி உயரமும் 7 முதல் 14 பவுண்டு எடையும் கொண்டதாக இருக்கும். தோற்றத்தில் பால் வேறுபாடு தெரியாது. ஆண் பறவை, பெண் பறவையைவிடச் சற்றுப் பெரியது. கழுத்தும் கால்களும் நீண்டு மெலிந்திருக்கும். இறகுகள் இளஞ்சாம்பல் நிறத்திலும் கன்னங்கள் வெண்மையாகவும் வளர்ந்த பறவையின் நெற்றிப்பகுதியில் சிவப்புநிறத் தோல் வளர்ச்சியுடனும் காணப்படும். சில சேண்ட்ஹில் பறவைகள் இறகுகளை இரும்புச்சத்து நிரம்பிய மண்ணைக் கொண்டு கோதுவதால் இவை பழுப்புக் கலந்த சாம்பல் நிறத்தில் காணப்படும். கொக்கு, நாரையிலிருந்து வேறுபட்டது கிரேன் பறவை. கால்களிலுள்ள பின்விரல் குறுகி இருப்பதால் மரக்கிளையைப் பற்றி இதனால் அமரமுடியாது. இனப்பெருக்க காலத்தில் மரங்களில் கூடு கட்டுவதில்லை.


 இணை பிரியாதவை 
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மணற்குன்று கிரேன்கள் இணை பிரியாதவை! ஒருமுறை இணை சேர்ந்துவிட்டால் பிரிவதில்லை. துணைப் பறவை இறந்தால் மாத்திரமே வேறு துணையை நாடும். முன்பு இணைந்த பறவைகள், ஒவ்வோர் ஆண்டும் தங்கள் உறவைப் புதுப்பித்துக் கொள்கின்றன. முழு வளர்ச்சியடைந்த சேண்ட்ஹில் கிரேன்கள் வசந்த காலத்தில், தங்கள் பிறப்பிடத்தில் இணைந்து நீர்க்கரை ஓரமாக நிலத்தில் புல், தழை, குச்சிகளைக் கொண்டு கூடு கட்டி, இரண்டு முட்டைகளை இட்டு அடைகாக்கும். ஆண், பெண் பறவைகள் அடைகாப்பதிலும் குஞ்சுகளை வளர்ப்பதிலும் சமமாகப் பொறுப்பு எடுத்துக் கொள்கின்றன. பொதுவாக ஒரு குஞ்சு மாத்திரமே உயிரோடு எஞ்சும். சேண்ட்ஹில் பறவையின் குஞ்சுகளை colt என்று அழைப்பர். 

மரணம் நம்மைப் பிரிக்கும்வரை


குஞ்சு பொரியும்போது அதன் கண்கள் திறந்திருக்கும். பொரிந்த சில மணி நேரத்தில் பெற்றோரின் பின்னே சென்று நீந்தவும் உணவு தேடவும் தொடங்கும். பொரிந்து இரண்டு, மூன்று மாதங்களில் பெற்றோரிடமிருந்து பறக்கவும் நடனமாடவும் கற்கின்றன. குளிர்காலம் ஆரம்பிக்கும்போது ஒன்பது அல்லது பத்து மாதங்களே நிரம்பிய இளம்பறவை பெற்றோருடன் சேர்ந்து கடினமான நீண்ட வலசைப் பயணத்தை மேற்கொள்ளும். முழு வளர்ச்சியடைய இரண்டு அல்லது மூன்று ஆண்டுகளாகின்றன. முழு வளர்ச்சியடைந்த பின்பு, இளம்பறவைகள் பெற்றோரிடமிருந்து பிரிந்து தனித் தொகுதிகளாக வாழ்கின்றன. சேண்ட்ஹில் கிரேன்களின் வாழ்நாள் 20-30 ஆண்டுகள் ஆகும்.


 பறவை வரும் பின்னே, எக்காளம் கேட்கும் முன்னே! 


சேண்ட்ஹில் கிரேன் ஒரு மைல் தொலைவில் வரும்போதே எக்காளம் ஊதுவது போன்ற அதன் குரலைக் கேட்கலாம். பறக்கும் குரல் (flight call), எச்சரிப்புக் குரல் (guard call), இணைப்பறவைகளின் குரல் (Unison call) என்று இவை எழுப்பும் குரல்கள் பலவகையாகும். அடையும் வேளையில் கூட்டத்தில் குடும்பத்தைத் தவற விட்டால், பெற்றோர் பறவைகளும் இளம்பறவைகளும் அழைப்புக் குரல் கொடுத்து இணைந்து கொள்கினறன 


 சேண்ட்ஹில் கிரேன்களின் நடனம் 
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கிரேன்களின் நடனம் உலகப் பிரசித்தி பெற்றது. இனப்பெருக்க காலத்தில், இணையைக் கவரவும் முன்பு இணைந்த பறவைகள் தம் உறவைப் புதுப்பித்துக் கொள்ளவும் நடனமாடும். எதிரிகளை எச்சரிக்க, மன அழுத்தம் குறைய, மகிழ்ச்சியை வெளிக்காட்ட என இவற்றின் நடனத்துக்கு வேறு காரணங்களும் இருக்கலாம். இணையைத் தேர்ந்தெடுக்கும் போது, துணைப் பறவையின் முன் நின்று பலவிதக் குரல்கள் எழுப்பிக் குதித்தும் ஓடியும் தாவியும் தலை வணங்கியும் சிறு குச்சிகளைத் தூக்கி எறிந்தும் நடனமாடுகின்றன. கிரேன்கள் துணையைத் தேர்ந்தெடுத்த பின் அல்லது உறவைப் புதுப்பித்துக்கொண்ட பின் இரு பறவைகளும் அருகருகே நின்று குரல் கொடுப்பது Unison call எனப்படும். 

இணையைக் கவர எழில் நடனம்


இவை அறுவடை செய்யப்பட்ட நிலத்திலிருந்து தானியங்களையும் (முக்கியமாகச் சோளம்) புழு, பூச்சிகளையும் தின்று கொழுக்கின்றன. இந்தச் சமயத்தில் இளம்பறவைகள் துணைப் பறவைகளைத் தெரிந்தெடுக்கவும் பெற்றோர் பறவைகள் தங்கள் உறவைப் புதுப்பித்துக் கொள்ளவும் செய்கின்றன.


1974ஆம் ஆண்டு நெப்ராஸ்காவின் கீயர்னியில் இந்தப் பறவைகளையும் பிற காட்டுயிர்களையும் பாதுகாக்க Audubon’s Rowe Sanctuary உருவாக்கப்பட்டது. ஆடுபான் சங்கத்தினரும் தன்னார்வத் தொண்டர்களும் சேர்ந்து ஒவ்வோர் ஆண்டும் மார்ச் மாதம் இந்தப் பறவைகளின் வருகையைக் கொண்டாடுகின்றனர். இங்கே பறவை ஆர்வலர்கள் மறைவிடத்திலிருந்து பறவைகளைப் பார்த்து மகிழ வசதியும் வழிகாட்டலும் உண்டு.  

சில சேண்ட்ஹில் கிரேன்கள் கலிஃபோர்னியா, அரிசோனா மாநிலங்களுக்கு அக்டோபர், நவம்பர் மாதங்களில் வலசை சென்று ஃபிப்ரவரி மாதத்தில் இருப்பிடம் திரும்புகின்றன. ஆனால் இவற்றின் எண்ணிக்கை, நெப்ராஸ்காவில் காணப்படுவதைவிடக் குறைவு. மணற்குன்று கிரேன்களும் சூழலில் ஏற்படும் மாற்றங்களால் பாதிக்கப்பட்டுள்ளன. மேலும், இவை உணவிற்காக மனிதர்களால் வேட்டையாடப்படுகின்றன.


2015ம் ஆண்டு மார்ச் மாதம், சேண்ட்ஹில் கிரேன்கள் நெப்ராஸ்காவிற்கு வலசை வரும்போதும், 2019ஆம் ஆண்டு ஜனவரியில் கலிஃபோர்னியாவிலுள்ள லோடை சரணலாயத்தில் காணக் கிடைத்ததையும் மறக்கமுடியாத அனுபவங்களாகக் கருதுகிறேன். 

 
***
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அர்ஜுனனை, 'பேடியாகக் கடவாய்' என்று ஊர்வசி சபிக்க, அதன் கால எல்லையை இந்திரன் ஓராண்டாகக் குறைத்தது மட்டுமல்லாமல், அந்த ஓராண்டுக் காலத்தையும், வனவாசத்தில் மறைந்து வாழவேண்டிய அக்ஞாதவாச காலமான பதின்மூன்றாம் ஆண்டில் பயன்படுத்திக்கொள்ளலாம் என்று இந்திரன் மாற்றித் தந்தார் எனப் பார்த்தோம். இது நடந்து சிறிதுகாலம் கழித்து எல்லா உலகங்களிலும் சஞ்சரிப்பவரான லோமசர் என்ற ரிஷி இந்திரலோகத்துக்கு வந்தார். அவர் தேவேந்திரனை வணங்கிய போது, அவனுடன் ஒரே ஆசனத்தில், அதன் மறுபாதியில் அர்ஜுனன் வீற்றிருக்கக் கண்டார். 'தேவேந்திரனுடைய ஆசனத்தில் அவனுக்குச் சமமாக, அதுவும் ஒரே ஆசனத்தின் ஒரு பாதியைப் பகிர்ந்துகொண்டு மனிதனான அர்ஜுனன் வீற்றிருப்பது எப்படி என்ற அவருக்கு ஆச்சரியம் உண்டானது. "க்ஷத்திரியனான அர்ஜுனன் இந்திராசனத்தை எவ்விதம் அடைந்தான்? இவனுடைய புண்ணிய கர்மம் என்ன? (இவனால்) எந்த லோகங்கள் ஜயிக்கப்பட்டன? தேவர்களால் நமஸ்கரிக்கப்பட்ட ஸ்தானத்தை அவன் இவ்விதம் அடைந்திருக்கின்றானே' என்று அவருக்கு எண்ணமுண்டாயிற்று" என்கிறது வியாச பாரதம். (வனபர்வம், இந்திரலோகாபிகமன பர்வம், அத். 45, பக். 174). 

லோமச முனிவரின் எண்ண ஓட்டத்தை அறிந்துகொண்ட இந்திரன் புன்முறுவல் பூத்தான். “தேவரிஷியே! நீங்கள் அறிய விரும்புவதை என்னிடத்தில் கேட்கலாம். என்னருகில் அமர்ந்துள்ள இவன் க்ஷத்திரியத் தன்மையோடு பிறந்தவன் என்றாலும், குந்தியிடத்திலே எனக்குப் பிறந்த என் மகன். இவனை நீங்கள் தெரிந்துகொள்ளாதது ஆச்சரியமே. வேறொரு காரியத்துக்காக அஸ்திரங்களைப் பெறவேண்டும் என்று இங்கே வந்திருக்கிறான். என்னுடைய வேண்டுகோளின் பேரில் பூபாரத்தைத் தொலைக்க நர-நாராயணர்கள் உலகத்திலே அவதரித்தார்கள். கண்ணனே அந்த நாரணன். இந்த அர்ஜுனன்தான் அந்த நரன். விஷ்ணுவான கண்ணனும், ஜிஷ்ணுவான அர்ஜுனனும் கங்கை பெருகுகின்ற தலமான பதரியில் தவமியற்றியவர்கள்” என்றெல்லாம் அர்ஜுனனுடைய பெருமையை லோமசருக்குச் சொன்னான் இந்திரன். அர்ஜுனனை இந்திரலோகத்துக்கு வரவழைத்ததன் காரணத்தையும் சொன்னான்.  
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“பிரமன் முதலான தேவர்களிடமிருந்து அளவுக்கதிகமான வரங்களைப் பெற்ற இந்த நிவாதகவசர்கள் என்னும் அசுரர்களைக் கொல்ல தேவர்களாலும் முடியாது. நாராயணான கண்ணனாலோ அல்லது நரனான இந்த பார்த்தனாலோ மட்டும்தான் அவர்களை அழிக்க முடியும். அளவுகடந்த ஆற்றலுள்ள கண்ணனை அற்பமான காரியங்களுக்குப் பயன்படுத்துவது தகாது. நிவாதகவசர்களைக் கொல்லும் முயற்சியில் அவர் ஈடுபட்டால், அந்த முயற்சியாலே உலகமேகூட அழிந்துவிடும். எனவே இப்படிப்பட்ட சிறிய விஷயங்களில் அவரை ஈடுபடுத்துவது தகாது. எனவேதான் அவருக்கு ஈடான இந்தப் பார்த்தனை நிவாதகவசர்களை அழிப்பதில் ஈடுபடுத்துகிறேன். இவன் அவர்களைக் கொன்றபிறகு மனிதர்களின் உலகுக்குத் திரும்புவான்' என்று இந்திரன் லோமசரிடத்திலே சொன்னான்." 

“லோமச ரிஷியே, நீங்கள் திரும்பிச் செல்லும்போது காம்யக வனத்தில் வசிக்கிற தர்மபுத்திரனைச் சந்திக்கவேண்டும். சந்தித்து, 'அர்ஜுனனைப் பற்றி எந்தக் கவலையும் கொள்ளவேண்டாம்' என்று அவரிடத்திலே சொல்லுங்கள். என்னதான் ஆற்றல் மிக்கவனானாலும் பீஷ்மர், துரோணர் போன்ற வீரர்களை எதிர்கொள்ள வேண்டுமானால் அர்ஜுனனுக்கு திவ்யாஸ்திரங்களும் அவற்றில் பயிற்சியும் வேண்டும். அர்ஜுனனுக்கு என்னென்ன அஸ்திரங்களெல்லாம் தேவைப்படுமோ அவையும், அவற்றில் பயிற்சியும் இங்கே தரப்பட்டன. இவற்றைப் பயின்ற அர்ஜுனன், பாரத யுத்தத்துக்கு ஒரு முன்னோட்டமாக நிவாதகவசர்களோடு போர் தொடுக்கப் போகிறான் என்பதையெல்லாம் யுதிஷ்டிரருக்குத் தெரிவியுங்கள். ஆயுதப் பயிற்சி மட்டுமல்லாமல் அர்ஜுனன் தேவலோகத்து ஆடல்-பாடல் கலைகளிலும் தேர்ச்சியடைந்திருக்கிறான் என்றும் சொல்லுங்கள். இப்போது பூவுலகில் வசிக்கும் மற்ற பாண்டவர்கள் நால்வரையும் தீர்த்த யாத்திரைக்குச் செல்லும்படி நான் சொன்னதாக அவரிடத்தில் கூறுங்கள்” என்றெல்லாம் இந்திரன் லோமசரிடத்திலே சொல்லியனுப்பினான். "Verily as the illustrious Hari had slain the Nagas in the great lake, he, by sight alone, is capable of slaying those Asuras called the Nivatakavachas, along with their followers. But the slayer of Madhu should not be urged when the task is insignificant. A mighty mass of energy that he is. It swelleth to increasing proportions, it may consume the whole universe. This Arjuna also is competent to encounter them all, and the hero having slain them in battle, will go back to the world of men." என்று இந்த இடத்தை கிஸாரி மோகன் கங்கூலி மொழிபெயர்க்கிறார். 
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இந்திரனுடைய இந்தப் பேச்சில் குடாகேசன் என்று அர்ஜுனன் குறிப்பிடப்படுவான். அர்ஜுனன், ஃபல்குணன், ஜிஷ்ணு, கிரீடி, ஸ்வேதவாஹனன், பீபத்ஸு, விஜயன், கிருஷ்ணன், ஸவ்யஸாசி, தனஞ்செயன் என்று அர்ஜுனனுக்குரிய பத்துப் பெயர்களுக்குமேல் பாரதத்தில் காணப்படும். 'குடக் ஈஸன் என்று பிரிந்து, உறக்கத்தை வென்றவன் என்ற பொருளையும் குடகேசன் என்று பிரிந்து (குடம்போல) சுருண்ட கேசத்தை உடையவன் என்றும் பொருள் தரும் என்று சின்மயானந்தர் தன் பகவத்கீதை விளக்கத்தில் சொல்கிறார். விராட பர்வத்தில் உத்தர குமாரனிடத்திலே தன்னுடைய பத்துப் பெயர்களையும் சொல்லி, இந்தப் பெயர்களுக்கான காரணங்களையும் அர்ஜுனனே சொல்லப் போகிறான். இவற்றை அப்போது காண்போம். பின்னர் லோமசர் பூலோகத்துக்கு வந்து காம்யக வனத்தில் யுதிஷ்டிரரைச் சந்தித்து எல்லா விவரங்களையும் தெரிவித்தார்.  

இதற்கிடையில் அர்ஜுனன் இந்திர லோகத்துக்குச் சென்றதையும் அங்கே ஆயுதங்களைப் பெற்று அவற்றில் பயிற்சியைப் பெற்றான் என்பதையும் வியாஸர் திருதராஷ்டிரனிடத்திலே வந்து சொன்னார். (கௌரவ நூற்றுவர் ஆயுதப் பயிற்சியை அடைந்தது துரோணரிடத்திலும் கிருபரிடத்திலும் அவ்வப்போது அஸ்வத்தாமனிடத்திலும் மட்டும்தான். அர்ஜுனனுக்குப் பயிற்சி அளித்தவர்கள், துரோணர், இந்திரன், குபேரன், யமன், வருணன், அக்னி, கிருபர், பரமேஸ்வரனான சிவன், கிருஷ்ணன், சில சமயங்களில் அஸ்வத்தாமன், பாண்டு இருந்த காலத்தில் காட்டில் இவர்களுக்குப் பயிற்றுவித்த சூரன் என்னும் வேடன் எனப் பத்துக்கும் மேற்பட்டவர்கள்.) அர்ஜுனன் இந்திரலோகம் சென்று அங்கே ஆயுதங்களையும் பயிற்சியையும் பெற்ற விவரங்களைத் தெரிந்துகொண்ட திருதராஷ்டிரன் கலங்கினான். "மலையின் தலையில் விழுந்த வஜ்ராயுதம் மிச்சம் வைக்கும். அர்ஜுனனால் போடப்பட்ட பாணங்கள் மிச்சமே வையா" என்று ஸஞ்சயனிடத்திலே புலம்பினான். தன்னுடைய புதல்வர்களுக்கு அழிவு நெருங்கிவிட்டது என்பதை உணர்ந்தான். 'போர் வராமல் ஒழியவேண்டுமென்றால், அது அர்ஜுனனுடைய மரணத்தால் மட்டுமே சாத்தியப்படும். ஆனால் அர்ஜுனனை வெல்பவர்கள் யாருமே இல்லை' என்றெல்லாம் பிதற்றினான். 

அழிவு நெருங்கிவிட்டது என்பதை இவ்வளவு தூரம் உணர்ந்தபின்னாலும் திருதராஷ்டிரன், துரியோதனனைத் தடுப்பதில் பெரிய அளவுக்கு முயற்சி எதையும் செய்யவில்லை. மிகப்பல சமயங்களில் துரியோதனனுக்கு புத்தி சொல்ல முயன்றாலும், இறுதியில் புத்திரபாசத்துக்கு வசப்பட்டு, துரியோதனன் எடுத்த முடிவுகளுக்குக் கட்டுப்பட்டு நடந்துகொள்பவனானான்.
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 விடைகள்
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1) வரிசை இரண்டு வகைகளில் அமைந்துள்ளது. முதல் வகை 0, 1, 2, 3, 4, 5 என ஏறுவரிசையிலும்; இரண்டாவது வகை 0, 2, 4, 6, 8 என இரண்டின் மடங்குகளிலும் அமைந்துள்ளது. ஆகவே வரிசையில் அடுத்து வர வேண்டிய எண் = 10.



2) S = பாம்பு; L = பல்லி; P = மனிதர்கள் என்க.


மொத்தத் தலைகள் = S + L + P = 54  


பாம்பிற்குக் கால்கள் கிடையாது. மனிதர்களுக்கு இரண்டு கால்கள். பல்லிக்கு நான்கு கால்கள் உண்டு. ஆகவே 4L + 2P = 140


பல்லிகள் = மனிதர்களை விட இரண்டு பங்கு அதிகம் = L = 2P 


4L + 2P = 140 = (4 x 2P) + 2P = 140

10P = 140

P = 14

4L + 2P = 140.

4L + 2*14 = 140

4L + 28 = 140

4L = 140-28 = 112

L = 112/4 = 28

S + L + P = 54 = S + 28 + 14 = 54

S = 54-42 = 12


ஆகவே பாம்பு = 12, மனிதர்கள் = 14; பல்லி = 28.



3) ராமு = x

சங்கர் = x + 4

ராஜு = x - 4

(x+4)^2 + (x-4)^2 = 544

x^2 + 8x + 16 + x^2 - 8x + 16 = 544

2x^2 + 32 = 544

2x^2 = 544-32 = 512

x^2 = 512/2 = 256

xX = 16


ராமுவிடம் இருந்த பழங்கள் = 16; சங்கரிடம் இருந்தவை = 16 + 4 = 20; ராஜூவிடம் இருந்தவை = 16 - 4= 12.



4) சீதாவிடம் இருந்த சாக்லேட்டுகள் = x 


அவள் தந்தை கொடுத்தது = 36


இந்திரா எடுத்துக் கொண்டது, சீதாவிடம் இருந்தவற்றில் பாதி = x + 36 / 2 


சீதாவிடம் தற்போது எஞ்சியிருப்பது = முன்பு இருந்ததுபோல் இரு மடங்கு = 2x = x + 36 / 2 = 4x = x + 36

4x - x = 36

3x = 36

x = 12

சீதாவிடம் தற்போது இருக்கும் சாக்லேட்டுக்களின் எண்ணிக்கை = 2X = 2*12 = 24.

முன்பு இருந்த சாக்லேட்டுகள் = 12.


5) மொத்த மாடுகளின் எண்ணிக்கை = 17. அதைச் சரி பாதியாகவோ மூன்றில் ஒரு பங்காகவோ அல்லது ஒன்பதில் ஒரு பங்காகவோ பிரிக்க இயலாது. அதனால் ஆசிரியர் தன்னிடம் இருந்த மாட்டை அதனோடு சேர்த்துக் கொண்டார். அதன்படி 17 + 1 = 18 மாடுகள்.


முதலாமவனுக்கு அதில் பாதி = 18 / 2 = 9

இரண்டாமவனுக்கு மூன்றில் ஒரு பங்கு = 18 / 3 = 6

மூன்றாமவனுக்கு ஒன்பதில் ஒரு பங்கு = 18 / 9 = 2

மொத்தம் மகன்களுக்குப் பிரித்து அளிக்கப்பட்ட மாடுகள் = 9 + 6 + 2 = 17. 

எஞ்சிய தனது ஒரு மாட்டை தனது வீட்டுக்கு ஓட்டிச் சென்றார் ஆசிரியர். 
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தமிழ்நாட்டில் உள்ள திருத்தலம் திருவக்கரை. திண்டிவனத்தில் இருந்து பேருந்து உண்டு. விழுப்புரத்தில் இருந்து பாண்டிச்சேரி போகும் பேருந்துப் பாதையில் திருக்கனூர் என்ற இடத்தில் இறங்கி 5 கி.மீ. வடக்கு நோக்கிச் சென்றால் திருவக்கரையை அடையலாம் 


தலப்பெருமை 

தொண்டை நாட்டில் உள்ள 32 சிவஸ்தலங்களுள் இது 30வது சிவஸ்தலம். இறைவனின் நாமம் ஸ்ரீ சந்திரமௌலீஸ்வரர். அம்பாளின் நாமம் : அமிர்தாம்பிகை. தீர்த்தம்: சூரிய புஷ்கரணி, சந்திர புஷ்கரணி. ஆறு: வராக நதி என்னும் சங்கராபரணி ஆறு. தலவிருட்சம்: வில்வம். ஞானசம்பந்தர், அப்பர், அருணகிரிநாதர், சேக்கிழார், ராமலிங்க சுவாமிகள் போன்றோர் இத்தல இறைவனைப் போற்றிப் பாடியுள்ளனர். வக்ரகாளி, வரதராஜப் பெருமாள் தனிக் கோயிலில் எழுந்தருளி உள்ளனர்.


இத்திருக்கோவில் ஆதித்த சோழனால் செங்கற்களால் கட்டப்பட்டது. பின்னர் முதலாம் பராந்தக சோழனின் மகனான ராஜாதித்த சோழனால் கோயிலுக்கு நிதி அளிக்கப்பட்டு, அவன் தம்பி கண்டராதித்த சோழனால் கோயில் கோபுரம் கட்டுவிக்கப்பட்டது. அவன் பெயரிலேயே கண்டராதித்தன் திருக்கோபுரம் என்று வழங்கப்பட்டதாகச் சைவசமய வரலாறு கூறுகிறது.


கோயிலில் வக்ரகாளி அம்மன் திருவுருவம் தனிச்சிறப்புடையது. ராஜகோபுரம், துவஜஸ்தம்பம், நந்தி, கருவறையில் இருக்கும் சுவாமி ஆகிய அனைத்தும் மற்ற ஆலயங்களைப் போல் ஒரே நேர்கோட்டில் இல்லாமல், ஒன்றை விட்டு ஒன்று விலகி வக்கிரமாக இருப்பதாலும், இங்கு சனி பகவானின் வாகனமான காகம் இடதுபக்கம் அமைந்து வக்கிரமாகக் காட்சி அளிப்பதாலும் திருவக்கரை என்ற பெயருடன் விளங்குகிறது. வக்ரகாளி, வக்ரசனி பகவானை வழிபடுவதால் நவக்கிரகங்கள் வக்ர நிலையில் இருக்கும்போது ஏற்படும் தொல்லைகள், தோஷங்கள் நீங்குவதாகத் தல வரலாறு கூறுகிறது. 
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கோயில் அமைப்பு  

ஸ்ரீ சந்திரமௌலீஸ்வரர் கோயில் பெரிய ராஜகோபுரத்துடன் 10 ஏக்கர் பரப்பில் அமைந்துள்ளது. கோயில், உட்கோயில்கள், மண்டபங்கள், சுற்றுச்சுவர்கள், கோபுரம் யாவும் தனிச் சிறப்பை உடையன. சந்திரமௌலீஸ்வரர் மும்முக லிங்கமாக கர்ப்பகிரகத்தில் காட்சியளிக்கிறார். இது மிகவும் அற்புதமான காட்சி ஆகும். கோயிலின் உட்பகுதியில் இடதுபுறம் வக்ரகாளியம்மன் சன்னிதி உள்ளது. வக்ராசூரன் என்னும் அரக்கன், சிவபெருமானைத் தொண்டையில் வைத்து பூஜை செய்து தவ வலிமையால் சாகாவரம் பெற்றான். உடன் மமதையில் தேவர்களைக் கொடுமைப்படுத்த ஆரம்பித்தான். தேவர்கள் சிவனிடம் முறையிட்டனர். சிவன், மகாவிஷ்ணுவை அழைத்து அசுரனை வதம் செய்யும்படிக் கூறினார். விஷ்ணுவும் வக்ராசுரனுடன் போரிட்டு, ஸ்ரீசக்ரத்தை அவன்மீது பிரயோகம் செய்து அவனை அழித்தார். வக்ராசூரனின் தங்கை துன்முகியும் அண்ணனைப் போலவே அனைவருக்கும் துன்பம் விளைவித்து வந்தாள். அரக்கியை வதம் செய்யுமாறு பார்வதிக்குக் கட்டளையிட்டார் சிவபெருமான்.


அன்னை பார்வதி சீற்றம் கொண்டு, காளி அவதாரம் எடுத்து, துன்முகியின் வயிற்றைக் கிழித்து, அவள் வயிற்றில் இருந்த சிசுவைத் தன் வலது காதில் குண்டலமாக அணிந்து துன்முகியை வதம் செய்தாள். வக்கிராசூரனின் தங்கையை அழித்ததால் வக்ரகாளி என்று பெயர் பெற்று அங்கேயே அமர்ந்து அன்னை பராசக்தி பக்தர்களுக்கு அருள்பாலிக்கிறாள்.
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நவக்கிரகங்களுக்கும் ஒவ்வோர் அதிதேவதை உண்டு. அதன்படி, ராகு, கேது இரண்டிற்கும் அதிதேவதை வக்ரகாளி ஆவார். கோயிலை வலம்வருவதானால், வலமாக ஐந்து முறையும், இடமாக ஐந்து முறையும் செல்ல வேண்டும். காளியின் வலப்புறம் யோகேஸ்வர லிங்கம், இடப்புறம் வலம்புரி கணபதி உள்ளனர். காளி கோயிலின் வலப்புறத்தில் நான்கு துவாரபாலிகைகள் உள்ளனர். கோயிலை அடுத்து தீபலட்சுமி, ஆத்மலிங்கக் கோயில்கள் உள்ளன. நீண்ட நாளாகத் திருமணம் ஆகாதவர்கள் தீபலட்சுமியின் திருக்கோயிலில் ராகு காலத்தில் திருவிளக்கேற்றி, அம்மனைத் தொழுது, மாங்கல்யம் கட்டிவிட்டு வந்தால், விரைவில் திருமணம் கைகூடும் என்பது ஐதீகம். ஆத்மலிங்கக் கோயிலை வக்ராசூரன் பூஜித்ததால் வக்ரலிங்கம் என்பதும் பெயர். கோயிலில் தனியாக, மிகப்பெரிதாக உள்ள நந்தி, கருவறைக்கும் துவஜஸ்தம்பத்திற்கும் நேராக இல்லாமல் வலதுபுறமாக விலகி வக்கிரமாக உள்ளது.


அடுத்து திருக்கல்யாண மண்டபம். இதில் பிரம்மோற்சவத்தின் போது திருக்கல்யாண உற்சவம் நடைபெறும். பின்னர் கிளிக்கோபுரம். அடுத்து உள்மண்டபக் கருவறையில் மூலவரான சிவபெருமான் மும்முக லிங்கமாகக் காட்சி அளிக்கிறார். இது எங்கும் காணமுடியாத அற்புதம். முக லிங்கத்தில் கிழக்கே தத்புருட முகம், வடக்கே வாமதேவ முகம், தெற்கே அகோர முகம் அமைந்துள்ளன. அகோர முகத்தில் வாயின் இருபுறமும் கோரைப்பற்கள் உள்ளதை இறைவனுக்கு பால் அபிஷேகம் செய்யும்போது காணலாம்.


ஈசனின் வலப்புறம் நடராஜர் கோவில். இங்கு நடராஜர் வக்ர தாண்டவம் ஆடுகிறார். வலப்புறம் 16 பட்டை லிங்கம். இடப்புறம் வீரபத்திரர். கருவறையின் உள்சுற்றில் சமயக் குரவர் நால்வர், விநாயகர், வள்ளி தெய்வானையுடன் முருகன், விஷ்ணு துர்க்கை, அஷ்டபுஜ துர்க்கை ஆகியோர் காட்சி அளிக்கின்றனர். கருவறையின் தெற்கே குண்டலி மாமுனிவர் ஜீவசமாதி உள்ளது. கருவறையின் பின்புறம் வக்ராசூரனை அழித்த வரதராஜப் பெருமாள் ஆறடி உயரத்தில் காட்சி தருகிறார். பெருமாள் சன்னிதியின் உட்புறம் ராமர், கிருஷ்ணனாக பாமா-ருக்மணியான நாராயண தேவியுடன் கையில் வில்-அம்பு ஏந்திக் காட்சி தருகிறார். எதிரில் கருடாழ்வார் உள்ளார். உலக நாயகியான அமிர்தாம்பிகை, கோயிலில் தெற்கு நோக்கிக் காட்சி தருகிறார். சுந்தர விநாயகர் சன்னிதி தனிக்கோயிலாக உள்ளது.


இத்தலத்தில் இரண்டு கோடி ஆண்டுகளுக்கு முன் மரங்களாக பூமியில் புதைந்த மரங்கள், கிளைகள் கூடிய தோற்றத்தோடு கல் மரங்களாக உள்ளன. இந்திய நிலவியல் துறையினர் மரக்கல் காடுள்ள திருவக்கரையில் தேசிய புதைபடிவப் பூங்கா அமைத்துள்ளனர். இவ்விடம் சுற்றுலாப் பயணிகளை கவர்கிறது. இந்தக் கல் மரங்களை கிராம மக்கள், பெருமாளால் சம்ஹாரம் செய்யப்பட்ட வக்ராசூரனின் எலும்புகள் எனக் கூறுகின்றனர்.


திருமணமாகாதவர்கள், பிள்ளைப்பேறு இல்லாதவர்கள், துர்க்கை அம்மனை தரிசித்து, பிரார்த்தனை செய்து, ராகுகால அர்ச்சனை செய்து பலன் அடைகின்றனர். வக்ர கிரகங்களால் வாழ்க்கையில் பாதிக்கப்பட்டவர்கள் இங்கு வந்து வக்ரகாளி, வக்ரலிங்கம், வக்ர சனி ஆகியோரைத் தரிசித்து வலம் வந்து வழிபட்டால், வாழ்வில் துன்பங்கள் நீங்கி உயர்வடைவர்.
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பௌர்ணமி, சித்ரா பௌர்ணமி உற்சவம், ஆடிக் கிருத்திகை, கார்த்திகை தீபம், தைப்பூசம், காணும் பொங்கல், தைக் கிருத்திகை, தமிழ் வருடப் பிறப்பு, தெப்போற்சவம், பிரதோஷம் போன்றவை சிறப்பாகக் கொண்டாடப்படுகின்றன. வரதராஜப் பெருமாளுக்குச் சந்தனக்காப்பு, வக்ரகாளிக்குச் சந்தனக்காப்பு பௌர்ணமி தோறும் நடைபெறுகிறது. 






*** 
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அட்லாண்டா தமிழ் சபை: கிறிஸ்து பிறப்பு கொண்டாட்டங்கள்

[image: 01-Nig-Ar-AtlantaTamilChurch-600]


[image: ] 


அட்லாண்டா தமிழ் சபையின் மூலம் கிறிஸ்து பிறந்த நற்செய்தியை அறிவிக்கும் வண்ணம் கிறிஸ்துமஸ் பாடல்களை வீடுதோறும் அவர்கள் அழைப்பிற்கிணங்கப் பாடும் தருணம் இது. ஒவ்வொரு வாரமும் வெள்ளி, சனி மற்றும் ஞாயிற்றுக் கிழமை மாலை நேரத்தில் வீடு வீடாகச் சபை போதகர் பால்மர் பரமதாஸ் அவர்களும் சபையாரும் போய் கிறிஸ்துமஸ் பாடல்களைப் (Christmas Carols) பாடுவதோடு, கிறிஸ்து பிறந்த நற்செய்தியையும் கூறுவார்கள்.  

குடும்பப் பாடல் ஆராதனை (Family Sing Song Service): குடும்பத்தினரின் திறமைகளையும் இறைவன் அருளிய தாலந்துகளையும் வெளிப்படுத்தும் வண்ணமாக ஆலயத்தில் கிறிஸ்துமஸ் மற்றும் பக்திப் பாடல்களைப் பாடும் நிகழ்ச்சி டிசம்பர் 8ம் தேதி ஞாயிறு காலை 10:00 மணிக்கு அட்லாண்டா தமிழ் சபை தேவாலயத்தில்  நடைபெறும்.  

சபையின் பாடல் குழுவினர்  சிறப்பு கிறிஸ்துமஸ் பாடல்களைப் பாடும் நிகழ்சி (Christmas Choir Carols) டிசம்பர் 15 ம் தேதி ஞாயிற்றுக்கிழமை காலை 10:00 மணிக்கு நடைபெறும். 

சபையின் ஞாயிறு பள்ளி மாணவ மாணவியரின் ஆராதனை டிசம்பர் 22ம் தேதி ஞாயிறு காலை 10 மணிக்கு நடைபெறும். அவர்களது தாலந்துகளை வெளிக்கொண்டு வரும் நோக்கோடு நாடகம் மற்றும் கலை நிகழ்ச்சிகள் (Youth & Children Christmas Service) டிசம்பர் 22ம் தேதி ஞாயிறு மாலை 5:30 மணிக்கு நடைபெறும்.  

கிறிஸ்துமஸ் விழா நிகழ்ச்சிகளின் உச்சக்கட்டமாக டிசம்பர் 25ம் தேதி புதன் காலை 10:00 மணிக்கு கிறிஸ்துமஸ் ஆராதனை  நடைபெறும். அதில் போதகர் பால்மர் பரமதாஸ் அவர்கள் விசேச செய்தி அளிப்பார்கள். மதியம் கிறிஸ்துமஸ் பல்சுவை விருந்து வழங்கப்படும்.

வருடத்தின் கடைசி நாட்களாகிய (சனி, ஞாயிறு, திங்கள்) டிசம்பர் 28 முதல் 30ம் தேதி வரை தினமும் ஆலயத்தில் வைத்து காலை 10:00 மணிமுதல் மாலை 7 மணிவரை உபவாச ஜெபம் நடைபெறும். இதில் கலந்துகொண்டு நம்மைச் சுத்திகரித்து அடுத்த வருடத்திற்குள் நுழைய ஆயத்தமாவோம்,. 

2019ம் வருடத்தை ஆலயத்தில் தொடங்கிய நாம், இவ்வாண்டை ஆலயத்தில் முடித்து, புதுவருடத்தை ஆரம்பிக்கும் வண்ணம் டிசம்பர் 31ம் தேதி செவ்வாய் இரவு 10:30 மணிக்கு விசேசித்த காத்திருப்பு ஆராதனை (Watch night Service) நடைபெறும். வருடம் முழுவதும் காத்த இறைவனுக்கு வருடத்தின் கடைசி நிமிடத்தில் நன்றி செலுத்திவிட்டு, 2020 புதிய வருடத்தை ஆலயத்தில் தொடங்கி ஆசீர்வாதம்பெறுங்கள்!

மேலும் விபரங்களுக்குப் பார்க்க: www.atlantatamilchurch.org

செய்திக்குறிப்பிலிருந்து


 
நிகழ்வுகள் - நடந்தவை

 

 
பாஸ்டன்: ‘வேண்டுமடி எப்போதும் விடுதலை’
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நவம்பர் 10, 2019 அன்று பாஸ்டனருகே ஆண்டோவர் நகரத்தில் சின்மயா மிஷன் அரங்கில் மகாகவி பாரதியாரின் பாடல்களைக் கொண்டாடிய ‘வேண்டுமடி எப்போதும் விடுதலை’ என்ற அருமையான நடன நிகழ்ச்சி நடைபெற்றது. நிகழ்ச்சியை உருவாக்கி அமைத்தவர், சென்னையைச் சேர்ந்த்த பிரபல இசை மற்றும் நடன மேதை திருமதி சுஜாதா விஜயராகவன். சுதந்திரப் போராட்டம், பெண் விடுதலை, குழந்தைப் பாசம், ஆத்மஞானம் என்ற கருத்துக்களை மையமாகக் கொண்டு பாரதியார் எழுதிய அழிவில்லாப் பாடல்களுக்கு, பாஸ்டனைச் சேர்ந்த்த பிரபல கலைஞர்கள் உயிரூட்டினர்.

சுதந்திரப் போராட்டம் பற்றிய "வீர சுதந்திரம் வேண்டி நின்றார்", "பாருக்குள்ளே நல்ல நாடு" "ஆடுவோமே பள்ளுப் பாடுவோமே" பாடல்கள் தாய் நாட்டின்மீது பக்தியுணர்வை எழுப்பின. ஃபிஜித்தீவின் கரும்புத் தோட்டங்களில் தமிழ்ப் பெண்களுக்கு இழைக்கப்பட்ட கொடுமைகளைப் பேசிய "கரும்புத் தோட்டத்திலே", "விடுதலை விடுதலை", "கும்மியடி" , “புதுமைப்பெண் போற்றி" போன்ற பெண்விடுதலைப் பாடல்களுக்கான நடனங்கள் பாரதியாரின் தீர்க்க தரிசனத்தைச் சித்தரித்தன. "சின்னஞ்சிறு கிளியே", "உன் கண்ணில் நீர் வழிந்தால்", "ஓடி விளையாடு பாப்பா", "சின்னஞ்சிறு குருவிபோல்", "ஒளி படைத்த கண்ணினாய்" பாடல்கள் பாரதியார் குழந்தைகள் மீது வைத்திருந்த அன்பைச் சித்திரித்தன. வேத உபநிஷத்துக்களை ஆத்மஞானக் கவிதையாக வடித்த "கண்ணில் தெரியும் பொருளினைக் கைகள் கவர்ந்திட", "யாதுமாம் ஈசவெள்ளம்", "சாத்திரங்கள் வேண்டாம்", "ஜெயபேரிகை கொட்டடா" ஆகிய பாடல்கள் மனதைக் கவர்ந்தன. 

நடனமணிகள் சுனந்தா நாராயணன் சௌம்யா ராஜாராம், ஐஸ்வர்யா பாலசுப்ரமணியன், தீபா ஸ்ரீநாத், சுமனா ராவ், ஸ்மிதா ராதாகிருஷ்ணன் மற்றும் மானஸா ஜெயந்தி பாடல்களுக்கு நாட்டிய வடிவம் கொடுத்தனர். இசைக் கலஞர்கள் பிரசன்னா வெங்கடேஷ், ரோஜா கண்ணன், தாரா ஆனந்த், துர்கா கிருஷ்ணன், ரஸிகா முரளி மற்றும் மாலி சந்தானகிருஷ்ணன் பாடல்களை இசைத்தனர். அற்புதமானதொரு நிகழ்ச்சியை அளித்த கலைஞர்களுக்குப் பாராட்டுக்கள்!

தகவல்: அரவிந்த் கிருஷ்ணமூர்த்தி, பாஸ்டன்

படங்கள்: செந்தில் குமார்

*

சத்திய சாயி சர்வதேச நிறுவனங்கள்:உலகளாவிய அகண்ட பஜனை
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2019 நவம்பர் 9ம் தேதி மாலை 5 மணிமுதல், 10ம் தேதி மாலை 6 மணிவரை உலகெங்கிலுமுள்ள சத்திய சாயி அமைப்புகள் வருடந்தோறும் உலக அமைதிக்காக அகண்ட பஜனை செய்வது வழக்கம். அவ்வகையில் இவ்வாண்டு சத்திய சாயி சர்வதேச அமைப்பின் ஏழாம் மண்டல பக்தர்கள் ஒன்றுகூடி கலிஃபோர்னியாவின் யூனிவர்சிட்டி ஆஃப் சிலிக்கான் ஆந்திரா வளாகத்தில், குளோபல் அகண்ட பஜனை நடத்தினர்.

மனதை எவ்வாறு நல்ல நோக்கத்தில் நிலை நிறுத்துவது என்ற பயிற்சியுடன் பக்தர்கள் இந்நிகழ்ச்சியைத் தொடங்கினர். ஒவ்வொரு முறை கடவுள்மீது மனம் உருகிப் பாடும்பொழுதும் மனதைக் குவிப்பதே அதன் குறிக்கோள். எம்மதமும் சம்மதம் என்ற பகவானின் நெறிமுறைப்படி, சர்வமதப் பிரார்த்தனையுடன் நிகழ்ச்சி தொடங்கியது. தொடர்ந்து தியானம், வாத்தியக் கருவிகள் இசை, குழுப் பாடல்கள், சுப்ரபாதம், காலை ராகங்களில் பாடல்கள் போன்றவை இந்த ஆண்டின் சிறப்பு அம்சங்களாக அமைந்தன. பகவான் கூறியபடி சுற்றுச்சூழலையும் மனத்தையும் தூய்மைப்படுத்தும் தெய்வீக அனுபவமாக அகண்ட பஜனை அமைந்தது.

பத்மநாபன், ஃப்ரீமான்ட், கலிஃபோர்னியா

*
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ந்ருத்யகல்யா: ‘சகியே’
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அக்டோபர் 13, 2019 அன்று சன்னிவேல் நிகழ்த்துகலைகள் மையத்தில் 

ந்ருத்யகல்யா டான்ஸ் கம்பெனி  கம்பெனி நிறுவனர் மற்றும் கலை இயக்குநர் குரு ஜனனி நாராயணன் அவர்கள் ‘சகி - அந்தரங்கத் தோழி’ என்ற கருத்தில் ஒரு தனி-நடன நிகழ்ச்சியை வழங்கினார். சமுதாயத்திலும் வாழ்க்கையிலும் எவ்வாறு நெருங்கிய நண்பர்கள் ஒருவருக்கொருவர் உதவியாக அமைகின்றனர் என்பதை விளக்குவதாக இந்த நிகழ்ச்சி அமைந்திருந்தது.

“2020ம் ஆண்டு ந்ருத்யகல்யாவின் பத்தாவது ஆண்டு என்கிற சிறப்பைக் கொண்டதாகும். இதனைக் கொண்டாடும் விதமாக அடுத்த ஆண்டில் எல்லா மாணவர்களும் குழுவாகப் பங்கேற்கும் புதிய கருத்திலும் வடிவத்திலும் அமைந்த நிகழ்ச்சிகளை வழங்க ந்ருத்யகல்யா திட்டமிட்டுள்ளது” என்றார் குரு ஜனனி நாராயணன். நாட்டிய ரசிகர்கள் எப்போதும் போல இதனையும் நன்கு வரவேற்பார்கள் என அவர் நம்பிக்கை தெரிவித்தார்.

செய்திக்குறிப்பிலிருந்து

*

GATS: ‘கொஞ்சம் கதை கொஞ்சம் இலக்கணம்’
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அக்டோபர் 13, 2019 அன்று, அட்லாண்டா தமிழ்ப் பள்ளிகளில் தன்னார்வத் தொண்டாற்றும் ஆசிரியர்களுக்கு உதவும் வகையிலான முனைவர் அமிர்தகணேசன் (அகன்) அவர்களின் ‘கொஞ்சம் கதை கொஞ்சம் இலக்கணம்’ என்ற கலந்துரையாடலை, அட்லாண்டா மாநகரத் தமிழ்ச்சங்கம் ஆல்ஃபெரட்டாவில் ஏற்பாடு செய்திருந்தது. நிகழ்ச்சியைச் சங்கத் தலைவர் திரு குமரேஷும் செயற்குழுவின் திரு சங்கரும் துவக்கி வைத்தனர்.  


திரு அமிர்தகணேசன், இங்குள்ள தமிழ்ப்பள்ளி ஆசிரியர்களில் பலர் முறையான ஆசிரியர் பயிற்சியும், தமிழ்க்கல்வியும் பெறாதபோதும், தாய்மொழியை அடுத்த தலைமுறைக்குக் கொண்டு செல்லக் களமிறங்கி இருப்பதைப் பாராட்டினார். பின்னர், நன்னூலில் சொல்லப்பட்டிருக்கும் ஆசிரியர் மற்றும் மாணவருக்கான விதிகளை எளிதில் புரியும்வண்ணம் விளக்கினார்.

 
மகாகவி பாரதி, பாரதிதாசன் ஆகியோர் தமிழ்க் கவிதைக்கு ஆற்றிய அரும்பணியை விவரித்தார். புதுக்கவிதை வகைமையை வானம்பாடி இயக்கக் கவிஞர்கள் தமிழில் முன்னெடுத்தனர். ஆனாலும் அக்கவிஞர்கள் மரபு இலக்கணம் நன்கு அறிந்திருந்தனர். எனவேதான் அவர்களின் புதுக்கவிதைகள் இன்றும் ஒளிவீசி வருகின்றன. கற்று மீறுவது சுவைதர வல்லது. இலக்கண விதிகள்தாம் மொழியின் மாண்புக்கான உயிர்நாடி. இவற்றை ஆசிரியர்கள் புரிந்துகொண்டு, குழந்தைகளுக்கு எளிய எடுத்துக்காட்டுகள், உரையாடல்கள், பாட்டுகள், கதைகள் மூலம் கற்பிக்கலாம் என்று அவர் சுட்டிக் காட்டினார்.

 
ஆசிரியர்கள் உச்சரிப்பைச் சரியாகச் சொல்லிக் கொடுத்து, பிறமொழித் தாக்கம் மற்றும் கலப்பு இல்லாமல் பாடம் நடத்துவது மொழிச்சிதைவைத் தவிர்க்க உதவும் என்று குறிப்பிட்டார். ’கொஞ்சம் கதை’ பகுதியில் எளிய தலைப்பைக் கொடுத்து, ஆசிரியர்களை எட்டு வரிகளில் குழத்தைகளுக்குப் புரியும் வகையில் கதை அல்லது பாட்டு எழுதச் சொன்னார். 

 
நிகழ்ச்சிக்கிடையில், பேரா. மருத்துவர் ச. இளங்கோவன் படைத்த ’இதயச் சாரல்’ என்ற நூல் வெளியிடப்பட்டது. முனைவர் திரு. உதயகுமார், பிரதிகளைச் சங்கத் தலைவர் திரு குமரேஷிற்கும், லில்பர்ன் தமிழ்ப்பள்ளி முதல்வர் திரு ரவி பழனியப்பனுக்கும் வழங்கினார். 

 
அறிவியலாளர், தமிழ்க்கவிஞர், எழுத்தாளர், பதிப்பாளர் என்பதையும் தாண்டி, புதுச்சேரியில் ’இணையதளப் பேரவை’ என்ற அமைப்பின் மூலம் மகாகவி தமிழன்பன் பெயரில், பல இளங்கவிஞர்களுக்கும், எழுத்தாளர்களுக்கும் விருதுகளை வழங்கி ஊக்குவிக்கும் முனைவர் திரு அமிர்தகணேசனின் தொண்டு போற்றற்குரியது.


- ராஜி ராமச்சந்திரன், அட்லாண்டா




அரங்கேற்றம்: சுருதி ரமேஷ்
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ஆகஸ்ட் 11, 2019 அன்று சுருதி ரமேஷின் பரதநாட்டிய அரங்கேற்றம் நியூ ஹாம்ப்ஷயரில் (Seifert Performing Arts Center, Salem) நடைபெற்றது. குரு சுஜா மெய்யப்பன் அவர்களை நடன இயக்குநராகக் கொண்ட ‘கோலம் நடன அகாடெமி'யின் மாணவராவார் சுருதி.

நிகழ்ச்சியின் தொடக்கமான புஷ்பாஞ்சலியில் நடராஜருக்கும், குருவுக்கும், இசைக் கலைஞர்களுக்கும் மலர்வணக்கம் செய்தார். தொடர்ந்து, தடைகளை நீக்கும் விநாயகக் கடவுளின் மேல் ஸ்துதிக்கும் ஸ்லோகத்திற்கும் அழகிய இளமயில் போல் ஆடிக் கவனத்தை ஈர்த்தார். கடினமான தாளவகை கொண்ட பதத்தை, திரிபுரசுந்தரி நாயகியின் மீது அஹிர் பைரவி ராகத்திற்கு ஆடியது வெகு அழகு! நளினகாந்தி ராகத்தில், நடராஜரின்மேல் அமைந்த வர்ணத்தை பாவம், லயம் ததும்ப ஆடினார் சுருதி.

இடைவேளைக்குப் பிறகு, பரத நாட்டியத்தின் முக்கிய அம்சங்களான கவுத்துவத்தை அப்பழுக்கில்லாத பாதவேலையுடன் ஆடி ஜமாய்த்தார். ராகமாலிகையில் மகாகவி பாரதியின் படைப்பில் வரும் 'மழை'க்கு அவர் ஆடிய நடனத்தில் சுறுசுறுப்பும், வீரமும் நிரம்பியிருந்தன. தொடர்ந்து வந்த காவடிச்சிந்து’ அரங்கத்தைக் கலகலக்க வைத்தது. அழகிய தில்லானாவுடன் அரங்கேற்றம் நிறைவுகண்டது.

பெற்றோர் திரு ரமேஷ் தயாளன், திருமதி சத்யா ரமேஷ் தமது புதல்வி நாட்டிய மேதையாக வரவேண்டும் என்ற அவாவில் சிறுவயதிலேயே குரு சுஜா மெய்யப்பன் அவர்களிடம் ஒப்படைத்தனர். குருவின் உழைப்பை சுருதியின் நேர்த்தியான நடனத்தில் தெள்ளெனப் பார்க்க முடிந்தது.

அரங்கேற்றத்தை ஆங்கிலத்திலும், இனிய தமிழிலும் திருமதி பிரியா தயாளன் மற்றும் திரு.சரவணன் மெய்யப்பன் தொகுத்தளித்தனர். தனது பேத்தியின் நடனத்தைப்பற்றி அழகும், அன்பும் நிரம்பப் பேசினார் திரு தயாளன் அவர்கள். 

குரு மதுரை ஆர். முரளிதரன் அவர்களின் இயக்கத்தில் உருவான பாடல்களை இ.பி. சுதேவ் வாரியர் பாட, வித்துவான் கே.ச. சுதாமன் (மிருதங்கம்), ராமன் தியாகராஜன் (புல்லாங்குழல்), வீரமணி நாகராஜன் (வயலின்) ஆகியோரின் அருமையான இசைத்துணை அரங்கேற்றத்துக்கு மெருகூட்டியது என்றால் மிகையல்ல.

தகவல்: பமிலா வெங்கட், பாஸ்டன்

புகைப்படம்: க்ரிஷ் வேல்முருகன், க்ரிஸ்ப் ஃபோட்டோஸ்

*

அரங்கேற்றம்: நந்தினி ரத்னம்
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ஆகஸ்ட் 4, 2019 அன்று, விரிகுடாப் பகுதியின் 

 ந்ருத்யகல்யா டான்ஸ் கம்பெனியின்  மாணவி நந்தினி ரத்னத்தின் நடன அரங்கேற்றம் கூப்பர்டினோவில் நடைபெற்றது. நடனப்பள்ளியின் இயக்குநர் குரு ஜனனி நாராயணன் நிகழ்ச்சியைச் சிறப்புற வடிவமைத்திருந்தார்.

கணேச பஞ்சரத்னத்துடன் தொடங்கிய நிகழ்ச்சி, பந்துவராளியில் அமைந்த “ஆடிய பாதம்” பாடலில் களைகட்டியது. ஷண்முகப்ரியாவில் அமைந்த “கோலமயில் வாஹனனே” வர்ணத்துக்கு ஆடிய நந்தினி வண்ணமயிலாகவே களித்தாடினார். அதில் வந்த வள்ளி திருமணம் தத்ரூபம். தேவி கிருதி, ஜாவளி ஆகியவை தொடர்ந்தன. சின்மயா மிஷனைச் சேர்ந்த சுவாமி தேஜோமயானந்தா இயற்றிய குருஸ்துதிக்கு நந்தினி நேர்த்தியாக ஆடினார். ஊத்துக்காடு வேங்கடசுப்பையர் இயற்றிய கம்பீரநாட்டையில் அமைந்த காளிங்கநர்த்தன தில்லானாவுக்கு குரு வித்யா சுப்ரமணியம் அமைத்த நடனத்தை அழகுற ஆடி அரங்கேற்றத்தை நிறைவு செய்தார்.

செய்திக்குறிப்பிலிருந்து

*

அரங்கேற்றம்: ஸ்ரீவித்யா சந்திரமௌளீஸ்வரன்
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ஜூலை 18 அன்று விரிகுடாப் பகுதியின் பிரபல நாட்டியப் பள்ளியான 

 ந்ருத்யகல்யா டான்ஸ் கம்பெனியின்  மாணவி ஸ்ரீவித்யா சந்திரமௌளீஸ்வரனின் அரங்கேற்றம் நடைபெற்றது. பள்ளியின் இயக்குநர் குரு ஜனனி நாராயணன் நிகழ்ச்சியைத் திறம்பட வடிவமைத்திருந்தார்.

புஷ்பாஞ்சலி மற்றும் ஸ்ரீரஞ்சனி ராக கணேச துதியுடன் தொடங்கியது அரங்கேற்றம். இதற்கு குரு கிரண் சுப்ரமணியம் வெகு அழகாக நடனம் வடிவமைத்திருந்தார். திஸ்ர ஜதியில் நரசிம்ம அலாரிப்பு தொடர்ந்தது. பாரம்பரியமான வழுவூர் ஜதிகளை உள்ளடக்கிய லதாங்கி ராகக் ‘கொஞ்சும் சலங்கை’, குரு ஜனனியின் கைவண்ணத்திலும் ஸ்ரீவித்யாவின் பாத வேலையிலும் மிளிர்ந்தது. தேவி கிருதி, ஊத்துக்காடு வேங்கடசுப்பையரின் நிந்தாஸ்துதி, புரந்தரதாசர் கிருதி ஆகியவற்றோடு ராஜநடை போட்ட அரங்கேற்றம், லால்குடி ஜெயராமனின் மோஹன கல்யாணி தில்லானாவுடன் நிறைவெய்தியது.

செய்திக்குறிப்பிலிருந்து

**
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திருநெல்லை நாராயண ஐயர் சேஷன் எனும் டி.என். சேஷன் (87) சென்னையில் காலமானார். இவர் டிசம்பர் 15, 1932ல் பாலக்காட்டில் பிறந்தார். மிஷன் ஹையர் செகண்டரி பள்ளியில் கற்றபின், விக்டோரியா கல்லூரியில் இன்டர்மீடியட் படித்தார். சென்னை கிறிஸ்தவக் கல்லூரியில் சேர்ந்து இயற்பியலில் பட்டப்படிப்பை முடித்தார். அங்கு சில காலம் ஆசிரியராகப் பணியாற்றினார். பின் ஐ.ஏ.எஸ். பணிக்குத் தேர்ச்சிபெற்றார். சப்கலெக்டர், கலெக்டர், சென்னை போக்குவரத்துத் துறை இயக்குநர் உள்பட பல பதவிகளை வகித்தார். பின் சில வருடங்கள் ஹார்வர்டு சென்று பயின்று பொது நிர்வாகத்தில் முதுகலைப் பட்டம் பெற்றார். இந்தியாவுக்குத் திரும்பியபின் மத்திய அரசின் பல பதவிகள் இவரைத் தேடிவந்தன. அணுசக்தித்துறை குழுச் செயலாளர், விண்வெளித்துறை இணைச் செயலாளர், விண்வெளி அமைச்சகக்தின் கூடுதல் செயலாளர், திட்டக்கமிஷன் தலைவர் உட்படப் பல பொறுப்புகளைத் திறம்பட வகித்தார்.




1990ல் சேஷன், அப்போதைய பிதமர் சந்திரசேகரால் இந்தியாவின் தலைமைத் தேர்தல் அதிகாரியாக நியமிக்கப்பட்டது இந்தியத் தேர்தல் மேலாண்மையில் திருப்புமுனை ஆனது. ஆறாண்டுகள் அப்பதவியில் இருந்தபோது உறுதியுடனும் அரசியல்வாதிகளுக்கு அஞ்சாமலும் அவர் கொண்டு வந்த சீர்திருத்தங்கள் அவரை நாடறியக் காரணமாயின. இந்தியத் தேர்தல் முறையையே மாற்றி அமைத்தவர் டி.என். சேஷன்தான் எனலாம். “அரசு இயந்திரத்தை பிரசாரத்துக்குப் பயன்படுத்தக் கூடாது. சாதி மற்றும் மத ரீதியிலான பிரசாரங்கள் கூடாது. முறையான அனுமதியின்றி அதிக ஒலியெழுப்பும் ஸ்பீக்கர்களைப் பயன்படுத்தக் கூடாது” என்றெல்லாம் அவர் கொண்டு வந்த சீர்த்திருத்தங்கள் அரசியல்வாதிகளுக்கு உவப்பில்லாமல் போனாலும் பொதுமக்களை மிகவும் கவர்ந்தன. இந்தச் சீர்திருத்தங்களுக்காக சேஷன், ராமன் மகசேசே விருது வழங்கிச் சிறப்பிக்கப்பட்டார். 




தன் நேர்மையாலும், கண்டிப்பாலும் பல்வேறு எதிர்ப்புகளை சேஷன் சந்தித்தாலும் அயராமல் தனது பணிகளைச் செய்தார். பணி ஓய்வுக்குப் பின், 1997ல் நடந்த ஜனாதிபதி தேர்தலில், கே.ஆர். நாராயணனை எதிர்த்துப் போட்டியிட்டுத் தோல்வியடைந்தார். 1999ம் ஆண்டு நடந்த பாராளுமன்றத் தேர்தலில், குஜராத்தின் காந்தி நகர் தொகுதியில், பா.ஜ. மூத்த தலைவர் அத்வானியை எதிர்த்துக் காங்கிரஸ் சார்பில் போட்டியிட்டுத் தோற்றார்.




முதுமையின் காரணமாக சென்னைக்கு வந்து வசித்து வந்தார் சேஷன். இவரது மனைவி ஜெயலக்ஷ்மி கடந்த ஆண்டு காலமானார். அதுமுதலே நலிவுற்றிருந்த சேஷன், திடீரென்று ஏற்பட்ட மாரடைப்பால் காலமானார்.




சேஷனுக்கு தென்றலின் அஞ்சலிகள்!!
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மகதலேனா மரியாள் கண் விழித்துப் பார்த்தாள். அவள் எப்போது எப்படி உறங்கினாள் என்று அவளுக்கே நினைவில்லை. ஒரு கணம்தான் எங்கே இருக்கிறோம் எனச் சுற்றுமுற்றும் பார்த்தாள். அது ஒரு வீட்டின் மேல்மாடி அறை. ஒரு பகுதி சாளரங்கள் கொண்ட அறை இருந்தது, மறுபுறம் கட்டப்படாத வெளியாக விடப்பட்டிருந்தது. சாளரங்களுக்கு வெளியே ஜெருசலேம் நகரம் ஆங்காங்கே மின்னும் விளக்கொளியோடு தூங்குவதுபோல பாவனை செய்து கொண்டிருந்தது.


பஸ்கா பண்டிகைக்கு வந்திருந்த வெளியூர் மக்களும் மாக்களும் வந்திறங்கியிருந்தும் பண்டிகைக்குரிய குதூகலமில்லை. வானம் கருமையைக் குழப்பி அடித்தது போல இருண்டிருந்தது. பெளர்ணமி நிலவு எங்கோ காணவில்லை. இளவேனிற் மேகங்கள் மறைத்ததோ இல்லை நிலவுக்கு அன்று மனிதத்தைக் காண மனமில்லையோ? கூதல் வாடைக் காற்றடித்தாலும். ஒருவித இறுக்கமும் புழுக்கமும். கண்ணெல்லாம் திகுதிகுவென எரிந்தது. முதுகு விண்விண் என வலித்தது அவளுக்கு.

அறையில் சற்றுத் தள்ளி மண்டியிட்டு முனகியபடிக் கிடந்தாள் வயதான பெண் ஒருத்தி, இன்னும் சற்றுத் தள்ளிப் புனித வேதாகமத்தைக் கட்டிக்கொண்டு கண்ணை இறுக்கி மூடியபடி முழங்காலில் மற்றொரு பெண்.


இதயத்தை யாரோ பிடுங்கி எடுத்தது போல மூச்சுத் திணறலோடு ஒரு வலி அவள் நெஞ்சில் பரவியது. கணப்பொழுதில் அந்த ஞாபகம்! அவள் பெரிதும் நேசித்த கருணையையே மொழியாய், செயலாய் வாழ்ந்த அவள் மரியாதைக்குரிய ரபீ, அவள் ஆசான் நாசரேயனாகிய இயேசு கிறிஸ்து நேற்றுச் சிலுவையில் அறையப்பட்டார்.


அங்கே முனகியபடி கிடப்பவள் அவரைப் பாராட்டி வளர்த்த அவருடைய தாய் மரியாள். தேவதூதன் அருளிய வாக்கின்படிப் பிறந்த அவரை, விடிவெள்ளி ஒன்று மூன்று வருடங்கள் வானில் நின்று வாழ்த்தியதே! அத்தகைய அருமைச் செல்வத்தைத் தொலைத்த அவளது துயரத்தை எந்த வார்த்தையில் வடிக்கலாகும் என்று எண்ணிக்கொண்டாள்.

 

பக்கத்தில் இருப்பவள் சலோமே. அவரை நேசியாதவர் எவருண்டு இங்கே? அவளும் மனமுடைந்து கிடந்தாள் ஏதேதோ அரற்றியபடி.

 

அடுத்து என்ன என அயர்ந்து அவர்களைப் பார்த்தபடி உட்கார்ந்தாள் மகதலேனாவின் சீமாட்டியான இந்த மரியாள். அவளுடையது செழிப்பான குடும்பம். சாயப் பட்டறைகளும், நெசவும்தான் அவர்கள் பரம்பரைத் தொழில்.


யாருடைய பாவமோ எந்தச் சாபமோ மகதலேனாள் பதின் வயதிலேயே மிகுந்த மன உளச்சலும், மனச்சிதைவும் இன்னும் பல நோய்களும் பிடித்தவளாய் எந்த மந்திரவாதியின் மாயமும் எந்தவித வைத்தியரின் பக்குவமும் குணப்படுத்த முடியாதவளாய், கைவிடப்பட்டவளாய் கரடுகளைச் சுற்றித் திரிந்தாள். அவளை விரட்டியவர்கள், பரிகசித்தவர்கள், அவளைக் கண்டு பயந்தவர்கள் எனப் பலருண்டு. ஆனால் அவர் மனமுருகி ஆசிர்வதித்த கணத்தில் அத்தனை பிணிகளும் அவளை விட்டு நீங்கின!


அதுமுதல் அவருடைய முதன்மைச் சீடராய் அவரைப் பின்தொடர்ந்தாள்; அவருடைய நேசத்திற்குரிய பன்னிரண்டு சீடர்கள் கூடப் புரிந்துகொள்ள முடியாத வேத ரகசியங்கள் மிகத் துல்லியமாய் விளங்கும் ஞானம் பெற்றவளாய் இருந்தாள். அவளுக்கு அவரது காலடியில் அகிலத்தின் ஞானமெல்லாம் ஒன்றுமில்லாதிருந்தது. அவர்பால் கொண்ட பக்தியினால் அவள் வீட்டை விட்டிருந்தாள். எத்தனை அருமையான நாட்கள்? எண்ணிப் பார்த்துப் பெருமூச்செறிந்தாள்.
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வெறுமையான மனிதர்களுக்கு அவருடைய வார்த்தை அருமருந்தாய் இருந்தது. யூதர்களோ, வெளியாட்களோ எவரையும் பாகுபாடில்லாமல் ரட்சித்த இறையின் அன்பின் ஒளிவிளக்கு நேற்று அணைக்கப்பட்டதே. இனி நாங்கள் என்ன செய்வோம்?


எல்லாருக்கும் நேசத்தையும், சக மனிதரிடையில் பாசத்தையும், மன்னிப்பின் பேராற்றலையும் எடுத்து விளம்பிய அன்பருக்குக் கிடைத்தது என்னவோ கசையடிகளும், முட்கிரீடமும், சிலுவை மரணமும்தான்.

இதுதான் உண்மையெனில் அவர் வணங்கிய, வணங்கச் சொல்லித் தந்த அரும்பெரும் இறையின் ஆற்றல் ஒன்றுமில்லை என்றாகுமே. அவர் பிறந்த தினத்தில் வானில் தோன்றிய அந்த வெள்ளிக்கு அர்த்தமென்ன! இன்று காணும் வானம்போல மனம் இருளில் மறுகுதே! இனி எங்கள் வாழ்க்கைக்கு எதை ஆதாரமாய்க் கொள்வோம். எனக்கு நிகழ்ந்த முழுமையான சுகம், மனமாற்றம் அவர் கையினால் தானே வந்தது.

லாசரூவை உயிரோடு எழுப்பிய மெஸையாதானே அவர். இடிக்கப்பட்ட கோவிலை நான் மீண்டும் எழுப்புவேன் என்றாரே அதன் பொருள் என்னவென விளங்குமுன் எடுத்துக் கொள்ளப்பட்டாரே. எத்தனை அதிசயங்கள், எத்தனை அற்புதங்களை அவர் கரம் புரிந்தது. அதை நானே கண்டேனே.


அவள் இதயத்தில் ஓராயிரம் கேள்விகளும், வருத்தமும் சேரச் சோர்ந்து போனாள்.


யாரோ வரும் சத்தம் கேட்டது யோசேப்பு வந்தார். அரிமத்தியாவைச் சேர்ந்த தனவந்தர். அவர்தான் ரோமாபுரி அரசிடம் மன்றாடித் தனக்கென்று வைக்கப்பட்ட கல்லறையைக் கொடுத்தார். கிறிஸ்துவை மெல்லிய துணியினால் சுற்றி நல்லடக்கம் செய்தாயிற்று. இன்று காலை அவருடைய உடலில் மூலிகைகளைப் பூசிப் பாடம் செய்யவேண்டும்.

விலையுயர்ந்த மூலிகைகளைத் தருவித்திருந்தார் யோசேப்பு. இயேசு பெருமானிடம் மிக அதிகமான அன்பும் மரியாதையும் கொண்டிருப்பவர். மூன்று பெண்களும் அமைதியாக மூலிகைகளைத் தரம் பார்த்து, பிரித்து தயராக்கினார்கள். பின்னர் இளமஞ்சள் ரேகைச் சூரியன் வருமுன்னே கல்லறையை நோக்கிப் பயணப்பட்டனர்.


பொல்லாத யூதத் தலைவர்கள் எங்கே இயேசுவின் சீடர்கள் அவர் உடலைத் திருடி விடுவார்களோ என் எண்ணிக் கல்லறைக்கு காவல் வேறு வைத்திருந்தனர். மகதலேனாள்தான் முதலாவதாகக் கல்லறையை அடைந்தாள். அங்கே கல்லறையின் வாயிலில் அடைக்கப்பட்டிருந்த பருமனான கல் அகற்றி வைக்கப்பட்டிருந்தது.


சற்று கலக்கமடைந்தவளாகப் பதற்றத்துடன் உள்ளே ஓடினாள், கல்லறை காலியாகக் கிடந்தது. அவள் நெஞ்சம் பதைபதைத்து அவர் உடலைக் காணாது குழப்பமடைந்தவளாய் வெளியே ஒடினாள் அங்கே தோட்டத்தில் நடுநாயகமாக நின்று கொண்டிருந்தவரிடம் கண்ணீர் மல்க “ஐயா தோட்டக்காரரே, உங்களுக்கு இயேசுபிரானை எந்த இடத்திற்கு எடுத்துச் சென்றார்கள் சொல்ல இயலுமா? நீர் அவரை எடுத்துக்கொண்டு போனதுண்டானால், அவரை வைத்த இடத்தை எனக்குச் சொல்லும், நான் போய் அவரை எடுத்துக்கொள்ளுவேன்” என்றாள்.


அவர் தன் தலையிலிருந்த துணியைச் சற்று விலக்கித் தமது முகத்தைக் காட்டி “மரியாளே!” என்றழைத்தார்.


ஒரு கணம் அவளுக்கு உலகம் நின்றுபோனது போலப் பிரமை ஏற்பட்டது. அப்படியெனில் அவர் இறக்கவில்லை. உயிர்த்தெழுந்து விட்டார். அவர் கூறியதுபோலவே அந்த கோயில் மறுபடியும் கட்டப்பட்டது.


“ரபூனி!” (போதகரே) என்று கூவியழைத்து அவர் கால்களில் விழுந்து ஆனந்தக் கண்ணீர் சொரிந்தாள். அவர் பரிவோடு அவளிடம் “எழுந்திரு , நான் உயிர்தெழுந்தேன் என்று சீடர்களிடம் போய்ச் சொல். அவர்களைக் காண ஆவலாய் இருப்பதாகச் சொல். முக்கியமாக பேதுருவிடம் சொல்” என்றார்.


உற்சாகம் தொற்றிக்கொள்ள, உலகிலேயே முதன்முதலாகத் தேவ சமாதானத்தின் நற்செய்தியை உரைக்க மகதலேனாள் ஓடினாள்.

இன்றும்கூட எத்தனையோ அன்பு பொங்கு மகதலேனாள்கள் உலகெங்கும் உள்ளனர். அவர்களுக்கெல்லாம் அவர் காட்சி தருகிறார், நாடி வருகிறார். அன்பும் நம்பிக்கையும் உள்ள இடத்திலெல்லாம் ஆட்சி செய்கிறார் அதிசயம் புரிகிறார் அண்ட சராசரங்களைப் படைத்த அருட்பெரும் இறையின் மகன் இயேசு!
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அன்புள்ள சிநேகிதியே,


 
 குட் மார்னிங் ஆன்ட்டி, எனக்கு ஒரு பிரச்சனை. என் கணவர், மாமியார் இரண்டு பேரும் உங்ககிட்ட கேக்கச் சொன்னாங்க. 




எங்க அபார்ட்மெண்டிலேயே எனக்கு ஒரு நெருங்கிய தோழி இருக்கா. அவ மாமியார் அவளைப் பார்க்க வராங்க. இந்தியாவிலே பெரிய ஆபீசராயிருந்து ஓய்வு பெற்றவங்க. என் தோழி வேலை பாக்கறா. நான் வீட்டுல இருக்கேன். எனக்கு அஞ்சுமாசக் கைக்குழந்தை இருக்கு. போன மாசம் என் தோழி வீட்டுல பார்ட்டி இருந்தது. அப்போ ஒரு டிஷ் நல்லா இருந்து நான் பாராட்டினேன். அவுங்க மாமியார் செஞ்சாங்களாம். மாமியாருக்கு ரொம்ப சந்தோஷமாயிடுச்சு. அவுங்க அன்னைக்கு பாட்டு வேற பாடினாங்க. எனக்கு அதுவும் பிடிக்கும். அந்த மாமியாருக்கு என்னை ரொம்பப் பிடிச்சுப் போச்சு. அன்னையிலேர்ந்து என்னை ஓவரா பிடிச்சு வச்சுக்கிட்டு உடமாட்டேங்கறாங்க. அவுங்களுக்கு அங்கே போரடிக்குது. நான் வீட்ல இருக்கேன். தினமும் வர ஆரம்பிச்சாங்க. உனக்கு அந்த டிஷ் சொல்லிக் கொடுக்கறேன், இந்தப் பாட்டு சொல்லிக் கொடுக்கறேன்னு தொடங்கினாங்க. கொஞ்ச நாள் எனக்கும் பிடிச்சு இருந்தது. நமக்கு எவ்வளவோ உதவறாங்கன்னு சந்தோஷப்பட்டேன். இப்போ எனக்கு கஷ்டமாத் தெரியுது. குழந்தைய சரியாக் கொஞ்ச முடியலை. வீட்டு வேலை தங்கிப் போயிடறது. என் கணவர் ’Work from Home' செய்யும்போது அவருக்கும் கஷ்டமாக இருக்கு. அவங்களை ஏன் தினம் வரச் சொல்றேன்னு என்னைக் கோவிச்சுக்கிறாரு. நான் என்ன செய்ய? எப்படிச் சொல்றதுனு தெரியலே. இப்பல்லாம் அவங்க பெல் அடிச்சாலே எனக்கு திக்குன்னு இருக்கு. அவுங்க நல்லவங்கதான். ஆனா பேசும்போது ஒரு அதிகாரத் தொனி இருக்கும். எல்லாத்துலேயும் உரிமை எடுத்துக்கிட்டு, நான் செய்யும் ஒவ்வொரு வேலைக்கும் ஒரு ஒப்பீனியன் கொடுப்பாங்க. எனக்கு அது பிடிக்காமல் போயிருச்சி. அவங்களைப் புண்படுத்தாம எப்படி அவங்க வரதை நிறுத்தமுடியும்னு யோசிக்கிறேன். என் மாமியார்கிட்டே இந்தியாவிலே பேசிக்கிட்டிருந்தபோது, அவுங்க, உங்களுக்கு எழுதிக் கேட்கச் சொன்னாங்க. அவங்க இங்க வரும்போதெல்லாம் கருத்தா ‘தென்றல்’ வாங்கிப் படிப்பாங்க. நான் அவ்ளோ படிச்சதில்லை. ஒண்ணு, ரெண்டு உங்க கட்டுரை படிச்சுருக்கேன். நல்லா இருந்தது. ஆனா, இப்போ எனக்கு Relevent ஆக இல்லை. இப்போது புரியுது. எனக்கு வேண்டியதெல்லாம் மூன்று விஷயம்தான். 1. அந்த ஆன்ட்டி புண்படக்கூடாது. 2. அவுங்க வரதை முழுசா நிறுத்தவும் வேண்டாம். 3. எனக்கும் என் தோழி குடும்பத்துக்கும் நட்புறவு தொடரணும். தோழி கணவர் தப்பா எடுத்துக்கக் கூடாது




உதவுங்கள் ஆன்ட்டி, ப்ளீஸ்.




இப்படிக்கு




............







அன்புள்ள சிநேகிதியே




உங்கள் சங்கடம் புரிகிறது. சிறிய விஷயம்தான். ஆனால், அணுகுமுறை அவசியம் தேவையாக இருக்கிறது. அதுவும் அந்த அம்மா மனம் நோகாமல் இருக்கவேண்டும்.




உங்கள் தோழியிடம் இதுபற்றிப் பேசினீர்களா என்று தெரியவில்லை. அவருடைய ஆலோசனையைக் கேட்பதும் நல்லது. படித்துப் பெரிய பதவியில் ஓய்வு பெற்ற அவருக்கு, நீங்கள் ஒருமுறை, இரண்டுமுறை தவிர்க்க முனைந்தாலே புரிந்துவிடும். உங்களுடைய இளவயதும், உங்கள் ஆர்வமும் அவருடைய தனிமையைப் போக்கவும், தனித்துவத்தையும் அதிகாரத்தையும் காட்டவும் வசதியாக இருந்திருக்கிறது.
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தெளிவாகவும், குழந்தைத் தனமாகவும் அவருடன் பேசலாம். எப்படி அவர் வருகையால் பொழுதுபோவதே தெரியவில்லை, இன்பமாக இருக்கிறது என்பதை எடுத்துச் சொல்லி, எப்படி வீட்டுவேலை மண்டிக் கிடக்கிறது. கணவர் கோபித்துக் கொள்கிறார் என்ற விவரத்தை குழந்தைபோலப் பேசி, அவர் வருகைக்கென்று தனி நேரம் ஒதுக்குவது சிறந்தது என்பதைச் சொல்லலாம். தினமும் ஒருமணி நேரம் அவருக்கென ஒதுக்கிவிட்டு, பிறகு இரண்டு நாளைக்கு ஒருமுறை என்று மெள்ளக் குறைத்துக் கொள்ளலாம். இல்லை ஒருமுறை அவர் உங்கள் வீட்டிற்கும், இன்னொரு முறை நீங்கள் அவர் வீட்டிற்கும் செல்வதுபோல ஏற்பாடு செய்து கொள்ளலாம். மொத்தத்தில், you have to make her feel important; you have to acknowledge her support and help with sincerity. Same ways you can make her realize her visits as mild intrusions and inconvenience. புரிந்துகொள்வார் என்று நினைக்கிறேன்.

வாழ்த்துக்கள்


டாக்டர் சித்ரா வைத்தீஸ்வரன்

Personal queries : drcv.listens2u@gmail.com  




*** 
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தெரியுமா? 





 
 

 
 


இ-டூரிஸ்ட் விசா தாராளமயம்
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சான் ஃபிரான்சிஸ்கோவிலுள்ள இந்திய கான்சல் ஜெனரல் அலுவலகத்திலிருந்து கீழ்க்கண்ட தகவல் பெறப்பட்டுள்ளன.

இந்தியாவுக்குச் செல்லும் சுற்றுலாப் பயணிகள் ஆன்லைனில் விண்ணப்பித்துப் பெறுகின்ற இ-டூரிஸ்ட் விசா வழிமுறையை இந்திய அரசு கீழ்க்கண்ட மாற்றங்களைக் கொண்டுவந்து தாராளமயம் ஆக்கியுள்ளது.

ஒருமாத காலம் செல்லுபடியாகும், $25 கட்டணம் கொண்ட குறுகியகால இ-விசா அறிமுகப்படுத்தப்பட்டுள்ளது.

குறைந்த எண்ணிக்கையில் சுற்றுலாப் பயணிகள் வரும் காலமான ஏப்ரல் முதல் ஜூன் வரையிலான மாதங்களில் இந்தக் கட்டணம் $10 ஆகக் குறைக்கப்பட்டுள்ளது.

வழக்கமான $80 இ-டூரிஸ்ட் விசாவின் அனுமதிக் காலம் ஓர் ஆண்டிலிருந்து ஐந்து ஆண்டுகளாகவும், இந்தக் காலத்தில் பலமுறை வந்து போகலாம் எனவும் மாற்றப்பட்டுள்ளது.

ஓராண்டுக்கான இ-டூரிஸ்ட் விசாவிற்கான கட்டணம் $80ல் இருந்து $40 ஆகக் குறைக்கப்பட்டுள்ளது. 

இந்தியாவுக்குச் சுற்றுலாப் பயணமாகச் செல்லும் விசாக்களுக்கு விண்ணப்பிக்கவும், பிற விசாக்களைப் பற்றிய முழு விவரங்களைக் காணவும்:indianvisaonline.gov.in

செய்திக்குறிப்பிலிருந்து

* 

மதுரை பாத்திமா கல்லூரி முன்னாள் மாணவியர் சந்திப்பு
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மதுரையில் 1953ம் ஆண்டு தொடங்கப்பெற்று, சிறந்த பெண்கள் கல்லூரியாக இயங்கி வருகிறது பாத்திமா கல்லூரி. இது மதுரை மாவட்டத்தில் துவங்கப்பட்ட இரண்டாவது பெண்கள் கல்லூரியாகும்.  வழக்கமான கல்விப் பயிற்சி மட்டுமன்றி, மகளிர் மேம்பாடு கருதி, ஆய்வகப் பயிற்சி, தையல், ஆடை வடிவமைப்பு, உள்மனை அலங்காரம், உணவுத்துறை, மென்பொருள் ஆகிய துறைகளிலும்  பயிற்சி அளித்து வருகிறது இக்கல்லூரி.

இக்கல்லூரி முதல்வர் சகோதரி செலின் சகாய மேரி மற்றும் பாத்திமாக் கல்லூரி முன்னாள் மாணவியர் அமைப்பின் தலைவர் பேரா. கலா ஆல்பர்ட் இருவரும் மூன்று வார காலம் அமெரிக்காவில் பயணம் செய்து அமெரிக்காவின் பல்வேறு பகுதிகளில் வாழும் கல்லூரியின் முன்னாள் மாணவியரைச் சந்தித்தனர். விரிகுடாப்பகுதியில் வசிக்கும் முன்னாள் மாணவியருடனான சந்திப்பு நவம்பர் 15ம் நாள் நிகழ்ந்தது. விரிகுடாப் பகுதி மட்டுமன்றி, கலிஃபோர்னியாவின் பிற பகுதிகளில் வசிக்கும் முன்னாள் மாணவியரும் இச்சந்திப்பில் பங்கேற்றனர். 

அமெரிக்காவின் மேற்குக் கடற்கரைப் பகுதியில் வசிக்கும் பாத்திமா கல்லூரி முன்னாள் மாணவியர் அமைப்பின் தலைவராக பாரதி சங்கர ராஜுலுவும் செயலராக அருணா ஶ்ரீநிவாசனும் பொருளாளராக வித்யா பாலசுப்பிரமணியனும் தேர்வுசெய்யப் பெற்றனர். பல்வேறு ஆண்டுகளில் பயின்றவர்கள், ஏறத்தாழ பதினாறுபேர் பங்கேற்ற இச்சந்திப்பினை மதுரவல்லி திருவேங்கடம் சிறப்பாக ஏற்பாடு செய்திருந்தார்.

தொடர்புக்கு: பேரா.கலா ஆல்பர்ட்        

மின்னஞ்சல்: fcalumnaemdu@gmail.com
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தென்றல் நவம்பர் இதழில் வெளிவந்த துரை ஸ்ரீனிவாசன் நேர்காணலில் அவரது கண் தெரியாத பாட்டி அவரை ஊக்குவித்ததாகக் கூறியது நெஞ்சைத் தொட்டது. இத்தகைய திறமை வாய்ந்த இளைஞர்களைத் தென்றல் அடையாளம் கண்டு வெளிக்கொண்டு வருவது பாராட்டத் தக்கது.

14 வயதிலேயே ஆங்கில நாவலை எழுதி வெளியிட்டுள்ள தீபிகா ஜெயசேகரின் ஆர்வமும், முயற்சியும் பாராட்டத் தக்கன. சீதா துரைராஜ் அவர்கள், அருள்மிகு அனந்தபத்மநாப சுவாமி கோவிலைப் பற்றிய தகவலை மிக அழகான நம்மாழ்வார் பாசுரத்துடன் தொடங்கி, நம்மைக் கோவிலைச் சுற்றி அழைத்துக் கொண்டு போய்விட்டார். அவரது அரிய ஆன்மீகப்பணி தொடரட்டும்.

ஆர். கண்ணன், கீதா கண்ணன், சான்ட கிளாரா, கலிஃபோர்னியா

*

நவம்பர் தென்றலில் சங்கீத ஞான நிதியான இளைஞர் துரை ஸ்ரீனிவாசன் நேர்காணல் படித்து மகிழ்ந்தேன். இன்றய இளங்கலைஞர்கள் பலருக்கு அவர் முன்னோடியாகத் திகழ்கிறார். உலக ஜூனியர் செஸ் சாம்பியனாக வெற்றிக்கொடி நாட்டியிருக்கும் பிரக்ஞானனந்தாவால் இந்தியர்கள் மிகவும் பெருமிதம் அடைந்துள்ளோம். சிறார் நாவல் படைத்துள்ள இளம்சாதனையாளர் தீபிகா ஜெயசேகரின் சாதனையும் பாராட்டத் தக்கது. நினைத்துப் பார்க்க முடியாத, சிந்திக்க வைக்கும் சிறுகதையை ஜே. ரகுநாதன் அற்புதமாக எழுதியிருக்கிறார். சாரதாவின் குதிரைவண்டித் தாத்தா சிறுகதையும் அருமை.

சசிரேகா சம்பத், யூனியன் சிட்டி, கலிஃபோர்னியா
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Important dates

Dec 07	Pearl Harbor Day 

Dec 10	Human Rights Day

Dec 25	Christmas Day

Dec 31	New Year’s Eve

Jan 01	New Year 2015




Shubha Muhurtha Days:

1, 7, 8, 14, 16, 19, 28




Dec. 03, 10, 17, 24 Tuesdays

12 noon. Siddha Samadhi Yoga Classes at Shiva Vishnu Temple, Livermore, California, Contact: Temple 925.449.6255, www.livermoretemple.org

Dec. 04, 11, 18, 25 Wednesdays

7:45-9:15pm. Atmotsava - Silent meditation, readings, chanting, bhajans and stotrams on god, guru and self - followed by prasad; Organized by Society of Abidance in Truth; Venue: Santa Cruz, California; Contact: www.satramana.org, 831.425.7287

Dec. 7, 14, 21, 28 Saturdays

8 - 10 a.m. Shri Vethathiri Maharishi's Simplified Kundalini Yoga (SKY) Satsang. Session includes simplified exercise, meditation & lectures organized by SKY Bay Area, a chapter of World Community Service Centre ( WCSC); Venue : Fremont Hindu Temple, Fremont, California; Contact: www.skybayarea.org, 510.825.3567, sky.bayarea@yahoo.com.

9:30 AM. "Mastering Mindfulness in Everyday Living"; (10:30AM) ‘Nurturing Creativity and Focus in Today's Kids" - Learn Mindfulness Exercises and Meditation Techniques to apply in your everyday living. Free. Organized by: Live Mindfully Now, San Jose. Venue: Shirdi Sai Parivaar, Youth Class Room # 2, California Circle, Milpitas, California. Contact: 408.750.4827, shirdisaiparivaar.org

4-5:15pm. Weekly Prabandhams and Stotram classes. Divya Prabandhams of the AzhvArs (Tamil) and Sanskrit stotrams are taught with emphasis on meaning, appreciation, and chanting. Sanskrit knowledge not assumed. Online, Free, Videoconferencing; Contact: hoiclasses.wixsite.com/home, hoiclasses@gmail.com

6 - 8 PM. San Diego Tamil Church; Venue: Mira Mesa Presbyterian Church, 8081 Mira Mesa Blvd, San Diego CA 92126; Contact: Rev. Dr. N.J. Gnaniah - 714-828-3181; ngnaniah@gmail.com

Dec. 01, 08, 15, 22, 29 Sundays

8 - 10 a.m. Shri Vethathiri Maharishi's Simplified Kundalini Yoga (SKY) Satsang. Session includes simplified exercise, meditation & lectures organized by SKY Bay Area, a chapter of World Community Service Centre ( WCSC); Venue : Sri Datta Sai Mandir, San Ramon, California; Contact: www.skybayarea.org, 510.825.3567, sky.bayarea@yahoo.com.

Bala Vihar classes at Chinmaya Mission in Danville, Fremont, Los Altos, San Jose, and San Ramon, California. Curriculum includes Tamil language instruction; Contact: 408.998.2793, sanjose@chinmayamission.org, www.chinmaya-sanjose.org/balvihar.html

10-11:30am. Satsang - silent meditation, discourse by Nome on Self-Knowledge and Self-inquiry, recitation and readings from the Upanishads; Organized by Society of Abidance in Truth; Venue: Santa Cruz, California; Contact: 831. 425.7287, www.satramana.org; Free.

3-5:00pm. Plano Tamil School; Facilitated by Sastha Tamil Foundation; Venue: Genstar Montessori Academy, Plano, Texas; Contact: www.stfnonprofit.org

December Music Season Concerts by Manasa Suresh & Arun Mahadevan;

Manasa Suresh - Dec. 25 @ 4pm (Giri Fine Arts, Mylapore), Dec. 27 @ 5pm (Panchamukha Anjaneya, PK Mahal, Mylapore), Dec. 29 @ 3:15pm (Maarga, Tag Auditorium, Sri RKM (South), T.Nagar), Dec. 30 @ 6pm (Shanthananda Kalakendra / Nandi Fine Arts, Selayur), Jan. 1 @ 12noon (Arkay Convention Center, Mylapore), Jan 1 @ 4:30pm (Asthika Samajam, Thiruvanmiyur),

Jan. 2 @ 6:30pm (Nadha Madhuram, Arkay Convention Center, Mylapore), Jan. 4 @ 6am (Raghavendra Temple, Mylapore), Jan. 4 @ 5:30pm (Thirumoorthi Sangeetha Sabha, Pozhichalur); 

Arun Mahadevan - Dec. 25 @ 7pm (Hamsadhwani, Indra Nagar), Dec. 27 @ 6:45pm (VVSF, Raghavendra Temple, Mylapore), Dec. 30 @ 3pm (Maarga, Tag Auditorium, Sri RKM (South), T.Nagar), Jan. 1 @ Noon (Duet with Manasa, Arkay Convention Center, Mylapore)

December 5, 2019, Thursday

6:30pm. Talk on the promise and peril of the digital age by Brad Smith, President, Microsoft; Organized by Commonwealth Club; Venue: Taube Family Auditorium, Commonwealth Club, San Francisco, California: Contact: commonwealthclub.org

December 7, 2019, Saturday

6pm. Exploring the Nayika Series; Program features dance performances by Guru Niharika Mohanty (Odissi), Guru Nirupama Vaidyanathan, Varsha Thalladi, Tanvi Kamath, Ananya Balaji (Bharathanatyam), Manaswini Avvari (Kuchipudi), Reva Srivastava (Kathak); Organized by

Sanatana Dharma Kendra & Mythri Natyalaya; Venue: Sanatana Dharma Kendra, 3102 Landess Ave, San Jose, California; Contact: sanatandharmakendra.org

December 08, 2019, Sunday

10am. Family Sing Song Service; Organized by Atlanta Tamil Church; Venue: Atlanta Tamil Church, Norcross, Georgia; Contact: atlantatamilchurch.org, pastor@atlantatamilchurch.org, 770.723.1711

1:30pm. Children’s Day Celebrations; Program features Children’s competitions, talent show and more; Organized by New Jersey Tamil Sangam; Venue: Montgomery Upper Middle School, Skill Man, New Jersey; Contact: njtamilsangam.net

December 14, 2019, Saturday

1pm. 10th Annual Thamizhisai Program; Organized by Tamil Sangam of Greater Washington; Venue: Murugan Temple of North America (MTNA), Lanham, Maryland; Contact: tsgwdc.org

4pm. Kuchipudi Pravesa Daruvu; Program features dance performances by Bay Area artists; Organized by Yuvabharati; Venue: Cubberly Theater, Palo Alto, California; Contact: yuvabharati.org

5pm. Sankatahara Chathurthi, GSS Sampradaya Bhajans; Organized by Sri Rajarajeshwari Temple; Venue: Temple Premises, 2350 Paragon Drive, San Jose, California; Contact: srrtemple.com, 480.310.8619

6:30pm. Monthly Tamil Mass, Rosary, Children Liturgy and Get-together; Organized by Bay Area Tamil Catholic Community; Venue: St.Joseph's Church, Mountain View, California; Contact: tamilcatholic.org

December 14-21, 2019

Sri Sri Sri Maha Periyavaa Aaradhanai Prayutha Archana Mahotsavam celebrations; See Ad for daily schedule; December 14 @ 1-7pm - Sangeetha Seva by up-and-coming artists; December 15: 9am-1pm - Rudrabhishekam, Prayutha Archana, 1-7pm - Sangeetha Aradhanai by Bay Area Gurus; December 21 @ 9am-1pm - Rudrabhishekam, Prayutha Archana, 3-6pm: Cultural Programs; Organized by Sri Kamakshi Community Center (SKCC); Venue: SKCC Premises, Santa Clara, California; Contact: Sri. Chandramouli: 925.337.5262; srikamkshi.org@gmail.com, srikamakshi.org

December 15, 2019, Sunday

10am. Christmas Choir Carol Service; Organized by Atlanta Tamil Church; Venue: Atlanta Tamil Church, Norcross, Georgia; Contact: atlantatamilchurch.org, pastor@atlantatamilchurch.org, 770.723.1711

December 22, 2019, Sunday

10am-1pm - Sri Sri Sri Maha Periyavaa Aaradhanai Prayutha Archana Mahotsavam; Program features Ganapathi Puja, Maha Sankalpam, Punyaha Vachanam, Sri Rudram with Rig Veda Pancharudram, Sama Veda Rudram, Theru Veedhi Ula, Rathothsavam, Aarthi & Prasdam; 2-5pm - Prayutha Archana Poorthi, Maha Periyava Divya Charitram and Bhajans; Organized by Sri Kamakshi Community Center (SKCC); Venue: Newark Pavilion, 6430 Thornton Ave, Newark, California; Contact: Sri. Chandramouli: 925.337.5262; srikamkshi.org@gmail.com, srikamakshi.org

10am. Youth & Children Christmas Service; Organized by Atlanta Tamil Church; Venue: Atlanta Tamil Church, Norcross, Georgia; Contact: atlantatamilchurch.org, pastor@atlantatamilchurch.org, 770.723.1711

December 25, 2019, Wednesday

10am. Christmas Service; Organized by Atlanta Tamil Church; Venue: Atlanta Tamil Church, Norcross, Georgia; Contact: atlantatamilchurch.org, pastor@atlantatamilchurch.org, 770.723.1711

7pm. Hanuman Jayanthi celebrations; Program features Lord Hanuman Ashtothra Pooja, Hanuman Chalisa chanting; Organized by Sri Mahakaleshwar Mandir; Venue: Temple premises, Santa Clara, California; Contact: 408.800.PUJA, srimahakalmandir.org

December 28, 2019, Saturday

10:30am. Year End Fasting & Prayer; Organized by Atlanta Tamil Church; Venue: Atlanta Tamil Church, Norcross, Georgia; Contact: atlantatamilchurch.org, pastor@atlantatamilchurch.org, 770.723.1711

December 31, 2019, Tuesday

10pm. Watch night & New Year 2020 Service; Organized by Atlanta Tamil Church; Venue: Atlanta Tamil Church, Norcross, Georgia; Contact: atlantatamilchurch.org, pastor@atlantatamilchurch.org, 770.723.1711

January 11, 2020, Saturday

11am. Pongal Celebrations - Thiranthaveli Pongal cooking; (3pm) - Cultural Programs, Competitions and more; Organized by Bay Area Tamil Manram; Venue: Dougherty Valley High School, San Ramon, California; Contact: bayareatamilmanram.org 
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    For subjects of Tamil lineage, residing in the US, matrimonial classified listings are FREE, as a service to the community, at this time. For all others - $25 for 20 words; $0.25 for every additional word.
  


  
    Make checks in favor of 'Thendral' Sent classified text by email to thendral@tamilonline.com with subject - Matrimony Classifieds Send email for guidance & details. No phonecalls, please.
  


  Matrimonial 


  Wanted - Brides  


Seeking Iyer bride, 26-29Yrs for Palakkad Iyer, 30, Bharadwaja Gothram, Visakam star, 5’7”, wheatish complexion, BE/MS, working in reputed firm in Santa Clara/CA; +91.99406.34686, kalpathy@gmail.com




Seeking unmarried Hindu Nadar bride for 1985 Nov born, Nadar groom, Never married, H1B, Working in Cognizant in Richmond/VA, Barani Star; Saividhya5@yahoo.com, 469.992.5114




Seeking unmarried Iyer girl (<29 yrs) in US for Iyer boy, Oct 89 born, Ashwini star, 5’10”, BE, Salesforce Inc, Bay Area (H1B, I-140 for GC, high pay); 224.804.5444, rvaitheeshwar@gmail.com




Seeking Iyer/Iyengar bride working/studying in US for Iyer boy, 26, MS, H1B, Kowshika Gothram, Pooradam star, Dhanur Rasi, 5’7”, Working in Samsung @ Austin/TX; msashco@yahoo.com




Seeking Iyer bride for groom, Bharadwaj Gothram, 5’10” working in Bay Area/CA, GC holder, BE, Sr S/W Engr-MNC, 42Yrs, never married, non-smoker, teetotaler; mvshyamala@yahoo.com




Seeking bride for Iyer, Vadama, Vadhoola gothram, 26Yrs, 175cm, Working as Engr Mgr, Big-4 Tech Co in San Francisco/CA, CS from top US Univ; msbala@me.com




Seeking bride working/studying in US (preferably vegetarian) for groom 27Yrs, MS, H1B, 6’, working in California, caste no bar; mvijiuk@gmail.com




Seeking well qualified unmarried bride in US, for unmarried Hindu Nadar boy, 33, 5’10”, MS(CS), Sr S/w Engr, Microsoft @ Redmond/WA, H-1B, I-140 approved 7 years ago; sskaranm@gmail.com




Seeking bride for only son, 1991 born and brought up in US, MS in Engineering - CGT from top university, 28Yrs, 6’, handsome, S/w Engr in reputable company, Caste no bar; 763.350.2076, malarin25@gmail.com




Seeking a vegetarian Thondaimandala Mudaliar girl for groom BE, MS(BME), working in a biotech company in Sunnyvale/CA, 1989 born, 5’8”; ktm.geetha@gmail.com




Seeking Iyer Bride for boy, Sept 1980, working in NYC, H1B, Udithya gothram, Krithika nasktra, Rishaba rasi, 4th padam; 302.415.5932, gokulgb@gmail.com 




Seeking bride for Mudaliyar groom, 27Yrs, 5’8”, MS(USA), H1B, Working in Boston, Revathi Star; 616.258.1600, ravikothai@yahoo.com




Seeking alliance for Iyer groom, March ‘78 born, 5’7”, US Citizen, Kashyapa, Star Ashwini, Never Married, MS(CS)/MBA(UCLA), Technical Solutions Delivery Manager in a financial company, Veg, Non-drinker, non-smoker; 215.939.7032, sri_cba@yahoo.com




Iyengar, Srivatsa gothram, April 88, 5’8”, Masters, never married, employed in Apple at Cupertino/California; seeks brahmin bride, working in US, preferably in SFO Bay Area, or willing to relocate; revathy.venki@yahoo.com, +91.94407.35413 




Seeking Iyer bride working/studying in US for Iyer boy,30 yrs, MS, H1B, Srivathsa gothram, 5’8”, working for Apple/California, non-drinker, non-smoker; insrini30@gmail.com




Iyer, Vadamal, Athreya gothram, Sept. 89, Punarpusam-2, 6’1”, Never married, employed in SFO Bay Area, MS, Phd, O-1 Visa seeks brahmin girl working in SFO Bay Area or willing to relocate; subbaraman1958@gmail.com, +91.98404.02902




Seeking Hindu bride 37-40 Yrs, for 1975 born groom, US Citizen, MS in Contemplative Psychology with professional US State Govt licenses, Manager in a reputable Mental Health Hospital in Colorado, Never before married, non-smoker, non-drinker, caste no bar; 510.316.7107, nspalanisamy@yahoo.com




Seeking brahmin bride, PR/US Citizen for groom 36Yrs, 5’11”, working/student visa, S/w Engr in Texas, Masters; yogram.7@gmail.com, 857.260.8465, +91.96864.17417




Iyer groom, 34Yrs, 5’11, Bharadwaja Gotram, MS(US), Employed in Virginia, H1B visa (Two stages of GC completed) seeks Iyer bride, willing to relocate to Virginia; reach.easwaran1@gmail.com, +91.98666.86735




Bharadwaj vadamal, 5’11, 1988 born, with MS & PhD, currently working in Birmingham, AL, seeks (preferably) equally qualified US based bride; 949.981.3061, +91.95660.60122, jaybee707@yahoo.com 




Seeking bride for Iyer, Bharadwaja Gothram, Punarvasu, Aug ‘94, US Citizen, Tall, Handsome, BS(CS and Psych), Working in CS in FinTech company, SFO/CA; H6lives@gmail.com




Seeking Brahmin Bride for smart well-qualified Smartha Brahmin boy, Nov 1990, 5’11”, Koundinya Gothram, Thiruvonam/Sravana Star, BTech(IIT-M), PhD, Employed as Design Engr in upstate NY, H1B; +91.97910.36468, 850.624.4359




Seeking Iyengar/Iyer US based bride for groom born Oct 1985, 5’11”, Bharadwajam, Rohini star, BE/MS(UTD US), H-1B, Employed @ SFO/CA; lravikum@gmail.com, +91.98400.67795




Seeking Iyer/Iyengar bride (28-35yrs) based in US for Iyer groom, ‘82 born, 6’1”, B.Tech from IIT, MS(US), working in Boston/MA; hmrhimself@gmail.com 




Tamil Iyengar, Srivatsa gothram, 31Yrs, 5’8, Masters, never married, employed in Apple at Cupertino/CA seeks Brahmin bride working in USA, preferably in San Francisco Bay area or willing to relocate; revathy.venki@yahoo.com, +91.94407.35413 




Seeking US based unmarried South Indian Brahmin bride for Iyer boy, May 87, 5’10”, MS(US), H1B, Employed in Bay Area; +91.93462.81340, lathamurthy1985@gmail.com




Seeking Iyengar girl, <26 years, H1B for Iyengar boy, March ‘91 born, Thiruvonam, Sadamarshanam, working for Deloitte with H1B; +91.98842.67888, 415.926.1736, mohanmuscat@gmail.com, preethamma@gmail.com




Seeking Brahmin bride for Iyer boy, Kousikam Makam, ‘86 born, B.Tech, MS, Working in Apple @ Cupertino/CA; +91.70328.34999, +91.98663.48487




Seeking Iyer/Iyengar bride for Iyengar boy, divorcee, June 1977, Regional Manager, SE Asia, Supply chain company, Chennai, Sadhayam, Kaundinya Gothram, 5’10”; satyasrini2001@gmail.com, 909.263.7337




Seeking Tamil Iyer bride working in US, <26Yrs for boy, Sep’92, 6’, MS, Kaushika, Revathy, Vadama, working in Intel, Portland; Krgravi44@gmail.com, +91.99406.27716




Seeking Tamil Girl for Hindu, unmarried Tamil intercaste groom (mudaliyar & reddiyar), BS(EEE), working in Jacksonville/FL, 6ft, 1987, US citizen; lmt122002@yahoo.com




Seeking bride for son born Sept ‘92, 5’6”, H1B, Working for Copart/Dallas/TX, Thiruvonam, Logitha Gothram, Iyengar, Thengalai, US based bride preferred; 967.726.9062, seethalakshmi.santhanam@gmail.com




Seeking bride for boy, June 1992, 5’10”,H1B, working for Amazon/Seattle, Uthiradam star, Naithrupa Kashyapa, Iyengar, Thenkalai, US based bride preferred; +91.98404.88911, raviraji.1991@gmail.com




Seeking brahmin bride (vegetarian, non-drinker, never married) working/studying in US for Tamil Iyer MS, 39Yrs, of similar background, Atreya Gotram, residing in Upstate NY; devicharanb@yahoo.com




Seeking Iyer bride, working/studying in US for boy, May ‘92, 5’6”, MS Comp. Sc.(US), working in Bay area/CA, Kaushika Gothram (Vadama), Revathy, vegetarian, non-drinker/nonsmoker; visaka5456@gmail.com, +65-98191630(Whatsapp)




Seeking bride, with US undergrad/masters degree for a well settled, Unmarried Mudaliar groom, Apr 87, 5’10”, MS(US), S/w Engr in Houston/TX, H1B, I-140 approved, Caste no bar, Punarpoosam, Mithunam, 281.348.6025, 832.871.0292, haryston.gk7@gmail.com




Seeking never married mudaliar bride for mudaliar boy, 37yrs, 5’10”, BE, MS(UK), Sr Engr in Cisco, San Jose/CA; bvasudevan2010@gmail.com, +91.96118.22955




Iyer, male, 40, presently in Hawaii, Citizen is looking for proposals from any Hindu denominations, innocently divorced / widow; 708.629.6264, alohaland78@yahoo.com




Seeking Iyer bride, working/studying in US for boy, July 88, 5’6”, MS(US), H1B with I-140 approval, working in New York, Athreya Gothram, Punarpoosam Nakshatram, Mithuna Rashi, non-drinker/non-smoker; +91.98400.98481, ramraghav2@gmail.com 




Seeking brahmin bride in US for Iyengar divorcee boy, 1983 born, 5’5”, MBBS/MD- Hospitalist in Charlotte/NC, Koushika gotram, Mirgashira, vegetarian/non-drinker/non-smoker; 630.730.3186, koushik05n@gmail.com




Seeking brahmin girl in USA for an Iyer boy, MS, 27Yrs, 5’11”, Anusham star, Haritha gothram, H1B, working in Seattle; ssnathan927@gmail.com




Seeking US based bride for vegetarian boy, 38Yrs, 5’11”, MS(US), Permanent resident, working in California, Ayiliyam star, Early divorcee no kids; drrajma@gmail.com, 609.731.4371, +91.94431.84233




Seeking bride for groom US born July 1987, 5’8”, MS, SW Engr, SFO Bay area/CA, Caste no bar; 314.537.3290




Seeking bride (<31 yrs) for a handsome boy, born 1986, 5’7”, never married, non-smoker, non-drinker, Caste no bar, Shiva Gotram, Working in Alabama for 5 yrs (IT), MS(US), H1B, Canada PR; jayakumar.gsi@gmail.com, 858.205.4755, +91.94900.77925




Seeking bride from a good family, well educated, raised in USA, sports loving & easy going for a groom, born December ‘84, Iyengar, Vegetarian, Double Masters degree, well employed in teaching in Lancaster/CA; kalyani0324@gmail.com




Seeking alliance for son, March 1991, 6’2”, Gowthama, Mumbai born, MS (North Eastern), Working in Amazon, H1B, Seattle/WA; Kssn5551@gmail.com




Hindu Pillai groom, 35 years, Veg, MS (Bio. Engg), working in San Francisco/CA, H1B, GC in progress, seeks Hindu bride, working in US; +91.99400.26189, lakshmathy@gmail.com




Seeking Brahmin girl working/studying in US for Iyer boy, born 1988, Kashyapa gothram, Pooradam star, 6ft, MS(US), H1B, Employed in Sunnyvale/CA; 412.877.8446, +91.98923.93852, mahadevan.girija@gmail.com




Seeking Tamil Brahmin girl for boy working in Chicago, Dec 1989, 6ft, Kousiga Gothram, Ayilam; venkatpnb84@gmail.com, +91.88700.25087




Seeking bride for boy, June 92, 5’10”, H1B, Working for Amazon/Seattle, Uthiradam, Naithrupa Kashyapa, Iyengar, Thenkalai, US based bride preferred; +91.98404.88911, raviraji.1991@gmail.com




Seeking bride for boy, born 1982, 5’11”, Divorced, Caste no bar, Hastham, Working in TX for 7 yrs; cennaifamily@gmail.com




Seeking Hindu girl, 35-39 Yrs, for 1975 born Tamil groom, US Citizen, employed in health care in Colorado, never before married, non-smoker, non-drinker; 415-601-9918, padmapalanisamy@gmail.com




Seeking Brahmin, Veg, Hindu Bride, preferably US Citizen/GC/ Canada Citizen for Iyer Boy, only son, 5’8”, 31 yrs, Feb 1988, BE, MS(US), GC applied, working in Florida, Star Puram, caste & language no bar; +91.90351.19136, ansuya9810@gmail.com




Iyengar 47 - Revathy, Early Divorcee - No kids, PG but opted to being Hindu Priest and Musician. Well settled, P3 Visa in NYC since 2013; seeks bride - Age/Caste/With or without kids no bar; 732.884.4801




Seeking Iyengar bride for 30yr old boy, SriVatsa, Moolam, Dhanus Raasi, BCA/MCA/MS(US), H1B, Oracle @ Stamford/CT; +91.97911.89703, vinvik88@gmail.com




Seeking Tamil Brahmin girl employed in US, unmarried/divorced with no issues for Tamil Iyer boy, BE, MS, divorcee with no issues, 43/5’10”, Srivatsam, Uthiradam, Green card, employed in Bay Area/CA; rmrk1950@gmail.com




Tamil speaking boy, 34, 5’10”, father pillai, mother brahmin, residing in San Francisco/CA, working as Sr. S/w Engr, H1B, I-140 approved seeks intelligent, good hearted girl, Caste no bar; 781.990.8132, +91.89399.00735, sfswgopal@gmail.com




Seeking Iyer Bride for boy working in Rhode Island, Nov 1985, BTech (IT), Working in US since 2012 in IT, 5’9”, Very Fair, Poosam-1, Bharathwaja Gothram; hemakumar@hotmail.com




Seeking Hindu bride, Caste no bar, 27-30Yrs, residing in US, for groom July 1987, H1B, Green card wailtlisted, 5’6”, S/W Engr, BE, MS, working in Pittsburgh/PA, Pooram, Simha rasi; +91.94480.10604, kmoorthyr@gmail.com




Iyengar Srivatsa gothram, 31yrs, 5’8”, Masters, never married, employed in Apple at Cupertino/CA seeks Brahmin girl working in USA preferably in SF Bay area/CA or willing to relocate; revathy.venki@yahoo.com +91.94407.35413 




Seeking Hindu Girl, 35-39Yrs for 1975 born Tamil Groom, 43 years, never married, US Citizen, health sciences, in Management position in Arizona; padmapalanisamy@gmail.com, 415.601.9918




Seeking Tamil Iyengar Bride for handsome November 1990 born boy, 6 feet, MS (Automotive Systems), H1B, employed in Michigan, Aswini, Sri Vatsam, Vadakalai; vasudevan.ch@gmail.com, +91.99622.53857




Tamil Iyer, US Citizen, 5’9”, Tall, Vegetarian, very Fair, Handsome, Senior position at MNC, divorced, Book Author, Violinist, 52yrs, ME, MBA(US), looking for alliances from kind, educated, Brahmins; matrimonialadresponse@gmail.com




Seeking Tamil Speaking vegan/vegetarian girl for a US Citizen boy, living in Raleigh/NC, 1965 born, Hastham, 5’7”, non- smoker, non-drinker, divorced, one children living separately; 919-360-0195, arivolim@gmail.com




Seeking Hindu Bride (=26) preferably in US for Tamil boy, 5’9”, April 1991, Never Married, US Citizen, M.Tech (IITM), doing MBA(UCB), working for Intel/CA, Punarpusam, caste & language no bar; veeyen1964@gmail.com, 908.548.4295, +91.97102.59230
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Seeking groom for Iyer girl, Haritha gothram, Anusham, 5’5”, June 1989, BE/MS(US), working in South Carolina, H1B, +91.94425.02866, +91.99403.16933, venkats46@gmail.com 




Seeking alliance for Tamil Iyengar girl Vadakalai, Athreyam, Feb 1991, Krithigai, Mesham, 5’9”(175 cm), MS(Comp. Sc), S/w Engr in Seattle/WA, H1B & I-140 approved; sragavan4@gmail.com, +91.87545.35770




Seeking Brahmin boy for 5’ tall, Iyengar, US Citizen girl, July 92, working in San Francisco Bay Area, Kettai, Srivatsam gothram; 610.202.8783; kannanchitra91@gmail.com




Seeking alliance from well-educated brahmin grooms for Iyengar bride, Dec ‘89, MS in Neuroscience, pursuing PhD in Sci. Education in Florida, Ashwini star, Vadoola gothram; krishnan.harini09@gmail.com, 850.566.9276




Seeking Hindu groom, 26-30Yrs, unmarried, Mudaliar/subcaste no bar, for a 1995 born, 5’3”, Chennai girl, BE, Poosam/Kadakam, Working in Bengaluru (Cognizant), preparing to pursue MS/MBA abroad; shanmuganapathy@yahoo.com, 301.332.3732




Seeking well educated brahmin groom in SF bay area for Iyer bride, 1993 Dubai born, BS and PhD in USA, employed in SF as lifescience consultant, Veg, Bharadwaj gothram, Thiruvonam, 5’2”; mrrajamanister@gmail.com, 530.921.8322




Iyer girl, 31Yrs, 5’8”, US Citizen, MBA, employed in New Jersey, seeks US-based well-settled groom; 404.828.0823




Seeking US born/raised professional groom of Indian origin for bride, 36, US born and brought up by Tamil parents. Just completed Fellowship in Medicine, working as a Hematologist/Oncologist in New Jersey; Natmurug@hotmail.com, 908.947.8260




Seeking never married groom for a Mudaliar girl, 36yrs, 5’5”, BE,  H1-B, working near Chicago; +91.98232.14604, 309.825.4845, Sweety.rm@gmail.com




Iyer girl, 1975 born, IIT educated, unmarried girl working in Boston, US Citizen; h.ravichandar@gmail.com




Mudaliar girl 1981, 5’5”, US citizen, MBA, Boston based, can relocate seeks professionals from US, Caste No Bar; rchandrase@hotmail.com, 631.371.6014




Seeking US born & brought up, well educated brahmin groom, settled & working, preferably around Los Angeles area/CA for bride, 1987 US born, Iyer girl, double Masters, Kousika gothram, Revathy star, 5’9”; 818.344.4943




Seeking alliance from Iyer/Iyengar grooms, preferably US citizens or GC holders for Iyer girl, US citizen, 24Yrs, BS(Electrical), employed in Los Angeles/CA, Sigitha Gothram, Visakam; chitra.sub.94@gmail.com




Karkathar Saiva Pillai girl, June 1989 born, 5’3”, BE,MS(USA), working in North Carolina, H1B, seeks groom working in US from similar castes/brahmins; anukar116@gmail.com, pillai_c@yahoo.com, +91.98210.48773




Seeking groom for Iyer, Kousika gothram, Uthradam star, 5’7”, 24Yrs, MS(CMU), working in Seattle, H1B, from Iyer boys, <29Yrs, working in Seattle; suresh.sankarakrishnan@gmail.com




Seeking well educated, Hindu US Citizen groom, <29 years for US born girl, saiva pillai, 24, 5’6”, MD student, Reno/NV, caste no bar; sallytxnv@gmail.com




Seeking groom for Iyer, Kousikam, Tiruvonam, March 90, BTech, MS(CS), Microsoft @ Sunnyvale/CA; +91.70328.34999, +91.98663.48487




Seeking alliance from Brahmin boy, <31 Yrs, in USA for daughter Uttharatadi star, Sandilya gothram, 5’3”, 26 Yrs, MS(Rutgers), Working in New Jersey, H1B, willing to relocate within US; 480.280.7155, +91.95512.65514, vps1958@gmail.com




Seeking alliance from Iyer/Iyengar groom, 29-34 yrs working in US/Canada for daughter - Bharatwajam, Rohini star, 5’6”, 28yrs, studying MS(CSUS) in CA; +91.73972.35348, 408.888.6741, sukumaranbmwmantra@gmail.com




Iyer, Vegetarian, kaundinya Gothram, uthradam, Oct 1993, MS(CS), unmarried girl working in CA, seeks same sect unmarried groom; vidish@hotmail.com




Seeking well educated, Tamil/Telugu Veg., non-smoking, US Citizen, born or brought up groom from Arya-vysya chettiar family for educated fair girl, working in IT/San Francisco, born 1995, 5’3”, US citizen, Hastam, Ubamanyakula gothram; ramabaskar@gmail.com, 408.309.6706




Seeking US born or brought up, Hindu groom, <35Yrs, well educated for a beautiful, smart, independent, hindu girl, US Citizen, 29Yrs, 5’6”, Business graduate, employed in Dallas/TX; skarunamoorthy@gmail.com




Seeking US based Brahmin groom, speak/understand Tamil, for divorced Iyengar girl, Vadhulam, Thiruvonam, Aug. 81, MS(US), working in Austin/TX, willing to relocate within US; +91.95660.38710, grengan@gmail.com




Seeking alliance from well-educated and settled preferably South Indian brahmin grooms for Iyengar bride, May 1990, 163 cms, Masters from and working in North Carolina; vsd1900@gmail.com +91.98450.51218




Seeking Iyer/Iyengar groom residing in USA for Iyer Vadama, Doctor girl, 1991 born, Bharadwaja gothram, Thiruvonam, doing second year residency in medicine in Philadelphia, PA; +91.98404.96107, shyamala_rajaraman@yahoo.co.in




Seeking Hindu Groom (<31) who is in US for long term for Tamil girl, Feb 1993, never married, MS, working in New York, Pooratathi, caste and language no bar; 650.309.9940




US Citizen Bride in GA State, Age 38, MS educated, Slim figure, Enjoys travel/fitness; Seeking Hindu professional grooms in US, caste no Bar; ssunemail@gmail.com




Seeking alliance from Iyer/Iyengar, <31 Yrs in Seattle/California for daughter Srivatsa gothram, Karthigai star, 5’4”, 27 Yrs, MS (Georgia Tech), Working at Intel, H1B; +91.98200.61656, mohan.smma@gmail.com




Seeking groom for bride, 24, very fair, 5’6”, Telugu Brahmin from TamilNadu, Sadayam, Bharadwaja, MBA, employed in Chennai; 408.564.3188, +91.94459.54612, +91.82487.35017, srinivasankumar prasanna@gmail.com




Seeking groom, caste-no-bar, working in US; For our only daughter, Dec 1983, Saiva Pillai, 5’4”, MS(Texas), MBA(CA), employed in Maryland, H1B with I-140 approved; pmg2823@gmail.com, +91.81465.02266 




Seeking Brahmin groom for a 1983 born, widow with 2 kids, Graduate, GC holder, employed in Michigan; ssv3137@gmail.com




Seeking well educated, Brahmin, working or studying in US groom for daughter - MBBS/MD Fellow Nephrology, Studying transplantation medicine in reputed hospital in NY, Hastam Star, Bharadwaja Gothram, 5’6”, Sep 1988, Fair complexion; +91.99415.48756, unarayanan3@gmail.com




Seeking smart well-educated South Indian Brahmin groom for pretty, professional, Iyengar, Thenkalai girl, 5’7”, Dec 1985, Srivatsa Gothram, Australian PR, Willing to relocate to USA; padmanabhan0111@gmail.com; +91.97909.94458




Seeking Brahmin groom for April 90 born girl, 5’8”, Moudgalya gothram, Revathy, MS, working as Sr. SW Engr in Salt Lake City/UT, H1B/I140; ruchander57@gmail.com, +91.87783.42253




Seeking groom working in US for Saiva Pillai Tirunelveli girl, born August 88, Working in Palo Alto/CA, H1B (GC on process); subramanian.s1955@gmail.com, +91.99403.07914, +91.90030.83156 




Seeking Iyengar groom working in US for girl, August 89, Srivatsa gotram, Visakam, 5’5”, BE, H1B, working in a MNC at Harrisburg/PA; skrengarajan05@gmail.com, +91.90427.91762




Seeking groom for Feb 1990 born, Tamil (Palghat) Iyer bride, Bharadwaj gothram, Anusham star, working in SF Bay area/CA; 408.242.7256. ravikumarsfamily@gmail.com




Seeking groom based in US for girl, born June 87, Iyer, Srivatsa Gotram, Maham Nakshatram, 5’7, MS Engg, working in California; shankar2452@gmail.com, +91.83102.90190




Seeking groom, preferably vegetarian and working in California, for karkarthar vellalar girl, Sep 1991, 5’1”, Puratathi, raised in USA, working in Bio Tech Co., SF Bay Area; nkmani@gmail.com, 408.250.5349




Seeking Iyer Groom, 28-30Yrs, for unmarried Tamil Iyer Girl, Nov 1992 born, working in San Francisco/CA, Work Permit, 5’2”, Haritha Gothram; mvgopalakrish@gmail.com, +974-66433403




Seeking US based groom for legally divorced, Jan.1989 born, qualified Iyer girl, subsect no bar, Bharathwaja gothram & Arudhra nakshathram, Working in Amazon, India as HR business partner; 510.364.8179, +91.99628.82523, rkms2019@outlook.com




Seeking groom for girl (Divorcee, had short marriage in 2013), Caste No Bar, 31Yrs, H1B, I-140 for GC, 5’5”, MS(US), working in Sunnyvale/CA; itsvvm@gmail.com, 408.652.9114




Seeking well-qualified Hindu groom between ages 35-38 residing in USA for Hindu vegetarian girl, ‘83 April, US citizen, MS in CS, living in Boston; rajisuga100@gmail.com




Seeking Brahmin groom for Jan 1987 born girl, Kapi Gothram, 5’7”, Ayilyam-Katakam, BS(Econ/Mgmt), Working in Seattle/Washington as Senior Tech Manager, prefer grooms born/raised in US; 562.253.6094 or email ss1492@outlook.com




Seeking Tamil Iyengar groom working in USA for Feb. 1994 born, Thenkalai, Anusham , Bharadwaja Gothram, MS(Comp.Sc) girl, working in Dallas/TX; vpbadri@gmail.com




Seeking Tamil Iyer groom for 1985 born, Iyer girl, BE, MS, Kashypa Gothram, Uthradam, Living in Bay Area/CA; meena_madhu2002@yahoo.co.in




Seeking Hindu groom, 24-29Yrs, Caste No Bar, for Tamil Thondai mandala mudaliar bride, 1994 born, BE/MBA (pursuing MBA in top 10 US school), 5’2”, Chitriai/Kanni, working as SWE in Fortune 100 US Co.; skandhan623@gmail.com




Seeking brahmin groom for Srivatsam, Iyengar girl, 28Yrs, Chitrai(2), MS, working in Boston, willing to relocate; pras195762@gmail.com, +91.75500.73669




Seeking a brahmin groom residing in US for bride, 30yrs, 5’9’’, MS, Working in San Francisco. cskbalu06@gmail.com +91.81971.54958




Seeking Iyengar/Iyer groom for Iyengar girl, Kaundinyam, Vadakalai, Swathi, 5’8”, May 1991, BTech/MS, H1B, Working in Dallas/TX; skrangan.bba@gmail.com, +91.98400.33107




Seeking Hindu groom (Caste No Bar) for Tamil girl, 1985 born, BE/MBA, employed in Phoenix/AZ, H1B; rohini.asha@gmail.com, 519.497.6895




Seeking Hindu Tamil/Malayali groom, caste no bar for girl, 28yrs, 5’1”, beautiful, Fashion designer in Bangalore; varshajb24@gmail.com, +91.96113.98178




Seeking unmarried Tamil iyer, MS groom for Iyer, Vadama, Oct. 1989 born, 5’5”, Bharadwaja Gothram, Punarpoosam, MS(CS), working in Herndon/VA, hemat6666in@yahoo.com, 571.599.1180




Seeking good looking pillai/mudaliyar/chettiar employed groom for non-veg, pillai bride, PG, June 1988, 163cm, vishakam, SW Engr in SanAntino/Texas, H1B visa; sgnathan6@gmail.com +91.94454.04691




Seeking Hindu Tamil/Malayali groom (caste no bar) for girl 28yrs, 5’1”, beautiful, Fashion designer in Bangalore; varshajb24@gmail.com, +91.96113.98178




Seeking non-smoking, teetotaler, Veg. Groom for Iyengar girl, 26Yrs, Uthratathi, B.Com, pursuing CA, loves to travel, caring family and career oriented; sgrajan@yahoo.com, 510.468.9679




Seeking US Citizen, Iyengar groom for girl, May 1990, Bay Area/CA resident, Koushika gothram, star Pooradam, MS Engg, 5’10”; 214.502.6419, hemamalinisridhar@hotmail.com




Seeking never married groom in US for Veg. Tamil Pillai girl, Sep 85, Anusham, MS, working in Santa Clara/CA, Caste No Bar; 408.497.1390




Iyer girl, May 86, US educated both grad and undergrad, working in Microsoft as Senior Premier Field Engineer at Minneapolis seeks suitable groom; 91.94430.58074




Seeking Tamil Iyengar groom, preferably in US for 1992 born, Vadakalai, Pooram, Koundinya Gothram, MS Comp. Sci girl, working (H1B) in California; chitra.rns@gmail.com, +91.98188.26631




Seeking Groom, Tamil Hindu Girl, ‘84 Born, S/w Professional, working in San Francisco, divorcee, no issues, seeking suitable match in California; tp.kabali@gmail.com 




Seeking groom for Mudaliar girl, May 86, 5’5”, Good looking, Ivy league educated, US Citizen. Prefer US Citizen/GC holder with a graduate or masters degree; daisy2149@gmail.com, 603.270.5207




Seeking groom, 37-45, >5’10”, accomplished in academic/professional/business fields for beautiful & intelligent bride, 5’8.5”, MIT degree & MBA (Harvard), affluent family with reputed ancestors & relatives, Never married, Willing to relocate to CA/TX/FL & non-cold states, reply w/ photo; spvmail2@gmail.com




Seeking US based Brahmin boy, <31Yrs, born & raised in US, for Iyer girl, 25, 5’4”, Bharadwaja gothram, Revathi Star, first year residency in Int. Medicine @ Boston Medical School; rajisubramaniam@hotmail.com, 516.445.8808




Seeking groom - Brahmin, teetotaler, doing residency or is a doctor in US, for Iyer girl, 24Yrs, MBBS, doing USMLE, Bharatwaja gothram; matrij2019@gmail.com




Seeking tamil groom for girl, fun loving, enthusiastic and religious person, 1985 born, BE, MBA(India), employed in NJ, H1B; regunathanr@gmail.com




Seeking groom for Iyer, srivatsa gothram, karthigai star, 5’4”, 27Yrs, MS (Georgia Tech), working for Intel, H1B, from Iyer/Iyengar boys, <32Yrs, working in Seattle/California, +91.98200.61656, Mohan.smma@gmail.com




Seeking Brahmin groom for May 1993, Karabha Gothram, 5’4”, Utharadam-Makaram, BS/Managerial Economics, Working in Sephora, SFO/CA, prefer Boys born/raised in US; 408.387.0221, sundarmani62@gmail.com




Seeking South Indian groom, settled in US for girl, Top Ivy league undergrad, Comp.Sci Major, 27Yrs, working in DC; pur2015@outlook.com




Seeking Iyengar Post-graduate groom for bride - Bharadhwajam, Vadakalai, Sadhayam, Oct 1990, B.Tech(IT), working in Florida (H1B), ranganathanvsbi@gmail.com, 858.673.4223




Seeking kind-hearted, vegetarian, non-drinker, non-smoker Brahmin groom, 26-30Yrs, 5’10”-6’, for Iyer girl, beautiful, intelligent, 5’7”, Data Analyst in NY, Bharathwaja Gothram, Rohini, mailtoaprav@gmail.com, +91.98405.70554




Seeking US/Canada Citizen for Tamil Iyer bride, 1992 born, 5’10’’, completing MBA in Canada, April 2019; mahakt100@gmail.com, +91.80562.32381, +91.99401.58069  






 










Service Apartment



Short/Long Term - Service Apartment available in Prime location Chennai. 4Bdr/4bath, 2200 sq.ft, A/C in all bedrooms, WiFi, Cable, Landline, fully furnished with maid service; Call # 805.371.0431 
*** 



























































































































































































































































































































































































































































 











   TN Real Estate 

 Sale - 3BHK (1814 & 1263 sqft), brand new, all amenities, Mandevelipakkam, cul-de-sac, walking distance to all Mylapore temples; sashti.s@gmail.com, Srinivasan 972.840.3495




New, Luxury, Exclusive 2nd floor of a 4-floor construction, prime location in AE Block, Anna Nagar, Chennai, 2518 sq.ft., 4-bed w/ 3 attached bath, balcony, 2 covered car parks, elevator, generator & video security; Durai @ 949.922.4863, durait620@gmail.com




Organic agricultural farm for sale in Sirkazhi, Nangoor village, 40 acres, Contact Owner: S. Murugaiyan: smurugaiya@gmail.com, No brokers.




New 3BHK Flat, 1200/1215 Sq. ft, 746/752 UDS, Covered Car park, 24hr water, genset, AK Block, Anna Nagar, Chennai; Genuine buyers only; +91.93846.67202, jubi3043@gmail.com




For Sale - Brand New 5 BHK Villa built in 2017 in Posh OMR Gated Community with Swimming Pool, Gym, servant amenities, original owner; For pics - veegeeksk@gmail.com, 408.818.0332, +91.96630.49302




MRC Nagar, RA Puram, Chennai, new, premium Flat; exclusive, full-floor in a 4 floor construction; three Bed/bath, modular kitchen, study, utility, 4 balconies, 2 covered carparks, elevator, generator, video access control, CCTV cameras; 2606 sq.ft; shopping, medical, banks, schools closeby; Rs. 4.35 crores; knambi@hotmail.com, 713.436.9763

 For Sale

2 Bedroom Villa in retirement community near MG Hospital on Pondy-Cuddalore Hwy, Senior care facility with common kitchen, housekeeping, medical care, standby ambulance with big hospital nearby, security, library, board games & more; rsrven@hotmail.com 

*** 
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அந்தக் காலத்தில் கிராமத்து வீடு ஒவ்வொன்றிலும் நிறைய நெல் மூட்டைகள் இருக்கும்; அதற்காக அங்கே ஏராளமான எலிகளும் இருக்கும். அப்படி ஒரு வீட்டில் ஒவ்வொரு பௌர்ணமி அன்றும் சத்திய நாராயண பூஜை செய்வார்கள். அதற்காக நிறையப் பாலும் நெய்யும் முதல்நாள் இரவே சேகரித்து வைப்பார்கள். அங்கிருந்த எலிகளைத் தேடிப் பூனை வருவது வழக்கம். பூனைக்கோ எலியைவிடப் பாலும் தேனும் அதிகம் பிடிக்கும். பூனைகளுக்கு எட்டாத இடத்தில் பத்திரமாகப் பாலையும் நெய்யையும் வைப்பார்கள்.

பூஜை நாளன்று எளிதாக எடுத்துப் பயன்படுத்த வசதியாகப் பாலையும் நெய்யையும் பூஜையறையின் அருகே திறந்து வைத்திருப்பார்கள். இந்தச் சந்தர்ப்பத்தைத் திருட்டுப் பூனை பயன்படுத்திக் கொள்ளும். அந்த வீட்டின் எஜமானர் பூனையின் கழுத்தைப் பிடித்துத் தூக்கிக் கொண்டுபோய், ஒரு கூடைக்குள் அடைத்து, கூடைமேல் ஒரு கனமான கல்லை வைத்துவிடுவார். அப்போது அதனால் புனிதப் பொருட்களின் அருகே போய் விஷமம் செய்யமுடியாது. ஒரு வீட்டில் ஒவ்வொரு பௌர்ணமியன்றும் இப்படிச் செய்வது வழக்கமாக இருந்தது. 


அந்த வீட்டின் குழந்தைகளும், பேரக்குழந்தைகளும், பௌர்ணமி நாளன்று பூஜை இருந்தாலும் இல்லாவிட்டாலும், ஒரு பூனையைக் கூடைக்குள் அடைத்துக் கனத்த கல்லை வைத்துவிட வேண்டும் எனக் கருதினர். அதற்காக அவர்கள் ஒரு பூனையைத் தேடிப்பிடித்து வீட்டுக்குக் கொண்டுவந்தனர். அப்போதுதானே கூடைக்குள் பூனை வைக்கிற சடங்கைத் தவறாமல் செய்யமுடியும்!

 [image: ChinnaKathai-600]

காலப்போக்கில் இதன் உண்மையான பொருளும் நோக்கமும் மறக்கப்பட்டது. பிந்தைய தலைமுறையினர், ஒரு பூனையை முன்னோர் செய்தபடி அடைத்து வைக்காவிட்டால் ஆபத்து நேரும் என்று நம்பத் தொடங்கினர். முதலில் பெரிய தொந்தரவாகக் கருதப்பட்ட பூனைக்கு இப்போது மிகுந்த முக்கியத்துவம் கிடைத்துவிட்டது. இதுதான் குருட்டுத்தனமாகப் பின்பற்றுதல் என்பது! 

நன்றி: சனாதன சாரதி, ஜனவரி 2019

*** 
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Swami Services
Ganapathy Swami
(Independent Licensed Insurance Agent)
510-590-2144" S S
ganapathy_94539@yahoo.com
Life Insurance Medicare Plans
Health Insurance Long Term Care

CA Lic#: 0C74438
This is a solcitation for insurance.
*Calling this mumber will direct you to'a Life & Health Insurance Agent

I Priest K Shyam Prasad

Shiromani in Sanskrit

Experienced in all kind of both
South and North Indian Vedic rituals.
Poojas ® Vratas ® Homas ® Parayanas

L Samskaras ® Astrology ® Vaastu

Silicon Valley Languages:
Bay Area CAand English, Tamil, Kannada, Telugu,
through USA Hindi and Sanskrit.

610.709.7787 » priestshyam@gmail.com
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Madras Café’s

MADRAS
GROCERIES

Indian Super Market

Our New
Store in

1187, W.B Camino Real
Sunnyvale, Caifornia

Qpen Al Deys
Mon - Sun: 9 AM - 10 PM

For To-Go Orders,

Gall
408.245.2323;

Phi 4087572523 Ol it's Se Debicious!

:
< Madras Cafié “?
0 South Indian Veg. Restaurant N
o= s s
s
T gl T L s
i 1177, W.E| Camino Real, Sunnyvale, CA 94087 tastier than ever

www.madrascafe.us Stop by once
At the Intersection of EI Camino & Bernardo You Can't Stop you
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Home away from Home!

Fresh Sweets and Snacks available everyday Healthy. Delicious.. Mouth watering

Sri Venkatesh Bhavan 'SVB
3180 Santa Rita Road, Pleasanton CA 94566 > indian cuisine

Timings :

Tuesday to Thursday :

11.30 am to 2.00 pm | 6.00 pm to 9.30 pm
Friday :

11.30 am t0 2.00 pm | 6.00 pm to 10.00 pm
Saturday :

11.30 am t0 2.30 pm | 6.00 pm t0 10.00 pm
Sunday :

11.30 am to 2.30 pm | 6.00 pm to 9.30 pm

Closed on Mondays
@ 925 425 0901 Fax 925 425 9721

© trivalley@srivenkateshbhavan.com
© wwwisrivenkateshbhavan.com

Follow us on” f facebook.com/SriVenkateshBhavan
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THE SOLUTION-ORIENTED
REALTOR

Happy Holidays. Merry Christmas &
Best wishes for a Happy, Healthy &
Prosperous New Year 2020

SERVING THE BAY ARE SINCE 1987

408.398.2061 (C) ® 408.997.9999 (W)
nellivasan@gmail.com

HOME IN BAY AREA?=
]

+ Offering Residential & Commercial
Construction Services

+ Beautiful & Functional Designs

+ New Home Construction

« Construction Management from
Planning to Completion

Call now for a free
consultation

SM Designs and Construction
Sangeetha Muthiah - M.S. (Int Des)
®408-752-6775  © sm@smdesigns.net
www.smdesigns.net
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C AL ENDAR OFVENTS

If you want events to be included, please e-mail details to thendral@tamilonline.com. Though we try our best
to provide accurate information, we urge you to check details with the host organization before attending an event.
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EXPECT THE BEST AND LEAVE THE REST

LEGAGCY

REAL ESTATE

& ASSOCIATES
Amfwmwf

101 s Bounors
Fermor, CA 94639

ERA

LOOKING FOR A QUICK SALE?

LL ME NOW
1 HAVE MANY WELL-QUALIFIED BUYERS

OUR LISTING PACKAGE INCLUDES:
Free Home Preparation & Staging
Free Seller's Home Warranty
Free Carpet & House Cleaning
Free Virtual Tour by Professionals

Free Customized Home Flyers

Free Marketing on Internet and Social Media

Ken Vasan

CalDRE#01509383

510.304.6122
kenasan@yahoo.com
www.KenVasan.com

Y

Mission Dental s privte practice and we
provide geeral and specilty dentalcarefor all
fomilymembers.Our -teh offehasa elave,
friendly atmosphere tha puts our patients at
ease. You will o ind a rowded waitng foom
orhae trouble scheduling timely appoitrent,

L L
= General and Specialty Dental care »
= Low cust payment lans avllable through 4 CareCredit

= Bilingual staff
Mission
Dental

nvenient hours and Open on Saturdays
= Doctoron all 24 hours

Specialties
i = Root Canal Therapy.

= Periodontics  u Dental Implants = Prosthetics

= Teeth Whitening = 3% invisalign

Monisha Sundararajan, D.M.D.
Mission Dental
39560 Stevenson Plac,Sue £213, remont, CA 94539
Te: 510.494.8856 ® Enail: missiondental213@gmail.com
Dr. Monisha R

beendelivering exceptonaldenal areforver 2 pes.

Dr. Joseph Kim, 05 isagaduate ofColumbia Unersity. e hasbedelverng
xceptiona dental e forver 11y

KUMBAKONAM
PUNYAKSHETRAM-
BRAHMIN AGRAHARAM

ON CAUVERY BANK, NEAR SWAMIMALAI

CUSTOMIZED VILLAS
1,2&3BHK

HOMELY RESTAURANT,
MEDICAL CARE, SPA,
RENTAL INCOME,
GATED COMMUNITY, ETC.,

RICI
RS: 15 LAKHS ONWARDS.
CONTACT: N. GOPALAN
MARKETING DIRECTOR
VISHALAM BUILDERS
PHONE: +91 90257 46440
E-MAIL: jayamgopalan@gmail.com
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Vaidica Vil a Canapathi Gentee
Sri Lakshmi Ganapathi Temple
i

32 Randm Drive, San Jose, CA 9511

g orgor wwwsicomallepi
‘ ey Eeningat 630pm

Gl Vest s oty s o, Shiva Abbshla, At
OBt e o anthea Pushga

= Mon. Dec. 2 Sukla Sashti Evening at 8:30 PM SriVali Deva Sera Sametha Sri Subramanya Sahasra Nama

Archana Aarai and Mathra Pushpa = Mon. Dec. 9* Soma Pradosham Bharani Deepam Evening at 6:00 PM

Shiva Sri Rudra Abhsieheka Aarati and Manthra Pushpa w Tue. Dec. 10% Evening at 6:30 PM Kiitka Viatha

Annamalai Deepam Sri Valli Deva Sena Sametha Sri Subramanya Abhisheka Sri Shiva Abhisheka Aarati and

Manthra Pushpa = Wed. Dec. 11% Evening at 5:00 PM Sarvalaya Decpam Valkanasa Deepam, Dattereya

JayantiShiva Abhisheka Aartiand ManthrP i

at jpam Th. Dec. 12° Eveni i

Templ i
Weskays: 1005am o 1200, 60pm 0 3.0pm
Wesendsand iy 1000amto 00pm

a
wSun.Dec;
Abhisheka S Shiva iVl Deva Sena Sametha St Abhishek

= Tue. Dec. 17* Dhanurmasa Pooja i i Mon.Dec, 23" veing
21600 PM Soma Pradosham S Kanchi Kamalot 1 Maha Peyvaal Aardhana hiva 1 huda Abhisheka
arat and Mantiva Pushia = Wed. Dec. 25* Merry Happy Christmas Weekend Timings = Thu. Dec. 26

= Tue. Dec.31* New Year Jaghta 11:30PH SpeclPoja rctara
102l eites ac 12:00 AM Spedal Maha Mangala artiand Manthra Pushpa Temple Close a 1:00 AM
= Wed. Jan. 1* sii inued with i Shiva
Auisheka Aartiand Manva Pushpa Continuous Achana Skl hasi Vrtha Night at 3:30 P S Val Deva
Sena Sametha St Subramanya Sahasra Nama Archana Aarati and Manthra Pushpa Night at 10:00 PM Sukha
Karta Dukh Hartha Aarati and i Jai Jagadesha Hae Aarati for Balai Ekantha Seva and The Temple Closes
= Mon. Jan. 6 Sarva Bheeshma SriVaikunda Ekadasi Morning at 10:00 AM Special Pooja Arati and Manthra
Pushpa Evening at 5:00 PM Ktk Vatha Sr Valli Deva Sena Sametha Sri Subramanya Abhisheka S Shvia
Abhisheka Aarati and Manthia Pushpa Evening at 6:00 PM Swarga Vaasal Paramapada Vaasal (Heavens Gate)
Special Pooja Aarati and Manthia Pushp.

Slens - wrjsf

DECEMBER 2019
5

= Please Contact The Temple For Further Details.
AppealTo WeC 127 Aares)

It About 127 Aces OfLand. I s bt

SteitisAbout 15 Willon s,

Payable ToVVGC

=All Are Welcome To Participate With Family =

(H) 408.245.5443
(€) 925.209.7637

o Bhajans Refgous D Dance Peromar esighui

ot s e ot e e H’?Rﬂﬁi)ﬂh
—

Pandit Ganesh Shasthry
880 E. Fremont Ave, #302, Sunnyvale, CA 94087 Yove 3l zervz s Vave 7 5“ srikalahatheeswara @yahoo.com

kg T
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over 25,000 families Serving the community for over rs @ same location

believe it brings good. P p B
Juck when theybuy  Famous for R, Available NOW
PR 22 <o Jowele s Best Selling
‘Manisha Jewelers xeellent selection
el of latest & uncut
; Diamond Jewe
Christmas & New Year
Big Big SALE g New Arrivals
Visit us early! 2019 Festival Season
A PUSALI Jewelry
Highest Stock, Best Quality & Best Pri
than any store in the Bay Area. 03;':;::322""’:1*‘1’
408.249.3898 ¥ ¥ begjgiastl
1053 E. £l Camino Real, I
Sunnyvale, CA 94087 ; ; < .
Fax: 406.249.3897 b el Qualii Gold

ASHWIN’S
é \2KITCHEN

ENJOY HOME STYLE FOOD
WITHFAMILY AT ASHWIN’S KITCHEN

WE CATER FOR
Religious Functions & Events
Parties
Corporate Lunch & Events
Take Out Family Packs Available

DI SCI, F66
Try once and you can't stop visiting us

Happy Holidays
Merry Christmas Baflu ybsnaEnE HoWHHsiHad

510.505.9904 www.AshwinsKitch
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ica Vidhya Ganapathi Center (VVGC)
San Martin, Cahfomna

ke

i o hildren
b Poks, Aswa Pooa Ala o
@ 4PM - Every Saturday & Sunday Al

December 2019 - Temple Programs

Mon. Dec. 2 Sukla Sashti Evening at 7:30PM Sri Valli Deva Sena Sametha Sri Subramanya Sahasra Nama
Archana Aarati and Mathra Pushpa @ Mon. Dec. 9 Soma Pradosham Bharani Deepam Evening at 6:30PM.
Shiva Sti Rudra Abhsieheka Aarati and Manthra Pushpa @ Tue. Dec. 10 Evening at 6:30PM Kiitika Vratha
Annamalai Deepam Sri Subramanya Abhisheka Sri Shiva Abhisheka Aarati and Manthra Pushpa ® Wed. Dec.
11" Evening At 6:30PM Sarvalaya Deepam Vaikanasa Deepam, Dattereya Jayanthi Shiva Abhisheka Aarati and
Manthra Pushpa Evening at 7:00PM Pournami Vratha Sri Sathaya Narayana Swarmy Pooja/ Vratha Aarati and
Manthra Pushpa ® Thu. Dec. 12 Evening at 6:30PM Sri Pancharathra Deepam ® Sun. Dec. 15* Sri Sankata
Hara Chathurthi Evening at 4:00PM Sti Gomatha Pooja Si Vallabha Maha Ganapathi Homa/Sti Vallabha Maha
Ganapathi Abhisheka Sri Shiva Abhisheka Sri Subramanya Abhisheka Sri Ayyapa Swamy Abhisheka Sri Santha
Durga Sri Vishnu Durga Raghu Kala Abhisheka Lemon Deepa Pooja Special Aarati and Manthra Pushpa ® Tue.
Dec. 17" Dhanurmasa Pooja Aramabm Pooja Starts Thiruppavai/ Tiruvembavai ® Mon. Dec. 23" Evening at
6:30PM Soma Pradosham Sri Kanchi Kamakoti Sri Maha Periyavaal Aardhanai Shiva Sri Rudra Abhisheka Aarati

and Manthra Pushpa ® Wed. Dec. 25% Weekend Timings ® Thu. Dec. 26* Souramana
Moola Nakshatra Sri Hanumath Jayanthi Evening at 6:30PM Special Pooja Aarati and Manthra Pushpa ® Tue.
Dec.31% Special Pooja Night at 11:30PM Special Pooja Archana to all
Deities Exact paTemple Closes at 1:00AM ®Wed. Jan.

12020 Temple Opens Morning 8:00AM Sti Venkateswara Suprabhatam Continued with Sri Shiva Abhisheka
Aarati and Manthra Pushpa Continuous Archana SukLa Shasti Vratha Night at 9:30PM Sri Subramanya Sahasra
Nama Archana Aarati and Manthra Pushpa Night at 10:00PM Sukha Karta Dukh Hartha Aarati and Sri Jai
Jagadesha Hare Aarati for Balaji Ekantha Seva and The Temple Closes ® Mon. Jan. 6" Sarva Bheeshma Sri
Vaikunda Ekadasi Morning at 10:00AM Special Pooja Arati and Manthra Pushpa Evening at 6:00PM Kritika
Vratha Sri Subramanya Abhisheka Sri Shvia Abhisheka Aarati and Manthra Pushpa Evening at 7:00PM Swarga
Vaasal Paramapada Vaasal (Heavens Gate) Special Pooja Aarati and Manthra Pushpa.

Subban Bheyath Mangalans Bhavanthus
Loka Samstha Sukino Bhavanth
Sclgemaaiis i vt et
Love Al Serve All Lo

O bt Nt

Tel: 925.209.7637, 408.759.6183 TOGAMEDITHTON DGRCiS

‘Weekdays:Moming: 10am 12Noon; Evening: -8pm
Wieekends: 10am o 8pm

11355 Monterey Road, San Martin, CA 95046
'BHAJANS, DISCOURSES, FARMERS MARKET .
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Merry Christmas & Happy New Year

 Webring the ey produce.

 We ary unique vegetabes and unparalleled
varieties of it

 Wecary Indian, Cinese, Mexican and
Calfomia grown fesh vegetables & it

Indian fine dining in Mountain View

288 Castro St. Mountain View
650.960.1000
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or Catering, Please cal Indo-Chinese
WOOdlands s. SelmFr :;I'o.;;:li.u?:ll () Dinner
Buffet With

INDIAN VEGETARIAN CUISINE

9840 Topanga Canyon BLVD, #A,
CHATSWORTH, CA91311
(Nof affiliated with any offisr Woodlands)

WWW.WOODLANDSINLA.COM Unlinited Dosas
Tel: 818.998.3031 Wed. 6:30 to 9:30pm





OEBPS/Images/MelorVazhvil-01-600.jpg





OEBPS/Images/YA-Janai-03-600.jpg
Bpipi





OEBPS/Images/nerkanal.jpg
1} 8 IT GUUT 6D

@G

SNeuBE Came
&. mrr;ﬂu.luuan

gl Guanasio Samies shmp Bbme. Fanies s Bbme. Ao
‘oo, whpb He
e

frevgs ST ——
e s, i, a6 LSHA AmGigy, LadaTimeT's QUTHA, LB
b bapEpD &AL LGHBATS. SunT WSHA b GRS
a5 rercioates s Garsih som

: fmb. S e améuie @Gl WL & g
- mnmm e Srlispnen. e SaIE Gusem





OEBPS/Images/VilanguUlagam-06-600.jpg
“Pzamp®

wow.tamilonline.com:






OEBPS/Images/Cine-Action-600.jpg





OEBPS/Images/Ezuthalar-RSJacob-03-600.jpg





OEBPS/Images/Cover-08.jpg
COMPASSIONATE AND QUALITY CARE FOR
PATIENTS OF ALL AGE GROUP

SERVICES PROVIDED
FAMIIY CARE

a Py s

e & Chronie medical problems for 4l age grou
® School, spors and DMY physicals

URGENT CARE

sitappoiatments
poall majr

il threatening lnesses i adults & children

© No e reaenog s e
o oL |
Callfor appointments at d /
Tel: 408.370.0200 \

555 Knowles Drive, Suite 109, Los Gatos, CA 95032 ‘ /

ndian Vegetarian Food

\TERING « DELIVERY

CATERING

From office meetings and receptions
to hirthday and holiday celebrations

FULL SERVICE CATERING
FOR YOUR SPECIAL EVENT
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EVERY FRESH VEGETABLES
WITH LOW PRICES.

]

kﬂ%‘ = -

WWW. indianas!lanncarr!.cnm

=

Earn Points I Redeem Rewards'

FREMONT
39175 Farwell Or.
- Fremont
~ CA 94538
" SUNNYVALE
1032 East El Camino Real

SAN JOSE
1138 South De Anza Bivd
San Jose.

www.indiacashandcarry.com

Hours of Operation: Miom - Sun :9:00am - 10:00pm  ®  www.indiacashandcarry.com
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ThendralDecember 2019] worw ailoline com

bﬂm

!ebratmg 34 Years of,
y‘l‘izg tthe community’s
S Sreallestatelneeds

\‘%

-

5 ®<>3?Q<#&.@=3

‘@mﬂm

Contact me for yourds
Property Management needs

Buyahome
Refinanceyour current homeloan
Take advantage of the equity you alreadyhave in your home

Buy a second home or investment property

KAVITHA SENTHILKUMAR
Financal Center Lending Offcer

NWLS 0: 267121

925.389.3286 Cell

kavitha senthilkumar@bankofamerica com
mortgage barkofamerica.com

Bankof America %

ot e abj 0ol Tems ad sy, T s oot
10 . Pograns, e, trms ad s e i (0 ongeekhout ot Bk f
At A Mok O

2 il Howing e, 2017 Bkl e orptin, 1105 004 207 ATUIHD

Call Nacha,

’”Eﬂimsrmﬂ‘i

THINKING OF
SELLING, BUYING
ORINVESTING?

ABSOLUTELY FREE CONSULTATION
MORTGAGE ASSISTANCE

FULLTIME REALTOR IN YOUR SERVICE,
SERVING ENTIRE BAY AREA

ws
e
Sundar K. Gounder
w Cal DRE #01912450
liams, 2221 Oakland Rd, San Jose, CA95131
Wounderbayhome yourkwagent.com
Sundarakw.com
Sundarhomeservicesagmail.com
4083874523 (D) | 4087555972 (0)

r‘,'
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Poritha Kozhi,

Pomfret Fish Fry,

DECEMBER Vege Non-V n (rab Masala,
Mutton Chops,

igarthanda < 9 ° Ambur Mutton Biryan,
Rl Gl ITThi 55 TTLILILZ 60 MO MR
yamd 4 Celebrating

Avalable at
allourlocations

our 9"Successful Year.

@ﬂ@w @@@ﬂ Thankyou for your business. .

I LEASANTON Lrd
@@@@g ek

4555 Hopyard Road, Pleasanton, CA 94588 Tel: 925.750.7709

ANNIVERSARY

1105 W | Camino Real, Sunnyvale, CA 94087 Tel: 408.732.2244
3075 El Camino Real, Santa Clara, CA 95051 Tel: 408.243.2778

Come with your family

117 Like us on Facebook www.AappaKadaiUSA.com
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Christmas
Happy Holidays

Happy
New Year 2020

L ©

Indian Chettinad Restaurant

5088 Newpark Plaza, New Park Mall Rd, Newark, CA
(0pp. to Newpark Mall & next to Bhindi Jewelers)

Tel: 510.791.2166, 510.797.2167
www.malaikottai.com

We delive food atyour doorsteps. Order thru * Toesday o Thursday 1130AM to 230PH & 6:00 0 1000PH

T
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Sri Kamakshi
Community Center (SKCC)
4 f (an IRS recognized 501(c)(3) Non-Profit Organization)
M.«m" 2350A Walsh Ave, Santa Clara, CA 95051 | Tel: 925.961.9999
Hara Hara Shankara Jaya Jaya Shankara iy,
Sri Sri Sri Maha Periyavaa register for the events

Aradhanai Prayutha (1 Million) BE 3L L i
‘the mobile app.
Archana Mahotsavam Download the App NOW!

on December 22, 2019

Dec. 14-21 Program @ SKCC, 2350 Walsh Ave, Santa Clara
Dec.14:1PM-7PM__ Sangeetha Seva by up-and-coming Artists
Dec.15:9AM-1PM  Ganapathi Puja, Rudrabfihekam,

Prayutha Archana
Dec.15:1PM-7PM__ Sangeetha Aradhanai - Bay Area Gurus
Dec.16-
Dec.20:5PM - 8PM (.impaml Puja, Rudrabhishekam,

Dec.21:9AM - TP (umpamvrnu,mumw«am,

Dec. 21:3PM - 6PM (\Alt\nl Programs.

Dec. 22 Program @ Newark Pavilion, 6430 Thorton Ave, Newark

Dec.22:10AM- 1PM. Ganapathi uja Haha Sankalpam, Punyaha
Vachanam, Abhishekam, 1 Rudram with g Veda
Pancharudam, Sama Veda Rudram, Theru Veedhi Ul
Rathothsavam, Mangala Avati, Hantha Pushpa,
Theertham & Prasadam

Dec.22: 2PM-5PM_ Prayutha-archana Poorth, Haha Periava Diya
Charitram and Bhajans

Visit & Subscribe = A o
“owsnes YouTTT Channel sri I(amakshl I:ommumty Center
For participation and more details, le
h i. Chand li iga | 925 337 5262
925.961.9999 | ik m | ww org

W#m
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is now available in the
Bay Area to conduct all Hindu
religious rituals both in North
and South Indian manner
 Pooja of all Kinds
© Ceremonies
® Homams, etc.
Phas ontar:
Balu Shastri
6211 Prospect Road.
San Jose, CA 95129

Tel: 408.738.0571
408.393.7722

-
balushastri87@gmail.com

All Traditional Hindu
Pujas & Homas like -
O Ganapati, Navagraha Homas
3 anma, can

Funers Services

Marriages

Classes in Puja Vidhi &
Veda Chanting
Please Call

Pandit Ravichandran

Veda Pandit | Sahitya Siromani

o, 1193 Bluebell Drve
) Livemore, (A 94551
¢y~ 920.321.0285

panditaviacomcastnet

Om Sri Mathre Nemaha

Al kinds
%M\ of Hindu
traditional
pujas and
o homas.

sanepam- Novegaha vt

Marriages, Seﬂ“ﬂ\ﬂﬂ -
Voo Stywsipen et
Lakshimi P-qs. Durga Sapthasathi
Yanthra Puje.
Hiranya Sradha and lestites.
American Born Children's Horoscope.

Pandit
Ganesh Shasthry

830 E Fremont Ave, Apt. 302
Sunnyvale, CA 94087

Home: 408.245.5443

Cet: 925.200.7637
Keballkarpaga@hotmai.com

Lokasamasthasukino bavanth

18t Aum Vasu Rudra Aadhithyaya Namaha

All Poojas includint
Ganapathy-Homa, Lakshmi-
Kubera, Rudra Abishek, Durga,
Amba, Navagraha, Sathyanarayana
Vratha, Ayyappa-Mandala,
Car Pooja at dealer & home,
Vidhyarambam, Santhi-Homa,
Punyahavachana, Namakarana,
Jathakarana, Thread, Marriage,
Shashtibdha, Bhimarathasanthi,

sadhaabhishekam, Funeral-Rights,
Sraadha

Sri. M. Wllhhllﬂ!hall Sastriji
-
P

Pooja/ Hawan and Samslarams

Vashu Ay, Moy
Rudo ord dfer Homas -
ogna Sl S
iathars Brogaat S, Chare et A1 Sonfi
Foois Nrming Cemony, Prychaiacham, o
Ofeing, Upcrayoram, Seemarthom Weddg
Guha proveso, 257 & 50" Weddng Amverary
60,70, 80 iy Sar, Los es 12° coy &
317 oy Aucl Scch and o Hrcu Refgius efc
TeochingVeds o Sk, Longuoges - Engeh
Tom, Ty Mecyaam Kamada & Hind
Cateing Upon Pecues]
GodBless You
215.501.7175 | 267. 284.6664
mysastigal@yaoo
vesga@aMaicom.
Sell fansporation 10 Pocja st
wihin 4 Stes - NY, I\, & P, DE
fji.com

Priest
V.Bhairava Moorthy

or Al Kins o ik Geremonys
alditea ks g
‘Sunarayana Pof, Weling (Oficin),
Navechand, S
Vel / Sk Clases & Al OtherSrvios:

il vediccenter05@yaton com
e Transport o PoojaSit. Any where i LS\

¥ Bhairava Moorthy
732.438.1679 (res)
Al 8.73_0.3568 (cell)
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Serving the Indian Community
throughout North America for over Twventy Years

Temples to
Celebrating; Spec Home or Temples.
We specialize in
Unique South Indian, I
and Decoratio

wull /oricy Florist

able from
tarives eery week
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alagan
usiness &

Serving all States from
our Nation's Capital

o IRS Solutions
© Web Hosting

© ERP / CRM Integration
oB onsultancy

 Dedicated Service with Smiling Faces
 Experienced and Reliabl Stal ear Around

 Rely on 24 Years of Experience
Balagan Arumugaswamy, CPA, LLM

AR g pbha iR

. Banch ffce:
Email: balagancpa@msn.com

Web:

Tel: 703.723.4488, 703.723.4458, 301.931.1040, 301.931.1042  Balagan Business & Tax Service
Fax:703.723.1140, 301.595.4332 Man Offce: 12100Frankin Stee, Belslle, MD 20705

435 Premier Plaz, St £100, Ashburn, VA 20147
. te 4203, Centesile, VA 20121

is

e corner,
ady? 99

« New Business Start-Up

« Tax Advise / Consultation. JASWANT S. JESSIE,

Enrolled Agent (EA), NTPI Fellow

1491 S. Wolfe Road, Sunnyvale, CA 94087  Fax: 408.736.8626

408.736.2451  wenrwmjessitaceom

SERVICES AVAILABLE OUR GOALS
« Individual Income Tax Preparation with Worldwide Income, | o MinimumTax
Multi-State  Reasonable Charges
« Corporate, Partnerships, LLC'S Income Tax Preparation. « Open Al Year Around
o NRI Taxes  Client Satisfaction
« Full Accounting Services: Bookkeeping, Payroll, Sales Tax  Extended Hours During Tax Season
«IRS, FTB, Sales Tax, EDD Audits representation  SolveTax Problams
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«P

We are your

FOR S
= TAX PREPARATION FOR S-CORP, C-CORP & LLC
m TAX CONSULTATIONS ON NEW BUSINESS / BUYING / SELLING

REAL ESTATE
m SETUP S-CORP, C-CORP & LLC
™ REMOTE TAX PREPARATION SERVICE
= NOTARY PUBLIC - $4
™ LOW FEES & FAST SERVICE

m SERVING THE BAY AREA FOR OVER 15 YEARS

$4 Notary Publ

TAXCHAMPION

Union City Office
31080 Union City Biv, Ste. 102, Union Gy, CA 94587

Milpitas Office
372 Fairview Way, Mipitas, CA 95035

510.441.2583 © 408.732.3004

K4

REALTY CHAMPION INC.
One Stop Shop For All Your
Real Estate Needs
+ BUYING
+ SELLING
«INVESTMENT ~ Sgarares
Tt Realtor /
2
JZ2illow | LIC #01905323
925.594.2990
www.realtychampion.com

CHAMPION
HOMELOANS
One Stop Shop For All Your Home Loan Needs
® Premium Customer Service.
* Smooth and Hassle-Free Loan Process.
® 1009 success rate in closing Loans for
our pre-approved Clients.
© Best Rates for the best loan program
that fits your needs.
Lalitha@championhomeloans.com
www.championhomeloans.com
Call: 510.441.2583 ¢ 408.262.6267

Corporate Office:
372 Fairview Way, Milpitas, CA-95035

Branch Office:

ity Blvd, Ste. 102, Union City, CA 94587
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INTRODUCING

NEW
SARB/AT]

ABLE PR

OPEN 7DAYS
Serving the San Francisco Bay Area at 7 C

WWW.Nnewindiabazar.COm _YourOnestop Friendly
Best Quality ' Friendly servlce [ Ilnbactable Prices
FRESH MADE SWEETS AND ROTI PARATHAS Available Every Day
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School of Bharaanatyam and Kuchipudi

Offering Bharatanatyam and Kuchipudi

Classes ifi Sunnyvale

Contact : shirnikanth@gthalliéom for new enrollment

gr
For performing Wedding
Ceremony in traditional
Hindu Vedic style, also
perform Satyanarayana
Katha (special explanation
story in English for new
generation), Grihapravesh
(house warming),
Shanti Pooja, Ganapati Navagraha Shanti,
Upanayanam, Seemantham, Shashti Poorthi
Shanti, Chandi Hawan and all kinds of Pooja
Hawan, Hiranya Shradha, Parvana Homa
Shradha.
Fluent in English, Hindi, Tamil,
Telugu, Kannada language.

sad@gmail.com

" www.tamilonline.com
Sy -

s

a0

and
Somtot gt

gain mastery over Layam
From Mrudangam Maestro

New Classes
starting in
Sunnyvale, CA
Formore detals contact
Phone:

Email

hool@gmail.com

€Comed aebpdang
SDbaE bbb
Dot Sdbedidch
e Odsb 99

’

oy Syeitess i

iy TamilPnli
(005000 iy 771

ol | wow ami
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- 5681 Gibraltar Drive, (Of Stoneridge)
fl}m S resmoncaifomi

Indian Cuisine

December Special
Buy Any 2 Biryanis
and get 3"“one FREE

Coupon expires 12/31/2019

minimum order
plus FREE delivery daly for Pleasanton & Dublin areas
bluefoxcuisine.com

Serving Authentic Indian Snacks & Veg. Thali
CELEBRATING 11 YEARS IN
INDIAN CUISINE & CHATPATE SNACKS

= 10 FRESH ROTS ——
a0 S o3
Now Serving You at 4 Convenient Locations ol
889, . El Camino Real, Sunnyvale, CA 94087 Ph: 408.733.9000
939, W. El Camino Real, Sunnyvale, CA 94086 Ph: 408.733.1111
. Mission Blvd., Fremont, CA 94539 Ph: $10.505.9999 HAPPY NEW YEAR =
Cupert = —

\wwwichaatus:com!
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A Monthly Magazine for Tamils fving n North America

December 2019 | Volume 20 | Issue 01

374. Soulh Mary Avenue, Sunrvyvale CA 94086.
408.245.0193 Fax: .715.2545

mail: dlmdnlenmllonllne com
mhsm: hetp://

Publisher: CK. Venkats
Chief Editor: Madhurabharathi
Associte Editors:  Arvind S\umlnﬂhan

oMo Eins. KoathiSundar
Sanstlehlﬂhrlhn
Design:
Advisors: e g
S
Prabhu Venkatesh
Gomes Ganapathi

To Advertise Contact
Ph: 408.245.0193
thendral@tamilonline.com

East Coast Texas

BallStivason Kathr Radhakrishnan

SaraswathiThiagaraja Ph:214.227.9721
datirgyahon om

saraswathithiagarafaneyahoo.com
Chicago, Mid-west

Meena Suby Araind Ramesh
sumeegoggmallcom Kanvanentyahon com
Jaganthi Srichar IO S
Ph9166089533 Tk
mmmssﬂryammm =
Postm:
By

THENI

e s, o ity et
onaCoavsanntae e e oponioiy i sses

PRINTED IN USA

(]
IKM

Reach communities Local & Nationwide effectively
ADVERTISE IN THENDRAL
‘The Pride of Asian Indian Publications - in our 20™ year

408.245.0193 @ thendral@tamilonline.com

 Gpjmnera = Seni> sngaanueT)

&, Wrfluiusi

govar] Houginy

gy iein, Bepdie
o e @ SG8 & o pomEAgie spb!
= GuGens ampeié: aia. Apburi Gérer

B i giudApn: wruey wrppsen Wi
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= sofieng: BpSIGoTEEAD Gamos wala

® swwic: fomssen spfrawsddars b

= Bopeasr

= Aficugiodo APl Apsos: eae SdawTY .

B s AGBAEGL: Gaignih S Gasnmbl

® Calendar of Events: December 2010

® Classifieds: Mat

nonial | Wanted Brides, Grooms | Real Estate

B Aaarias: apbOsmsmLs G Gipmonsi SaubpTs)

Indian Kitchen Mart

945 Beryyessa Road, Unit 5, San Jose, CA 95133
4

Call Today!
Rajesh Patel 408.480.2512
Check us out in Yelp!
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6940 Rich ave, Newark, CA 94560
Tel: 510.565.1411 | www.sharadaseva.org

With Jagadambha's blessings we have started
Shringeri Education & Vedic Academy (SEVA)
in the Bay Area (Newark, California)

We are very excited to share the good news with all the
Shri Sharadhamba’s devotees that we have
already started functioning.

We welcome your family and friends to visit us and
get the blessings of Shri Sharadhamba

SEVA is aimed at imparting, promoting and supporting
Vedic, Spiritual and Bharatiya Cultural Awareness
among the Indian Community

For Classes, Functions and Hall Rentals, please contact

Sri. Venkatesh Bhatt
408.888.6304 | bayareaseva@gmail.com

(For the benefit of all, for the comfort of all)
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BALAJI @ TEMPLE (§)

un 1 T100AM
sat7 5:00PM
sun8 1100AM
Mon9 530PM
Tue10 630PM
Wed 11 630PM
15 7:00PM
Mon 16 Dhanumasa Poja Begins
ha19 630PM
sun T100AM
Mon23 Pradosham
Wed25 10:00AM, Hanuman athaJyant, Sura rah
sat2s 5:00PM
sun29 1100AM
e 31 1200AM
 anuary 20201
Foja 30PN s Mo
630PMSun
o8 3102 Landess Ave, San Jose, CA 95132, Tel: 408.481.9242 &
Hours of Operation For Special Pooja Requests. Pease contactth st
Every Day: :00 AW 10830 P Shri KumaraswamiJoshiji
Priests Availability: joshikumarswami@yahoo.com =
S Monday-Friday: Tel: 803.381.6805 .
L SODAMI012 Noon | S30PMI0BODPY Shri Pradeep Kumar Kota Narayan ¢
© O satudaySunday: pradeepmadhyastha@gmailcom 5
T 10:00 AM to 12 Noon | 500 PM to8:30 PM. Tel: 845.505.1122 = -
oF Events in December 2019 =
~~ Dec01: Champa Shasti Poomima, SriSatyanarayana Pooja =
~—  Dec07: Maha Shankabhisekham, Vishnu Sahastanama  Dec 14: Sankashta Hara Chaturthi =2
Laksharchana, Geeta Jayanthi Dec 14: Monthly Sundar Kaand Parayanam S
Dec08: Samoohika Dattatreya Pooja Dec 21: Ganesha Laksharchana X
: sham - Shivaradana and Dec23: Pradosham - Shivaradana and Lol
o Rudrabhisekham Rudrabhisekham ==
S Dectl:Dattatreyaayantii  Dec3: YearEnd MusicProgram Se
) ining: Ganesh Havan and Abhisekham | Music Program | Eveing:Sarva Devata Vishesha Pooja

itional details, event

timings and daily pooja information,
SDK website:
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@ WWW.RIYA.TRAVEL

the travel expert!
‘Tis the Holiday Season!
SPEND IT WITH YOUR FAMILY BACK HOME
Flights to INDIA starting at USD 325*
MERRY CHRISTMAS & A RAPPY NEW YEAR!

® @

BB Travel Experts

Expe rtTrave | AIRLINES = CRUISE = HOTEL = RAIL - CARRENTAL
ARSLSIOASEIEALVAELS st Economical and Competitive
World Wide Rirlines ticketing
FOR ALL YOUR TRAVEL NEEDS To& From USA. Canada. India, Chi
Trusted name in our Indian/ Tamil Community i m"& G :‘:“:"rizsu' -
Always Best Fare to India FRCOTT O u
@ Corporate Travel Management [nlien SRrpay Bicic
® Last Minte Booking Cruises '
 Vacation & Tour Packages
© 24/7 Customer Service

Discounted Fares from Indiato USA | s wsdens @ matousty ~€ozizzz

Call s Bhethd Alugan eflmouis) eovs siush uhpib alonen wEAEHET

i
2 ETIHAD
=QRdRes= Emirares AIRWAY

818.907.0014/877.817.1714 alir ] Tl el

Fax:818.337.7369 i BosstPatel’ =

mathi@myexperttravel com @ J Bomi Patel - BB Travel Experts LLC Cliz‘
408.264.4395 © 562.912.2837

ﬁ!ﬁ CLIB.  wwwmyexpertiavelcom
(CST #2074001-40 Em: btes9@gmail.com ® www.bbtes.com
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“As there is a science and technol to

external wellbeing, there is a whole dif

science and technology for inner wellbeing?
‘

“An enlightening experience”

“Gave me the wisdom ¥ Headaches/Migraines
to live happily” e
¥ insomnia

“Helped me align with the ¥ Anxiety
true purpose of life” -

Establish clarity, health &joy inyour life

mrwsmunumm include:
and guided medwa

Online Inner Enginee

n th
lution:

fTotal Inner Engi

the tools from Inner Engineering On
Mahamudra Kriya, a powerful 21 minute meditation pmcnce
Find program near your city.

\nyone age 15 and above can attend
No physical agilty or previous experience with meditation is required
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Learn to Play Keyboard and Veena
from

Gold Award Winner

Sri. N Mlll'ﬂlll{l'lSllllﬂll

me.da,lmne e
& Global Online Locations

Bring your children tome at 5 Years ..
Enjoy them as musicians by the time they are 12 Years!

Overtheyears

Arangetrams and piying e
ocal oncerts!

562.310.2864
vinaplayer@aol.com
www.nmuralikrishnan.com

Arangetram Make-up for
Indian Classical dances

M\ Photoshoot Make-up

Services offered in Greater Boston Area

Sathya Ramesh - 603.943.4531
u-978.873.5054

pinfo@gmail.com

Serving the coms

ty for over 20 years

Bharathanatyam Cl
by

Guru, Smt. Meena Logan

ses

San Ramon, Pleasanton, Dublin
from Jan 20

Tel: 408.241.5717
www.pushpanjali.org

Artistic Director: Bhuvana Venkatesh

Bharathanatyam
dance lessons

New enrollments n the
Fall & Winter sessions
areavailable.
Register early!

dasses oferedin
Evergreenarea,
SanJose, Galifornia

‘www.nrithyanivedhan.com
‘www.facebook.com/Nrithyanivedhan
Email lalithkala_sj@yahoo.com
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BIRYANI & KABABS

RESTAURANT AND CATERING

We welcome you to
experience our flavorful

e ot g o el [ 108.735.7117
Range of succulent skewer
e 9 STEELCAMNOREAL

Delectable Indo-Chinese dishes SUNNYVALE, CA, 94087

ABHIRUCHI

Relish the taste of South Indian Cuisine
Pure Vegetarian Restaurant

Now Open for
BREAKFAST

Everyday
830AM onwiards
893 East El Camino Real, Sunnyvale, CA 94087 Visitus

Tel: 408.685.2772 s
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ChessKidsNation

Learn Chess openings, Middle game (Tactics,
Strategies), and Endgame Techniques from a
variety of experienced Chess Coaches from the
comfort of your home.

Contact us to schedule a FREE evaluation and
choose an online Chess Coach to match your
level.

Visit www.ChessKidsNation.com to learn
more about us and our students' achievements.
Subha Balagee
Contact@ChessKidsNation.com

205.421.1523

JOB-ORIENTED IT TRANING & PLACEMENT

Real-time Project Based Training from Yes-M Systems

Etalsed n 2005

ooy e
F

Other Courses-
BigData, FICO,
SAS Clinical
Healthcare Dom:

SAP Orade, etc.

Edbdidid

Corporate,Onsite & nline.
Workon Realtime Projects

Placement Asistance.
YES-M SYSTEMS

Phone: 678.643.7777 | Email: Nanduv@gmail.com
www.myyesm.com

DOSA EXPRESS

A Perfect Place for Vegetarian
South Indian Gourmet Food
SOUTH INDIAN DELICIOUS VEGETARIAN
FAST FOOD & CATERING

Is With Family & Friends
.‘ DOSA EXPRESS

} #1170 Green Street

OPEN ON MONDAYS Iselin, NJ 08830
04.0047

#241Rt.46E
Parsippany, New Jersey
{ 973.244.2440

OPEN 7 DAYS
FOR GREAT TASTE & GREAT PRICE

reat American Home Loans

Fo See theiference!
Fir Tome Home Come to us for your
Home Loans

. Purchase = Refinance

FastCosingon
efnances &
Purchases

“Professional Service with lowest rates
Zero Point & Zero Cost Loans
We earn your trust

Call us
Usha Krishna: 669.294.1170
\ Tel: 408.955.0455
‘Email: usha@greatamericanhomeloans.us
or visitus at
% Great American Home Loans
1525 MeCarthy Bivd, Ste. 1020

g Milpitas, Calfornia

American iy, osssss. 1osos22
Home Loans - wwwGreatAmericanHomeLoans.us
e

Speak Tamil, Telug, Kannada, Hind, Malayalam
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 Singlevisit root canals

= Cosmetic denisiry-bleaching, bonding, veneers o hejoflclbration of
= Complicated extractons Nther Volnkanni Nevens
w Crowns, bridges, partial dentures i !7;: Gl ;V;'VN" Satwdey; \‘\ ” g\
= Most insurance plans accepted & payment plans offered 4

% R0 Aocmet S pnne Cutraonsaris vt SR

= Hindi, Tanil also spoken

State-of the art Equipment

Digital X-rays for Reduced Radiation
ew Jaw Joints

Dr. Kalai DDS,
Ui of Pac, .
10 Years Experience

Panora to
Intra Oral Cameras
Ultrasonic Scalers

Weekly Monitoring of Sterili
(0 exceed regulatory standar

Evening and
Saturday

Our Lady of
y Vailankanni Shrine

“Bewithus Maryalongthe way,
Guide every step we take ..

You are cordially imvited o

Rosary, Navena Mass and
Processon fllowed by ellowship and diner,

Mass Schedule (net v months:
7Dec. 019 Saturday 7PM
0 Sawly 0

/m
Apr._ 200 Satus

) s Vbakoni Novcnab g com

408.735.7161
Fax: 408.735.7173

Wrightmont Professinal Center

990 W Fremont Ave, Ste Y, Sunnyvale, CA 94087

Vit
34700 Fremont Bivd,Fremont, CA94S55.
el

vallankanninovenaggmail.com
or(all 408.506.4474
“Your faith has healed you”

Manijari
Aravamuthan, mp

Board Certified
Internal Medicine & Primary Care

200 Jose Figueres Ave., #230
s0, CA 95116

Tel: 408.929.6922

1569 Lexann Ave., #220
San Jose,CA 95121

We accept Medicare, PPO & HMO
www.doctorara.com

SUJATHA SHANKAR MD

RASHIDA SAIF MD
ASSOCIATE

Saard Cortificd Rediatricians

** Two Convenient Locations ***

77 Brunswick Woods Dr | 208 Bldg ‘D', Bridge St
East Brunswick, NJ 08816 Metuchen, NJ 08840
732.238.6644 |732.548.8877

New Patients Welcome
Free Prenatal Consultation
Same Day Sick Appointments

We accept all insurances

We are very fluent in Tamil, Kannada,
Telugu, Hindi and Gujarati
Admitting privileges in St Peter's, RW], and JFK Medical Centers

s gbsmp, eisd Egiempsdt paall
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SUNNYVALE PLEASANTON
1111 W El Camino Real 4040 Pimlico Dr
(408)746-5966 (925)249-5165
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SRI SAMBHA SATHASHIVA

Shi [Mana KaLeskwan MANDIR Vipya PEETHAM
S944A . o e 0 20880 Sosla s

December 2019 Special Events

© December 1% Sunday = Sashti » 7:00 PM Lord Subramanya
Pooja

. 9" Monday « dasi P
Deepam = 7:00 PM Rudhrabhishegam to Mahakaleshwar
=8:00 PM Shiva Archana Followed by Arathi and Prasadam.

e December 11" Wednesday = Pournami = 7:15 PM
Kadgamala kumkum archana to Mahameru.

eDecember 14" Saturday = Sankatahara Chathurthi
=7:00 PM Lord Ganehsa Abhsihegam = 7:30 PM Archana
Followed by Arathi.

eDecember 23 Monday =« Trayodasi Pradosham
=7:00 PM Rudhrabhishegam to Mahakaleshwar = 8:00 PM
Shiva Archana Followed by Arathi.

. 25% dnesday = A .
Jayanathi «7:00 PM Amavasya Prathyangira devi Abhishegam
=7:30 PM Prathyangira devi Archana = 7:45 to 8:00 PM Lord
Hanuman ashtothra pooja and Hanuman Chalisa Chanthing for
Hanumath Jayanthi.

. 31" Tuesday=Sashti = 7:00 PM L

Abhishegam.
B Facebook
[ i
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Komala Vilas

serving you for over 20 years
- 5 &

8:30an m|
Idly, Vadai, Every day different | | Dinner is a la carte

ariety.of, menu, We serve with Tiffin
Dosas, Uppuma

and many more traditional lunches and variety rice.

¥
Otherwise bring it to our attention i

L Grimmis

Gperows available at

South Indian style Laddu | Komala Vilas.

South Indian style Mixture

Sweet Poli, etc. 408.733.7400

Mon, Wed thru Friday:
8:30am to 2:30pm, 5:30pm to &:30pm
Saturday and Sunday
8:30am to 11:30am (Breakfast)
12:00n00n to 2:30pm (Lunch) 5:30pm to 9:30pm (Dinner)

Komala Vilas

1020 E El Camino Real (El Camino Real & Henderson)
Sunnyvale CA 94087

Unlimited Lunch
Backon popular

M Hours:
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For flexible, patient, unparalleled personal service contact

Narayanan 'Nara' Chidambaram

Realtor® ed SRES, ABR

Experience, Service and Knowledge

you can count on... Bay Area Specialist. = Wantto own

Nara Chidambaram yeunplocas

Co-Founder - Timothy Crofton Real Estate Sloms

510.661.3770 (0ffice) 408.375.0430 (Cell) w,w’
m 43213 Mission Bivd, Fremont, CA-94539 ot we

Did You Know? Tt v have o full size maving truc o your use,
below are FREE for you?  Thatve havea professiona photoraphe ke  photo
urexpensebfore puting ton thermae, Lz
For Free
e - Tamil Daily Sheet
. lendar,
408.375.0430
> source
- NISHI ENTERPRISE
Serving all your Restaurant needs
s
FINANCE Restaurant Equipment and Utensils

NOW OR WAIT?

Fear of economy slow down, helped Mortgage Interest
Rates Plunge. Refinancing will help you lock a lower
interest rate, boost your household cash flow and
reduce the term of your loan.

We offer NO CLOSING COSTS, NO POINTS and

our Refinancing documentation process is very casy,
smooth & transparent. P L

Home equity increased again in the 2 quarter of this
year.

Spend 2 minutes, take the extra step, make a call to the Iy
Loan Oficer and we will send you a SCENARIO - loan L=
options to your email for you to decide. Do Not Delay! i
i Coppartariess Hammered Hanmared
Call for Free Consultation Stool Hanth Stol Kadai Stel Suahi Pcher

APPLY TODAY - CALL RAMAN (805)371-0431 Or
visit www.paylessloansource.cor

Tel: 732.790.0199 | sales@nishienterprise.com
Restrictons appy Licensed by CA BRE- 02050834 - NS - 1627585

www.nishienterprise.com
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INDIAN ﬁnnc%:>§7€ | & ‘PartyHan

€ Rvailable
Our NEW Union City location is (70-100 people)
Fremont (Warmipvlngs)’,'
S , San Jose,
w CONVENIENT LOCATIONS el
Fremont, CA 94539 Sunnyvale, CA 94086 San Jose, CA 95135 Union City, CA 94587

10:00PM :00AM - 10:00PM 10:00PM

WE WELCOME YOU TO OUR STORES UNIQUE & QUALITY PRODUCTS
Elantha Vada ® Samahan ® Thoothuvalai ® Keezhaanelli ® Nerunji ® Sitrathai
Vasambu ® Arisi Thipeli ® Kandanthippili ® Kamarkattu

Farm raised fresh Halal
Naattu Kozhi & Baby Goat

Freshly Grated
Coconut Available

Wesell Manthakali Keerai, Thandu Keerai,

MuLa Keerai, Siru Keerai, Murungai Keerai,
Vallarai Keerai, Brahmi Keerai, Pulicha

5 Keerai, Ponnangani Keerai, Chukka Keerai,

D el Parupu Keerai, Venthaiya Keerai, Kadughu
o ordass ove. 50 ’ Keerai, Kodi Pasalai Keerai and more...
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For the following classifieds sections,
$25/month for 20 words;

please send email to
thendral@tamilonline.com
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Sri Rajarajeshwari Temple

2350 Paragon Drive San Jose, CA 95131

480.310.8619 + www. SRRTemple.com

info@bhtcc.org

Sundays 1%, 8%, 15", 22, 29% -5 -7 PM:
Sri Rajarajeshwari Abhishekam
Monday 9" - 5 - 8:30 PM:

Shata Shanka
Monday 23" -7 - 8 PM:
Pradosham (Shiva Abhisekam)

Saturday 7" -6 - 8 PM:
Bhagavad Geetha Parayanam
Monday 9th - 6 -8 PM: Bharani Deepam
Tuesday 10%-7 -8 PM:
Karthigai Deepam Vishnu Abhishekham
Saturday 14* -5-6 PM:
Chaturthi,
Saturday 14 - 6 - 8 PM: GSS Sampradaya Bhajans
Tuesday 31%- Shatru Samhara Trishati

Wednesday January 1+ -9:30 AM: Sarva Devata
Homam 10:30 AM: Ganapathi Abhishekam

Monday January 6": Vaikunta Ekadasi

Forsporsorship &
other queries ontact:
Panditsri
Krishnan Ganapathi Sastrigal.

480.310.8619
smtsanjose@gmail.com

All are Welcome
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Shruthi Swara Laya School for Indian Music | wwnwshuthiswardlaya.om

u and your family to the concerts of our young talents during the Music Festival Season in Chenna
during the month of December - Smt. Manasa Suresh and Sri. Arun Mahadevan
will be performing at various Sabhas in Chennai
Please encourage your friends and family in Chennai to attend and enjoy the concerts
MANASA SURESH
D Tm  Venue
25 Dec. 400pm GirFine Arts, Wyapore. Crennal
27Dec. 5:00pm Panchamukha Anjaneya, Pk ha, Mylapre, Chenv
291Dec. 3115 pm- Maarga,Tag Audtoium RamalashnaMisson Thagar, Chem
30Dec. 6:00pm - Shanthananda Kalakendra Nandi Fin Arts, Sl remnal

Asthika Samajam, Thiruvnmiyur, Chemai
Nadha Madhuram, Arkay onvention Cnter, Myapore,
Raghavendra Temple, Mylapore, (hennai
4lan. 5:30pm  Thrimoorthi Sangeetha Sabha, Foztchal, Cherva
ARUN MAHADEVAN
25 Dec. 7:00pm  Hamsadhwani, ia Naga,Chennai
27 Dec. 6:45 pm  WSF, Raghavendra Temple, Mylapoe, Chennai
30 Dec. 3:00 pm- Maarga g Auditorum Ramalasina Msion School Suth, Nagar,Chennai
1Jan.12:00pm Arkay Convention Center (Duet ith NanasaSuesh), Mylapor, Chenai

a LayaSchool forIdian usic | annumanasa@gmal.om | 510.552.5824 | shruthisvaralaya o

M S, Ach ANETHRA -Tol Fr

Tustee, (510) 299-
Raja Krishnamarti: 52.381.3080 | raakrishnamurti@yahoo.com





OEBPS/Images/suryatop.jpg
[ wsi /)]





OEBPS/Images/thendral-logo.jpg
Daampm





OEBPS/Images/Surya-600.jpg





OEBPS/Images/sudokutop.jpg
TR RS udokul T ElT





OEBPS/Images/harivertical.jpg





OEBPS/Images/Cover-17.jpg
HIGH QUALITY
VEGETARIAN FOOD
'DELIVERED TO |
YOUR HOME

Overnight Delivery Within Bay Area

Next Business Day Delivery To CA & NV
PRODUCT SHIPS MON, TUE, WED, THU, FRI
Shipping Via FedEx To Other States
PRODUCT SHIPS MON, TUE, WED
https://mylaporeexpress.com | (925)238-3736
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